LEICA D-LUX 8

Instrukcja obstugi



UWAGA WSTEPNA

Szanowna Klientko, Szanowny Kliencie,

Zyczymy wiele przyjemnosci i sukceséw w fotografowaniu
Panstwa nowym aparatem Leica D-Lux 8. Aby w petni
wykorzysta¢ mozliwosci aparatu, nalezy najpierw zapo-
znaé sie z niniejszq instrukcjg. Wszystkie informacie na
temat Leica D-Lux 8 mozna w kazdej chwili znalezé na
stronie https://leica-camera.com.

Leica Camera AG
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ZAKRES DOSTAWY

Przed rozpoczeciem korzystania z aparatu nalezy spraw-
dzi¢, czy dostarczone akcesoria sq kompletne*.

- Leica D-Lux 8

— Akumulator litowo-jonowy (Leica BP-DC15)

- Lampa btyskowa

— Zakrywka obiektywu wraz z linkg zabezpieczajgeq
— Pasek na reke

— Skrécona instrukeja obstugi

* Projekt i konstrukcja mogq ulec zmianie bez powiadomienia.



CZESCI ZAMIENNE/AKCESORIA

Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat aktual-
nego, szerokiego asortymentu czesci zamiennych/akce-
soriéw do aparatu, nalezy skontaktowac sie z Dziatem
Obstugi Klienta Leica lub odwiedzi¢ strone gtowng Leica
Camera AG:

https://leica-camera.com/pl-PL/akcesoria

Z aparatem mogq by¢ uzywane wylgcznie akcesoria
wymienione i opisane w niniejsze| instrukcji lub przez
Leica Camera AG (akumulator, tadowarka, wiyczka
sieciowa, kabel sieciowy itd.) Te akcesoria nalezy
stosowac wytgceznie do tego produktu Akcesoria
pochodzgce od innych producentéw mogq prowadzi¢
do nieprawidiowego dziatania urzgdzenia lub spo-
wodowa¢ jego uszkodzenie.

Przed uzyciem aparatu nalezy najpierw zapoznaé
sie z rozdziatami ,Informacje prawne”, ,Instrukcje
bezpieczehstwa” i ,Informacje ogélne”, aby unikngé
uszkodzenia produktu oraz zapobiec ewentualnym
obrazeniom i zagrozeniom.
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WSKAZOWKI PRAWNE

WSKAZOWKI O PRAWACH
AUTORSKICH

+ Prosimy o uwazne przestrzeganie przepisow o
prawach autorskich. Nagrywanie i publikowanie
samodzielnie nagranych mediéw (np. tasm, ptyt CD
lub innych publikowanych lub wysytanych materiatow)
moze naruszac prawa autorskie. Dotyczy to w réwnym
stopniu catego dostarczonego oprogramowania.

+ Do korzystania z filméw nagranych za pomocq tego
aparatu majq zastosowanie nastepujgce przepisy:
produkt jest objety licencjg AVC Patent Portfolio Li-
cence i jest przeznaczony do uzytku osobistego przez
uzytkownika koncowego. Dopuszczalne sq réwniez
takie rodzaje uzytkowania, za ktére uzytkownik kon-
cowy nie otrzymuje zadnego wynagrodzenia, np. (i)
kodowanie zgodnie ze standardem AVC ("film AVC")
i/lub (i) dekodowanie filmu AVC, ktéry zostat zakodo-
wany zgodnie ze standardem AVC przez uzytkownika
koAcowego w ramach uzytku osobistego i/lub kiéry
prywatny uzytkownik koncowy otrzymat od dostawcy,
kiory z kolei nabyt licencje na oferowanie filmow AVC.
Dla wszystkich innych zastosowan nie udzielono ani
wyraznych ani domniemanych licencji. Wszelkie inne
zastosowania, w szczegdlnosci odplatne udostepnia-
nie filméw AVC, mogq wymagaé zawarcia odrebnej

umowy licencyjnej z MPEG LA, L.L.C. Wiecej informa-

cji mozna uzyska¢ od MPEG LA, L.L.C. pod adresem
www.mpegla.com.

« Oznaczenia ,SD", ,SDHC", ,SDXC" i ,microSDHC"
oraz powigzane z nimi logo sq zarejestrowanymi zna-

kami towarowymi firmy SD-3C, LLC.

WSKAZOWKI PRAWNE DOTYCZACE
NINIEJSZEJ INSTRUKCJI

PRAWA AUTORSKIE

Wszelkie prawa zastrzezone.

Wszystkie teksty, zdjecia i grafiki podlegajg prawu
autorskiemu i innym ustawom o ochronie wiasnosci in-
telektualnej. Nie mogg by¢ one kopiowane, zmieniane
lub wykorzystywane w celach komercyjnych lub w celu
rozpowszechniania.

DANE TECHNICZNE

Po zamknieciu wydania niniejsze] instrukeji mogtly
nastgpi¢ zmiany w produktach i funkcjach. Producent
zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian w za-
kresie konstrukcji lub formy, odchylen odcienia koloru
oraz zmian zakresu dostawy lub wykonania w okresie
dostawy, o ile zmiany lub odchylenia sq akceptowalne
dla Klienta z uwzglednieniem intereséw Leica Camera
AG. W zwigzku z tym Leica Camera AG zastrzega sobie
prowo do wprowadzania zmian, jok réwniez prawo

do ewentualnych btedéw w publikacji. llustracje moga
zawiera¢ akcesoria, wyposazenie specjalne lub inne
elementy niebedqce czesciq standardowego zakresu
dostawy lub ustug. Poszczegdlne strony mogq rowniez
zawiera¢ opisy rodzajéw i ustug, kidre nie sq oferowane
w poszczegdlnych krajach.

MARKI | LOGO

Marki i logo uzyte w tej instrukcii sq chronionymi znakami
towarowymi. Wykorzystywanie tych znakéw towarowych
lub logo bez uprzedniej zgody Leica Camera AG jest
niedozwolone.

PRAWA LICENCYJNE

Camera AG pragnie zaoferowaé Pahstwu innowacyjng

i pomocng dokumentacje. Ze wzgledu na kreatywny cha-
rakter produktu prosimy o zrozumienie, ze Leica Camera
AG musi chroni¢ swojq wiasnos¢ intelektualng, w tym
patenty, znaki towarowe i prawa auvtorskie. Dlatego tez
niniejsza dokumentacja nie przyznaije zadnych praw i-
cencyjnych do wlasnosci intelektualnej Leica Camera AG.



WSKAZOWKI REGULACYJNE

Date produkcji aparatu mozna znalezé na naklejkach na
karcie gwarancyjnej lub na opakowaniu.
Format daty to rok/miesiac/dzien.

ZEZWOLENIA W POSZCZEGOLNYCH
KRAJACH

W menu aparatu znajdujq sie informacje o zezwoleniach
dla poszczegélnych krajow wiasciwe dla tego urzgdze-
nia.

=W menu gtéwnym wybraé

-+ Wybra¢

INFORMACIE O LICENCIJI

W menu aparatu znajdujq sie informacje o licencjach dla
poszczegdlnych krajow wiasciwe dla tego urzadzenia.

—+W menu gtownym wybrac
- Wybraé

OZNACZENIE CE

Oznaczenie CE naszych produktéw dokumentuje zgod-
nos¢ z podstawowymi wymaganiami odpowiednich
dyrektyw UE.

Jezyk polski
Deklaracja Zgodnosci (DoC)

Niniejszym ,Leica Camera AG” potwierdza, ze produkt ten odpowiada zasadni-
czym wymaganiom oraz pozostatym istotnym wytycznym zarzqdzenia 2014/53/
EU

Klienci mogq pobrac kopie oryginalnego certyfikatu DoC dla naszych produktow
2 naszego serwera DoC.
hitps://cert.leica-camera.com

W razie dalszych pytad nalezy skontaktowaé sie z Dziatem Pomocy Technicznej
Leica Camera AG: Am Leitz-Park 5, 35578 Wetzlar, Niemcy

Pasmo czestotliwosci uzytkowej / ogr
patrz dane techniczne

ia w uzytk




UTYLIZACJA URZADZEN
ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH

(Dotyczy UE oraz innych krajéw europejskich,
w ktérych obowigzujq systemy selektywnej
zbiérki odpadow).

To urzqgdzenie zawiera elementy elekiryczne i/lub elek-
troniczne i dlatego nie wolno go utylizowaé ze zwyktymi
odpadami domowymi. Zamiast tego nalezy urzadzenie
oddaé do recyklingu w odpowiednich punktach zbiérki
odpadéw udostepnianych przez gmine.

Utylizacja jest oferowana bezplatnie. Jezeli urzadzenie
zawiera wymienne baterie lub akumulatory, muszg one
zostaé wezesnie] wyjete i w razie potrzeby zutylizowane
zgodnie z przepisami.

W celu uzyskania dalszych informacji prosze zwrécié sie
do wtadz lokalnych, zaktadu utylizacji odpadéw lub do
sklepu, w kiérym nabyli Panstwo to urzgdzenie.

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE

UZYWANIA WLAN/BLUETOOTH®

W przypadku korzystania z urzqdzen lub systeméw
komputerowych ktére wymagaijq bardziej niezawod-
nych zabezpieczen niz urzgdzenia WLAN, nalezy
upewnic sie, ze zastosowano odpowiednie srodki
bezpieczenstwa i ochrony przed zaktéceniami w uzy-
wanych systemach.

Leica Camera AG nie ponosi odpowiedzialnosci

za szkody powstate w wyniku uzywania aparatu do
celéw innych niz korzystanie z niego jako urzgdzenia
WLAN.

+ Wychodzi sie z zalozenia, ze funkcja WLAN bedzie
stosowana w krajach, gdzie aparat jest dostepny
w sprzedazy. Istnieje ryzyko, ze aparat moze naruszac
przepisy radiowe, jedli bedzie uzywany w krajach
innych niz te, w ktérych jest dystrybuowany. Leica
Camera AG nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
tego rodzaju wykroczenia.

Nalezy pamietad, ze istnieje ryzyko przechwycenia
przez osoby trzecie danych wysytanych i odbieranych
drogq radiowq. W celu zapewnienia bezpieczenstwa
informacji zdecydowanie zaleca sie wigczenie szyfro-
wania w ustawieniach Wireless Access Points.

Nalezy unika¢ uzywania aparatu na obszarach z
polem magnetycznym, elekirycznoscig statyczng lub
zaktéceniami, np.w poblizu kuchenek mikrofalowych.
W przeciwnym wypadku transmisje radiowe mogq nie
dociera¢ do aparatu.

Uzywanie aparatu w poblizu takich urzqdzen, jak
kuchenki mikrofalowe lub telefony bezprzewodowe,
ktére wykorzystujq pasmo czestotliwosci radiowe]

2,4 GHz, moze pogorszy¢ dziatanie obu urzqdzen.
Nie nalezy taczy¢ sie z sieciami bezprzewodowymi,
do uzywania ktérych nie macie Panstwo uprawnien.

- Jesli funkcja WLAN jest wigczona, sieci bezprzewodo-
we sq wyszukiwane automatycznie. W takim przy-
padku mogaq by¢ réwniez wyswietlane sieci, z ktérych
uzytkownik nie ma prawa korzystaé (SSID: nazwa sieci
WLAN). Nie nalezy prébowaé potaczyé sie z takq
siecig, gdyz moze by¢ to uznane za nieupowazniony
dostep.



- Zaleca sie wytagczenie funkcji WLAN podczas podro-
zy samolotem.

- Korzystanie z pasma czestotliwosci radiowe] WLAN
od 5150 MHz do 5350 MHz jest dozwolone tylko

w zamknietych pomieszczeniach.

- W przypadku niektérych funkcji programu Leica FO-
TOS, nalezy zapoznac sie z waznymi wskazéwkami na

str. 194,

WSKAZOWKI PRAWNE



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

WSKAZOWKI OGOLNE

Nie nalezy uzywaé aparatu w bezposrednim sgsiedz-
twie urzqdzen, w kiérych wystepujq silne pola ma-
gnetyczne, elekirostatyczne lub elekiromagnetyczne
(np. piece indukeyjne, kuchenki mikrofalowe, monitory
telewizyjne lub komputerowe, konsole do gier wideo,
telefony komérkowe, urzgdzenia radiowe). Ich pola
elektromagnetyczne mogq zaktécac zapisy obrazéw.
Silne pola magnetyczne, np. pochodzgce z gtosnikow
lub duzych silnikow elektrycznych, mogq uszkodzi¢
zapisane dane lub zaktéci¢ nagrania.

- Jesli aparat dziata nieprawidtowo z powodu nara-
zenia na dziatanie pol elekiromagnetycznych, nalezy
go wylaczy¢, na krédtko wyjqé akumulator, a nastepnie
ponownie wigczyc.

Nie nalezy uzywaé aparatu w bezposrednim sq-
siedztwie nadajnikéw radiowych lub linii wysokiego
napiecia. Ich pola elektromagnetyczne réwniez mogag
zaklécad zapisy obrazéw.

Mate czesci, takie jak ostona gorqcej stopki, nalezy
zawsze przechowywaé w nastepujqcy sposéb:

- z dala od dzieci

— w miejscu zabezpieczonym przed utratq i kradziezg
Nowoczesne komponenty elektroniczne reagujq
wrazliwie na wytadowania elekirostatyczne. Poniewaz
ciafo ludzkie np. podczas chodzenia po syntetycznej
wyktadzinie moze osiqgnqé napiecie odpowiadajgce
wartosci kilkudziesieciu tysiecy woltéw, moze dojs¢ do
wytadowania podczas dotknigcia aparaty, zwlasz-
cza jedli lezy on na przewodzqcej powierzchni. Jesli
wytadowanie dotyczy tylko korpusu aparatu jest ono
catkowicie nieszkodliwe dla elementéw elektronicz-
nych. Jednak ze wzgledéw bezpieczenstwa nie powin-
no dotykac sie kontakiow prowadzqcych na zewngtrz
(np. w gorqcej stopce) mimo wbudowanych dodatko-
wych zabezpieczen.

Nalezy unika¢ zabrudzenia lub porysowania czuf-
nika detekcji rodzaju soczewek w bagnecie. Nalezy
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upewnic sie réwniez, ze nie ma tam ziaren piasku lub
podobnych czgstek, kiére mogtyby porysowaé ba-
gnet. Czysci¢ ten element tylko na sucho (w przypadku
aparatéw systemowych).

-+ W celu ewentualnego oczyszczenia stykow nie uzy-

waé Sciereczki z mikrofibry optycznej (syntetycznej),
lecz Sciereczke baweltniang lub Iniang. Bezpieczne
usuniecie fadowania elektrostatycznego mozliwe jest
przez $wiadome dotkniecie rury od ogrzewania lub
wodociggéw (a wigc uziemionego materiatu prze-
wodzqcego). Zabrudzen i utleniania stykéw mozna
rowniez unikngé przechowujgc aparat w suchym
miejscu z zatozong zakrywkq obiektywu i ostong go-
racej stfopki/gniazda wizjera (w przypadku aparatow
systemowych).

Nalezy uzywaé wylqgcznie akcesoriéw przeznaczo-
nych do tego modelu, aby unikngé¢ nieprawidtowego
dziatania, zwarc lub porazenia pradem.

Nie nalezy probowaé zdejmowac czesci obudowy
(pokryw). Profesjonalne naprawy nalezy przeprowa-
dzac wylgeznie w autoryzowanych punktach serwiso-
wych.

Chroni¢ aparat przed kontaktem ze sprayami na owa-
dy i innymi agresywnymi srodkami chemicznymi. Do
czyszczenia nie wolno uzywaé benzyny, rozciefczalni-
kow i alkoholu. Niektére substancje chemiczne i ptyny
mogq uszkodzi¢ obudowe aparatu lub jego powtoke.
Poniewaz guma i tworzywa sztuczne mogqg wydzielaé
agresywne substancje chemiczne, nie powinny pozo-
stawaé w kontakcie z aparatem przez diuzszy czas.
Nalezy uwaza¢, aby do aparatu nie przedostat sie
piasek, kurz lub woda, np. podczas opadéw $niegu,
deszczu lub przebywajqc na plazy. Nalezy o tym
pamietaé w szczegdlnosci podczas wymiany obiekty-
wow (w przypadku aparatéw systemowych) oraz przy
wktadaniu i wyjmowaniu karty pamieci lub akumula-
tora. Piasek i kurz mogq uszkodzi¢ aparat, obiektywy,
karte pamieci lub akumulator. Wilgoé moze doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia funkcji aparatu i karty pamieci a
nawet do ich catkowitego zniszczenia.



OBIEKTYW

Obiektyw dziata jak lupa, gdy jasne swiatto stonecz-
ne bezposrednio uderza na aparat. Dlatego nalezy
koniecznie chroni¢ urzqdzenie przed silnymi promie-
niami stonecznymi.

- Zatozenie zakrywki obiektywu i przechowywanie apa-
ratu w cieniu (lub naijlepiej w torbie) pomoze zapobiec
uszkodzeniu wnetrza aparatu.

AKUMULATOR

Stosowanie akumulatora niezgodnie z przepisami lub
stosowanie nieprzeznaczonych dla produktu typéw
akumulatoréw moze doprowadzi¢ do wybuchu!

Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na dziatanie
promieni stfonecznych, ciepta, wilgoci lub wody przez
dtuzszy czas. Nie wolno takze umieszczac akumulato-
réw w kuchence mikrofalowej lub w pojemniku wysoko-
cisnieniowym, gdyz zachodzi wéwczas ryzyko pozaru
lub wybuchu!

- Wilgotnych lub mokrych akumulatoréw nigdy nie wol-
no fadowa¢ ani umieszczaé w aparacie.

+ Zawor bezpieczenstwa w akumulatorze zapewnia
kontrole nad nadcisnieniem, ktére moze powstac
w przypadku niewlasciwe| obstugi. Spuchniete aku-
mulatory nalezy jednak natychmiast usungé. Istnieje
niebezpieczenstwo wybuchu!

- Zawsze utrzymywac styki akumulatora w czystosci i za-
pewni¢ swobodny dostep do nich. Baterie litowo-jo-
nowe sq wprawdzie zabezpieczone przed zwarciem,
ale mimo to kontakty powinny by¢ chronione przed
przedmiotami metalowymi takimi jak klamry biurowe
lub bizuteria. Akumulator po zwarciu moze sta¢ sie
bardzo gorgey i spowodowacd silne poparzenia.

+ Jesli akumulator upadnie na ziemie, nalezy sprawdzié,
czy obudowa lub kontakty nie ulegty uszkodzeniu.
Wiozenie uszkodzonego akumulatora moze spowodo-
wa¢ uszkodzenie samego aparatu.

+ W przypadku pojawienia sie nieprzyjemnego za-
pachu, odbarwienia, deformacji, przegrzania lub
wycieku ptynu, akumulator nalezy natychmiast wyjq¢
z aparatu lub tadowarki i wymieni¢. W przeciwnym ra-

zie istnieje ryzyko przegrzania, pozaru i/lub wybuchu
w przypadku dalszego uzywania akumulatoral
Nigdy nie wrzucaé akumulatora do ognia, poniewaz
grozi to niebezpieczenstwem wybuchu.

+ W przypadku wycieku ptynu lub zapachu spalenizny,
nalezy trzyma¢ akumulator z dala od zrédet ciepta.
Wyciekajgca ciecz moze spowodowaé wybuch!
Uzycie innych tadowarek niezatwierdzonych przez
Leica Camera AG moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
akumulatora i w skrajnych przypadkach do powaznych
zagrazajqeych zyciv obrazen.

Upewnic sig, ze uzywane gniazdo sieciowe jest swo-
bodnie dostepne.

Nie wolno otwiera¢ ani akumulatora ani tadowarki.
Naprawy mogq by¢ przeprowadzane tylko przez au-
toryzowane warsztaty.

Upewnic¢ sig, ze akumulatory nie dostang sie w rece
dzieci. Potkniecie akumulatora moze spowodowaé
uduszenie.

PIERWSZA POMOC

- Jesli ptyn z akumulatora wejdzie w kontakt z ocza-
mi, istnieje ryzyko Slepoty. Natychmiast doktadnie
przeptuka¢ oczy czystg wodg. Nie wcieraé w oczy.

N ychm\MT udac sie do lekarza.

- Jesli rozlana ciecz dostanie sie na skére lub ubranie,
istnieje ryzyko obrazen. Umy¢ stosowne miejsca
czystqg wodg.

LADOWARKA

- Jesli tadowarka jest uzywana w poblizu odbiornikéw
radiowych, ich odbiér moze by¢ zakiécony. Zapewni¢
odlegtos¢ co najmniej 1 m miedzy urzqdzeniami.

Gdy tadowarka jest uzywana, moze wydawaé dzwie-
ki (,brzeczenie”). Jest to normalne i nie stanowi usterki.
Odlqczyc fadowarke od sieci, gdy nie jest uzywana,
w przeciwnym razie bedzie ona pobiera¢ (bardzo
malq) ilos¢ energii, nawet gdy akumulator nie jest
wilozony.
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+ Zawsze utrzymywac styki baterii w czystosci i nigdy nie
dopuszczaé do powstania zwarcia.
Mozna uzywaé tylko dostarczonych przewodow
zasilajgeych. Przewodéw zasilajacych mozna uzywaé
wylgcznie z dostarczong tadowarka. Nie nalezy pro-
bowac uzywad przewodu zasilajgcego lub tfadowarki
do innych celéow.

KARTA PAMIECI

Dopdki na karcie pamieci zapisane jest nagranie

lub karta pamieci jest odczytywana, nie wolno jej
wyjmowaé. W tym czasie nie wolno réwniez wytgczaé
aparatu ani narazaé go na wibracje.

Dopéki status LED sie swieci, sygnalizujqc, ze aparat
uzyskuje dostep do pamieci, nie nalezy otwiera¢ ko-
mory ani wyjmowac karty pamieci ani akumulatora. W
przeciwnym razie dane na karcie mogq zosta¢ znisz-
czone, a aparat moze dziataé nieprawidtowo.

Nie nalezy upuszczaé ani zgina¢ kart pamieci, ponie-
waz mogq one ulec uszkodzeniu, a zapisane na nich
dane mogq zostac utracone.

Nie dotyka¢ stykow z tytu karty pamieci i tfrzymaé je z
dala od brudu, kurzu i wilgoci.

Upewnic¢ sig, ze karty pamieci sq niedostepne dla
dzieci. W przypadku potkniecia kart pamieci istnieje
niebezpieczenstwo udtawienia sie.

CZUJNIK

Promieniowanie na duzych wysokosciach (np. podczas
lotéw samolotem) moze powodowaé uszkodzenia
pikseli.

PASEK DO NOSZENIA

Pasek do noszenia jest z zasady wykonany z wyjqt-
kowo mocnego materiatu. Dlatego nalezy je trzymaé
z dala od dzieci. Nie sq one zabawkami i sg poten-
cjalnie niebezpieczne dla dzieci ze wzgledu na ryzyko
uduszenia.

Pasow nalezy uzywaé wytgeznie do przenoszenia
aparatu fotograficznego lub lornetki. Kazde inne
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uzycie wigze sie z ryzykiem obrazen ciala i moze spo-
wodowacé uszkodzenie paska do noszenia, dlatego
jest niedozwolone.

Paskéw nie nalezy uzywaé z aparatami fotograficzny-
mi ani lornetkami podczas uprawiania sportu, gdy ist-
nieje szczegdlnie wysokie ryzyko zaczepienia paskiem
(np. podczas wspinaczki gorskiej i podobnych sportéw
uprawianych na $wiezym powietrzu).

STATYW

W przypadku korzystania ze statywu nalezy sprawdzi¢
jego stabilnosé i przekreci¢ aparat, zmieniajgc potoze-
nie statywu, a nie przekrecajqgc sam aparat. Podczas
korzystania ze statywu nalezy réwniez uwazaé, aby
nie dokreci¢ zbyt mocno $ruby statywu, nie uzywaé
niepotrzebnej sity itp. Unikac transportowania aparatu
z zamocowanym statywem. Mozna zrani¢ siebie lub
inne osoby albo uszkodzi¢ aparat.

LAMPA BLYSKOWA

Uzywanie niekompatybilnych lamp blyskowych z Leica
D-Lux 8 moze w najgorszym przypadku doprowadzi¢
do nieodwracalnego uszkodzenia aparatu lub lampy

btyskowe.

WAZNE UWAGI DOTYCZACE
LADOWANIA PRZEZ USB

No\ezy uzywac zasilacza o maksymalnej mocy
wyjsciowe] T00W lub mniejszej, ktdry jest zgodny ze
standardem USB-PD. Nalezy upewni¢ sig, ze spetnia
on normy bezpieczenstwa I[EC62368-1 (zgodnosé

z ES1, PS2 - 60V lub mniej, 100W lub mniej). Jesli nie
ma pewnosci, czy spetnia on normy bezpieczenstwa,
nalezy skontaktowa¢ sie z producentem zasilaczo.
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Wiecej informacji o koniecznych dziataniach, ktére nale-
2y podja¢ w przypadku wystgpienia probleméw, mozna
znalezé w rozdziale "Pielegnacja/przechowywanie".

APARAT/OBIEKTYW

Nalezy zanotowa¢ numer fabryczny aparatu oraz
obiektywdw, poniewaz jest on niezwykle wazny

w przypadku utraty aparatu.

Numer seryjny aparatu jest wygrawerowany na gorg-
cej stopce lub na spodzie aparaty, w zaleznosci od
modelu.

Zaslepka bagnetu lub tylna ostona obiektywu nie
powinny by¢ przechowywane w kieszeni spodni,
poniewaz mogq one sie w niej zakurzy¢ i kurz moze
nastepnie przedostac sie do wnetrza aparatu przy ich
zakfadaniu.

EKRAN

- Jedli aparat jest narazony na duze wahania tempera-
tury, na ekranie moze tworzy¢ sie kondensacja. Nale-
zy wytrze¢ go ostroznie miekkq i suchg szmatkq.

- Jesli w momencie wigczenia aparatu jest bardzo
zimno, obraz na monitorze bedzie poczgtkowo nieco
ciemniejszy niz zwykle. Gdy tylko ekran sie rozgrzeje,
powréci do normalnej jasnosci.

AKUMULATOR

- Akumulator moze by¢ tadowany tylko w okreslonym
zakresie temperatur. Szczegotowe mformoqe na femat
warunkéw pracy mozna znalezé w rozdziale ,Dane
techniczne” (patrz str. 214).

- Akumulatory litowo-jonowe mogg by¢ tadowane
w kazdej chwili, niezaleznie od ich stanu natadowa-
nia. Jesli akumulatorjest tylko czesciowo roztadowany
na poczatku fadowania, pefne fadowanie bedzie
odpowiednio szybsze.
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Nowe akumulatory sq tylko czesciowo natadowane
fabrycznie, wiec powinny zosta¢ w petni natadowane
przed pierwszym uzyciem.

Nowe akumulatory osiggaja pefng wydajnosé do-
piero po 2-3-krotnym catkowitym fadowaniu i - przez
uzywanie aparatu - po ich ponowym wytadowaniu.
Wytadowanie powinno by¢ powtarzane co ok. 25
cykli.

Podczas procesu fadowania, zaréwno akumulator jok
i tadowarka ulegajg rozgrzaniu. Jest to normalne i nie
stanowi usterki.

- Jesli dioda LED miga szybko (>2 Hz) po rozpoczeciu

tadowania, oznacza to btad tadowania (np. z powo-
du przekroczenia maksymalnego czasu tadowania,
napiecia lub temperatury poza dozwolonym zakresem
lub zwarcia). W takim przypadku nalezy odigczy¢
tadowarke od sieci elektrycznej i wyja¢ akumulator.
Upewnic¢ sig, ze warunki termalne wymienione po-
wyzej sq spefnione i nastepnie ponownie rozpoczgcé
proces tadowania. Jezeli problem nadal wystepuie,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcq, przedstawi-
cielem firmy Leica w kraju lub firmg Leica Camera AG.

- Akumulatory litowo-jonowe wielokrotnego fadowania

wytwarzajq energie elekiryczng w wyniku wewnetrz-
nych reakgji chemicznych. Na te reakcje wptywa row-
niez temperatura i wilgotno$é powietrza na zewngtrz.
Aby zapewni¢ maksymalng zywotno$¢ akumulatora,
nie nalezy wystawia¢ go na dziatanie skrajnie wyso-
kich lub niskich temperatur (np. w stojgcym samocho-
dzie w lecie lub w zimie).

Zywotnos¢ kazdego akumulatora - nawet w optymal-
nych warunkach pracy - jest ograniczona! Po kilkuset
cyklach tadowania mozna to zauwazyé po wyraznie
krotszych czasach pracy.

Wymienny akumulator zasila drugi akumulator (fzw.
akumulator buforowy) zainstalowany na state w apa-
racie, co zapewnia przechowywanie czasu i daty
przez kilka tygodni. Jesli pojemno$¢ akumulatora bufo-
rowego zostanie wyczerpana, nalezy go natadowad
poprzez wiozenie natadowanego akumulatora. Jed-
nak po catkowitym roztadowaniu obu akumulatoréw
trzeba ponownie ustawi¢ czas i date.



+ Jesli pojemnosé¢ akumulatora zmniejszy sie lub uzywa-
ny jest stary akumulator, w zaleznosci od uzywanej
funkciji aparatu pojawiq sie komunikaty ostrzegawcze,
a dziafanie funkeji moze by¢ ograniczone lub catkowi-
cie zablokowane.

+ Wyjac¢ akumulator, jesli aparat nie bedzie uzywany
przez dtuzszy czas. Najpierw wytqczyé aparat za
pomocq gtéwnego wylgeznika. W przeciwnym razie
po kilku tygodniach akumulator moze ulec gtebokiemu
roztadowaniu, tzn. napiecie moze gwattownie spasé,
poniewaz aparat pobiera niewielkg ilos¢ prgdu spo-
czynkowego do zapisywania ustawien, nawet gdy jest
wylqczony.

Uszkodzone akumulatory nalezy odda¢ do punktu
zbiérki w celu prawidtowego recyklingu zgodnie z od-
powiednimi przepisami.

Data produkcji znajduije sig na samym akumulatorze.
Format daty to tydzien/rok.

KARTA PAMIECI

- Asortyment oferowanych kart SD/SDHC/SDXC jest
zbyt duzy, aby Leica Camera AG mogta w petni
przetestowad wszystkie dostepne typy pod kgtem
kompatybilnosci i jakosci. Z reguty nie nalezy spodzie-
wac sie uszkodzen aparatu lub karty. Jednakze Leica
Camera AG nie ponosi gwarancji funkcjonalnosci dla
uzycia tzw. kart generycznych (niemarkowych), ktére
szczegolnie czesto nie spetniajq standardéw SD/

SDHC/SDXC.

- Zaleca sie od czasu do czasu formatowaé karte pa-
mieci, poniewaz fragmentacja zachodzqca na skutek
usuwania danych moze sprawi¢, ze cze$¢ pamieci
bedzie zablokowana.

- Zazwyczaj nie jest konieczne formatowanie juz wlozo-
nych kart pamieci w celu ich inicjalizacji. Nalezy jed-
nak o niej pamietac w przypadku pierwszego uzycia
karty, ktéra nie jest jeszcze sformatowana lub zostata
sformatowana w innym urzgdzeniu (np. w kompute-
rze).

Poniewaz pola elekiromagnetyczne, fadunki elekiro-
statyczne oraz wady aparatu i karty mogg dopro-

wadzi¢ do uszkodzenia lub utraty danych na karcie
pamieci, zaleca sie dodatkowe przeniesienie danych
do komputera i zapisanie ich tam.

Karty pamieci SD, SDHC i SDXC posiadaijqg suwak
zabezpieczenia przed zapisem, ktéry moze by¢ uzyty
do zablokowania ich przed niezamierzonym zapisem
i usunieciem. Suwak znajduje sie po Scietej stronie
karty. W dolnej pozycji, oznaczonej LOCK, dane sg
zabezpieczone.

+ W przypadku formatowania karty pamieci wszystkie

znajdujgce sie na niej dane zostang utracone. Zabez-
pieczenie przed usunieciem odpowiednio oznaczo-
nych nagran nie uniemozliwia formatowania.

CZUJNIK

- Jesli do szkta pokrywy czujnika przylegajq czgsteczki
kurzu lub brudu, to w zaleznosci od wielkosci czgste-
czek mogq one by¢ widoczne w postaci ciemnych
plam lub przebarwien na zdjeciach (w przypadku
aparatéw systemowych). Aby wyczyscié¢ czujnik, moz-
na wysta¢ aparat do Dziatu Obstugi Klienta Leica
(patrz. str. 220). Czyszczenie to nie wchodzi jednak
w zakres ustug gwarancyjnych i podlega optacie.

DANE

- Wszystkie dane, w tym dane osobowe, mogq zostaé
zmienione lub usuniete w wyniku wadliwej lub przy-
padkowe| obstugi, elekirycznosci statycznej, wypad-
kéw, awarii, napraw i innych dziatan.

Prosze zwrbci¢ uwage, ze Leica Camera AG nie po-
nosi zadnej odpowiedzialnoéci za bezposrednie lub
wiérne szkody wynikajgce ze zmiany lub zniszczenia
danych i informacji osobowych.
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AKTUALIZACJA
OPROGRAMOWANIA
SPRZETOWEGO

Leica nieustannie pracuje nad dalszym rozwojem i opty-
malizacjq modelu Leica D-Lux 8. Poniewaz w przypadku
aparatéw cyfrowych bardzo wiele funkdji jest sterowa-
nych czysto elektronicznie, ulepszenia i rozszerzenia
zakresu funkcji mogq by¢ zainstalowane w aparacie

w poézniejszym czasie. W tym celu Leica wprowadza

w nieregularnych odstepach czasu tak zwane aktualiza-
cje oprogramowania sprzetowego. W zasadzie aparaty
sg dostarczane juz w stanie fabrycznym z najnowszym
oprogramowaniem, ale mozna réwniez tatwo pobra¢
oprogramowanie samodzielnie z naszej strony interneto-
wej i zainstalowac je w aparacie.

Po rejestraci jako wiasciciel sprzetu na stronie gtéwne;
Leica Camera, mozna abonowaé newsletter informujgcy
o dostepnosci aktualizacji oprogramowania.

Dalsze informacje dotyczace rejestracii i aktualizadji
oprogramowania sprzetowego dla Leica D-Lux 8, jak
rowniez wszelkie zmiany i uzupetnienia wyjasnien zawar-
tych w instrukji obstugi, mozna znalez¢ zaréwno w ob-
szarze pobierania jak i w czesci ,Obszar Klienta” Leica
Camera AG pod adresem: club.leica-camera.com
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WARUNKI GWARANCIJI LEICA
CAMERA AG

Szanowny Kliencie, Klientko Leica,

gratulujemy zakupu nowego produktu Leica, nabyliscie
Panstwo produkt znanej na catym $wiecie marki.

Oproécz ustawowych roszczen gwarancyjnych wobec
sprzedawcy, Leica Camera AG (,LEICA"), zapewnia
dobrowolne ustugi gwarancyjne dla produktu Leica zgodnie
z ponizszymi przepisami (,Gwarancja Leica”). Gwarancja
Leica nie ogranicza zatem ustawowych praw konsumenta
wynikajacych z obowigzujgcego prawa ani praw konsumenta
wobec sprzedawcy, z kiérym zawarto umowe kupna.

GWARANCIJA LEICA

Nabyli Panstwo produkt, kiéry zostat wyprodukowany zgodnie
ze specjalnymi standardami jakosci i sprawdzony na
poszczegolnych etapach produkeji przez doswiadczonych
specjalistow. Leica udziela gwarancji na ten produkt, w tym na
akcesoria znajdujgce sie w oryginalnym opakowaniu, kiéra jest
wazna od Ol kwietnia 2023 r. Nalezy pamietaé, ze gwarancja
nie jest udzielana na uzytek komercyjny.

W przypadku niektérych produktéw Leica oferuje przedtuzenie
okresu gwarancji po zarejestrowaniu sie na koncie Leica.
Szczegodty mozna znalezé na stronie internetowe] www.
leica-camera.com.

ZAKRES GWARANCIJI LEICA

W okresie gwarancyjnym reklamacje dotyczqce wad
produkeyjnych i materiatowych bedq usuwane bezplatnie,
wedlug uznania LEICA, poprzez naprawe, wymiane
wadliwych czesci lub wymiane na podobny produkt Leica
w idealnym stanie. Wymienione czesci lub produkty stajq sie
wiasnoscig LEICA.

Wszelkie dalsze roszczenia jakiegokolwiek rodzaju i na
'\okle'\kdwiek podsfow'\e prawnej w zwiqzku z niniejszq
gwarancjq Leica sq wykluczone.

WYLACZONE Z GWARANCIJI LEICA

Gwarancja Leica nie obejmuje czesci podlegajgeych zuzyciy,
takich jak muszle oczne, skérzane pokrycia, paski do
przenoszenia, wzmocnienia, baterie i czeci podlegajgce
naprezeniom mechanicznym, chyba ze wada zostata
spowodowana wadg produkeyjng lub materiatowq. Dotyczy
to réwniez uszkodzen powierzchni.

WYGASNIECIE ROSZCZEN Z TYTULU
GWARANCIJI LEICA

Roszczenia z tytutu gwarancji sq niewazne, jesli dana wada
jest spowodowana niewlasciwg obstuga; mogg byé rowniez
niewazne, jesli, miedzy innymi, uzyto akcesoriéw innych firm,
produkt Leica nie zostat prawidtowo otwarty lub nie zostat
prawidtowo naprawiony. Roszczenia gwarancyjne sq rowniez
niewazne, jesli numer seryjny jest nierozpoznawalny

REALIZACJA GWARANCII LEICA

W celu zgtoszenia roszczenia gwarancyjnego wymagana jest
kopia dowodu zakupu produkiu Leica od autoryzowanego
sprzedawcy LEICA (, Autoryzowany Sprzedawca Leica”).
Dowdd zakupu musi zawieraé date zakupu, produkt Leica

z numerem artykutu oraz z numerem seryjnym oraz dane
Autoryzowanego Sprzedawcy Leica. Leica zastrzega sobie
prawo do poproszenia o okazanie oryginalnego paragonu.
Alternatywnie mozna przesta¢ kopie karty gwarancyjnej;
nalezy pamietad, ze musi by¢ ona wypetniona w catosci,

a sprzedaz musi by¢ dokonana za posrednictwem Autoryzo-
wanego Sprzedawcy Leica.

Prosimy o przestanie produkiu Leica wraz z kopig dowodu
zakupu lub karty gwarancyjnej oraz opisem reklamacji na
adres

Leica Camera AG, Customer Care, Am Leitz-Park 5,
35578 Wetzlar, Niemcy

E-mail: customer.care@leica-camera.com

Telefon: +49 64412080-189

lub do Autoryzowanego Sprzedawcy Leica.

Okres gwarancji
2 lata

Produkt Leica - fotografia

wszystkie produkty
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Znaczenie poszczegblnych kategorii informacji
W niniejszej instrukeji

Wskazéwka

Informacje dodatkowe

Wazne
Nieprzestrzeganie fego zalecenia moze spowodowaé
uszkodzenie aparatu, akcesoriéw lub nagran

Uwaga
Nieprzestrzeganie przepiséw moze doprowadzi¢ do
obrazen ciala

SPIS TRESCI 21
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OZNACZENIE CZESCI
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LEICA D-LUX 8
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Gtowny wylqeznik

Tylne pokretto regulacyine

Przycisk tylnego pokretta regulacyjnego

Spust migawki

Dzwignia regulacji powiekszenia

LED samowyzwalacza / o$wietlenie wspomagaijqce

AF

Pokretto czasu otwarcia migawki
Gorgca stopka

Uszka do noszenia

Przetqcznik wyboru formatu obrazu
Pierscien regulacii przystony
Pierscien regulacii trybu ostrosci
Okular wizjera

Pierscien regulacji dioptrii
Przycisk funkcyjny 1

Przycisk funkcyjny 2

Ekran

Przycisk PLAY

Przycisk wyboru

Srodkowy przycisk

Przycisk MENU

Port HDMI

Ztqcze USB-C

Komora akumulatora

Gniazdo kart pamieci

Gwint statywu

v Glosnik

P Pierscien zabezpieczajgcy gwint

OZNACZENIE CZESCI
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POWIADOMIENIA W TRAKCIE ODTWARZANIA

Wszystkie oznaczenia/wartosci odnoszq sie do aktualnego
ogrom’o

Obraz na ekranie nie jest identyczny z tym w wizjerze.

ZDJECIE
EKRAN STATUSU

W TRAKCIE ROBIENIA ZDJECIA AF me ()i O % % @ o v D
Wszystkie oznaczenia/wartosci odnoszq sie do aktual- —

nych ustawien.

W .75 73mm BN
(F) s F28 L 11258 2K

28

10
1125s BB 2k
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01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
n
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23

24
25
26
27
28

29
30

Ogpniskowa

Pozostata pojemno$é pamieci
Pojemnosé¢ akumulatora

Menu

Menu

Skala $wiatta

Skala kompensaciji ekspozycji

Tryb ekspozycji

Warto$¢ przystony

Czas otwarcia migawki

Czutos¢ ISO

Wartosé kompensacii ekspozycji
Tryb ustawiania ostrosci

Metoda pomiaru autofokusa

Tryb nagrywania ( )
Odwzorowanie koloréw ( )
Profil uzytkownika

Metoda pomiaru ekspozycii

Tryb balansu bieli

Format pliku/poziom kompresji/rozdzielczos¢
Leica FOTOS

Menu gtowne

Tryb lampy btyskowej/ kompensacja ekspozycji
lampy btyskowej

iDR

Uruchomiona stabilizacja

Pole AF

Bluetooth” (Leica FOTOS)

Geotagowanie
Automatyczna rejestracia miejsca zapisu (dane Exif)
Symbol do zaznaczonego zapisu

Nazwa pliku

31

32
33
34

35

36

37
38

39
40

Numer pliku wyswietlanego zapisu
Histogram
Linie siatkowe

Oznaczanie przeswietlonych czesci motywu za
pomocq Clippingu

Automatyczne powigkszenie jako pomoc przy Ez-
nym ustawianiu ostrosci (mozliwe 3x “® lub 6% )
Focus Peaking

(Zaznaczenie ostro zarysowanych krawedzi w mo-
tywie)

Poziomica

(®] Wyswietlanie wielkosci i pozycii fragmentu
(widoczne tylko wiedy, gdy fragment jest powigkszony)
Skala odlegfosci tryb MF

Poziom powigkszenia

POWIADOMIENIA / ZDJECIE 25



FILM PODCZAS ODTWARZANIA
Wszystkie oznaczenia/wartosci odnoszq sie do aktualnego
EKRAN STATUSU nagrania.

AFs m8 (o] [&2
544 6OQ59)61

46
 — R """I“!"I"l"l
~248

C‘9 15o “25F @@

MODE

PODCZAS FILMOWANIA
Wszystkie oznaczenia/wartosci odnoszq sie do aktual-
nych ustawien.

00:n o

51 42)

1/100s -00:28
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42
43
44
45
46
47
48
49
50
51

52
53
54
55
56
57
58
59
60
61

62
63
64
65
66

67
68
69
71

73

Ogniskowa

Pozostata pojemnosé pamieci
Pojemnosé¢ akumulatora

Menu

Menu

Poziom nagrywania mikrofonu
Skala swiatta

Skala kompensacii ekspozycji
Tryb ekspozycji

Wartosé przystony

Czas otwarcia migawki
Czutos¢ ISO

Wartosé kompensacii ekspozycji
Tryb ustawiania ostrosci

Metoda pomiaru autofokusa

Czutosé mikrofonu (
Odwzorowanie koloréw ( )
Profil uzytkownika

Metoda pomiaru ekspozycji

Tryb balansu bieli
Rozdzielczo$¢/czestotliwosé odswiezania
Leica FOTOS

Menu gtéwne

iDR

Uruchomiona stabilizacja

Wskazéwka dotyczgea trwajgcego nagrania
wideo

Diugosé nagrania wideo

Symbol zaznaczonego zapisu wideo
Zakonczenie odtwarzania filmu
Aktualny czas odtwarzania

Pasek gtosnosci

STAN NALADOWANIA NA EKRANIE

Stan natadowania akumulatora ukazuje sie zaréwno na
ekranie statusu jak i w prawym gérnym nagtéwku.

Ok.75% lub wiecej
Ok. 74-50%

Ok. 49-25%
Ok.24% lub mniej
Ok. 0%

Wymagana wymiana akumulatora lub
iego natadowanie

Joggem

Wskazéwka

+ Wyswietlany poziom naladowania baterii jest war-
toscig przyblizong. Dokladny poziom natadowania
zalezy od srodowiska i warunkéw pracy.
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PRZYGOTOWANIA MOCOWANIE PASKA NA
Przed uzyciem aparatu nalezy najpierw zapoznad sie NADGARSTEK

z rozdziatami , Informacje prawne”, ,Instrukcje bezpie-
czenstwa” i, Informacje ogdlne”, aby unikng¢ uszkodze-
nia produktu oraz zapobiec ewentualnym obrazeniom

i zagrozeniom.

ZALOZENIE LINKI
ZABEZPIECZAJACEJ

Uwaga

- Po zatozeniu paska na reke nalezy upewni¢ sie, ze jest
on prawidlowo zamocowany, aby zapobiec upadkowi
aparatu.
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LADOWANIE PRZEZ ZLACZE USB

Akumulator wlozony do aparatu moze by¢ tadowany
automatycznie po podtgczeniv aparatu do komputera

lub innego odpowiedniego zrédta zasilania za pomocg
kabla USB.

Wskazéwka

- Proces fadowania rozpoczyna sig automatycznie po
wylgczeniu aparatu.

WKLADANIE/WYJMOWANIE
AKUMULATORA

— Nalezy upewni¢ sie, ze aparat jest wylgczony (patrz

str. 34)

o

MEMORY CARD / BATTERY
OPEN LOCK
<>

O

= Przesungé blokade komory akumulatora do pozycji

OPEN

+ Komora akumulatora otwiera sie.

-+ Wsung¢ akumulator do komory oznaczeniem do gory.
- Dzwignia zwalniania akumulatora zatrzaskuje sie

w styszalny sposéb.
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- No\ezy popchna¢ dzwignie zwalniajgca akumulator
do gory
- Akumulator nieco sie wysuwa.

- Wyjaq¢ akumulator
Wazne
- Wyjecie akumulatora, gdy aparat jest wigczony, moze

spowodowac utrate indywidualnych ustawien i uszko-
dzenie karty pamieci.

30

WKLADANIE/WYJMOWANIE KARTY
PAMIECI

Aparat zapisuje nagrania na karcie SD (Secure Digital),
SDHC (-High Capacity) lub SDXC (-eXtended Capacity).

Wsquowkl
- Karty pamieci SD/SDHC/SDXC sq dostepne u réznych
dostawcow i majg rézne pojemnosci oraz predkosci
odczytu/zapisu. Szczegdlnie te o duze| pojemnosci
i predkosci odczytu/zapisu umozliwiajq szybkie nagry-
wanie i odtwarzanie.

- W zaleznosci od pojemnosci karty pamieci, moze
ona nie by¢ obstugiwana lub moze by¢ konieczne jej
sformatowanie w aparacie przed pierwszym uzyciem
(patrz str. 72). W takim przypadku w aparacie po-
jawia sie odpowiedni komunikat. Informacje na temat
obstugiwanych kart mozna znalez¢ w rozdziale ,Dane
techniczne”.

- Jesli nie mozna wlozy¢ karty pamieci, nalezy spraw-
dzi¢ je] prawidfowe ulozenie.

- Dalsze odniesienia mozna znalezé na str. 10 oraz
str.13.

- Zwlaszcza nagrania wymagajq duzej szybkosci za-
pisu.



- Nalezy upewni¢ sie, ze aparat jest wytqczony (patrz

str. 34)
OTWORZYC KOMORE AKUMULATORA

el

o

MEMORY CARD / BATTERY
OPEN LOCK
<>

O

— Przesunqg¢ blokade komory akumulatora do pozycji

OPEN

- Komora akumulatora otwiera sie.

ZAMKNAC KOMORE AKUMULATORA

el

MEMORY CARD / BATTERY
OPEN LOCK
<>

— Zamkna¢ klapke i przytrzymaé

—» Przesunqg¢ blokade komory akumulatora do pozycji

LOCK

WKLADANIE

- Weisng¢ karte pamieci do gniazda stykami skierowa-
nymi do ekranu, aby ustyszec i poczuc jej klikniecie.

WYJMOWANIE

- Weisng¢ karte do momentu ustyszenia delikatnego
klikniecia
+ Karta nieco sie wysuwa.

-+ Wyijq¢ karte
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REGULACIJA DIOPTRII

Aby umozliwi¢ osobom noszgcym okulary wykonywanie
zdje¢ bez okularéw, wizjer mozna dostosowaé do wia-
snego oka w zakresie od —4 do +2 dioptrii (kompensacja

dioptrii).

- Patrzy¢ przez wizjer
- Wybrac¢ objekt i ustawi¢ fokus

- Przekrecac pierscien regulacii dioptrii, oz obraz w wi-
zjerze i na wyswietlaczu bedzie ostry
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INSTRUKCJA OBSLUGI APARATU
ELEMENTY OBSLUGI

GLOWNY WYLACZNIK

Aparat jest wigczany i wytgczany za pomocq gtéwnego
wylgcznika.

WLACZYC APARAT

I 32%6911%3
a0 a0
ceo ceo
)| —
— °

Wskazéwki

- Po ok. 1sek. od wiagczenia urzqdzenie jest gotowe do
pracy.

- Po wigczeniu na krétko zapala sie dioda LED i poja-
wiajq sie powiadomienia w wizjerze.

34

WYLACZYC APARAT

[ 3267143

as as
00 se
™ —
— o

Wskazéwka
- Funkcja (patrz str. 59) moze by¢

uzywana do automatycznego wylgczania apara-

tu, jesli w okreslonym czasie nie zostanie wykonana
zadna czynnosé. Jesli funkcja ta ustawiona jest na

a aparat nie jest uzywany przez diuzszy czas, nalezy
go zawsze wylgczad gtéwnym wytgeznikiem, aby
zapobiec przypadkowemu zwolnieniu i roztadowaniu
akumulatora.



SPUST MIGAWKI

Spust dziata dwustopniowo.

1. Dotknigcie (=nacisnq¢ do pierwszego punktu nacisku)

- Aktywacja elektroniki aparatu i powiadomien
- Przechowywanie warto$ci pomiarowych (pomiar
i przechowywanie):

- Tryb AF: pomiar odlegtosci (AF-L)

- (Péhautomatyczne tryby ekspozycii: Pomiar eks-

pozycji (AE-L)
- Anulowanie uruchomionego samowyzwalacza
czasowego
— Powrét do trybu nagrywania
- ztrybu odtwarzania
- z menu sterowania
2. Ponowne naci$nigcie migawki
- Nacisniecie spustu migawki
- Dane sq nastepnie przenoszone na karte pa-
mieci.
- Rozpoczecie nagrywania filméw

- Uruchomienie wybranego wczesniej czasu samo-

wyzwalacza
- Rozpoczecie nagrywania serii lub interwaty

A\

skazéwki

Aby unikng¢ drgan aparatu, spust migowki nalezy wei-
ska¢ delikatnie, nie gwattownie, az do momentu, gdy
migawka wyzwoli sie z cichym kliknieciem.

- Spust pozostaje zablokowany:

- jesli wlozona karta pamieci i/lub wewnetrzna pa-
mie¢ buforowa sq (chwilowo) petne

- gdy akumulator osiggnat limit wydajnosci (pojem-
nos¢, temperatura, wiek).

— jesli karta pamieci jest zabezpieczona przed zapi-
sem lub uszkodzona

— jesli czujnik jest zbyt gorgey
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DZWIGNIA REGULACJI POWIEKSZENIA

Ogniskowq obiektywu mozna zmienia¢ za pomocq zoo-
mu, aby okresli¢ czes¢ obrazu, ktéra ma zostaé uchwyco-
na i jak duzy jest przedstawiony obiekt.

=

— T: Dluzsze ogniskowe (teleobiektyw) w celu powigk-
szenia obiektu

— W: Krotsze (szerokokagtne) ogniskowe, umozliwiajgce
uchwycenie wiekszego obszaru

Wskozowkl
Podczas powiekszania nie nalezy dotykac tubusu
obiektywu.

- Najpierw ustawi¢ ogniskowq, a nastepnie ostrosé
obrazu.

- Podczas przesuwania dzwigni regulacji powigkszenia
aparat moze wydawaé odglosy i wibrowaé. Nie jest
to jednak zaburzenie funkcjonalne.

36

POKRETLO CZASU OTWARCIA MIGAWKI

Pokretto czasu otwarcia migawki nie ma ogranicznika,
tzn. mozna je przekreci¢ z dowolnego potozenia w do-
wolnym kierunku. Zatrzaskuje sie we wszystkich wygra-
werowanych pozycjach. Nie wolno uzywaé potozen po-
$rednich poza tymi, na ktérych sie zatrzaskuje pokretto.
Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat ustawia-
nia prawidtowej ekspozycji, nalezy przeczytac rozdziat
,Ekspozycja” (patrz str. 97 1172).

Il

— A: Automatyka z preselekcjg przystony
(automatyczne sterowanie czasem otwarcia migawki)
— 2000 - 1+: State czasy otwarcia migawki




TYLNE POKRETLO REGULACYJNE

- Nawigacja w réznych menu

- Ustawianie wartosci kompensaciji ekspozycji

- Ustawianie wartosci ISO

— Powiekszanie/pomniejszanie oglgdanych zdjec¢
— Ustawianie wybranych punktéw menu/funkcji

— Ustawianie przesuniecia programu

PRZYCISK TYLNEGO POKRETLA
REGULACYJNEGO

[ 32691143

ao ao
se co
™ —
[ —1 °

— Przejmowanie ustawien menu
— Bezposredni dostep do funkcji menu
- Wywolywanie podmenu
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PRZYCISK WYBORU / SRODKOWY
PRZYCISK

PRZYCISK WYBORU

Nawigacja w réznych menu

Ustawianie wybranych punktéw menu/funkcji
Przewijanie pamigci nagran

Przesuwanie pola pomiarowego

SRODKOWY PRZYCISK

Wywotanie powiadomienia informacyjnego
Wywotywanie podmenu

Przejmowanie ustawien menu

Wyswietlanie ustawien/danych podczas robienia
zdjecia

Wyswietlanie danych zdjecia podczas odtwarzania
Odtwarzanie nagran filmowych

Potwierdzenie zapytania

Bezposredni dostep do funkcji menu
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PRZYCISK PLAY / PRZYCISK MENU

PRZYCISK PLAY

- Wigczanie i wylgczanie trybu odtwarzania (ciggtego)
— Powrét do wyswietlania na petnym ekranie

PRZYCISK MENU

- Wywolywanie menu (w tym ekranu statusu)

- Wywotywanie menu odtwarzania

- Wyjscie z aktualnie wyswietlanego (pod)menu
— Przewijac strona po stronie w menu gtéwnym



EKRAN

- Wyswietlanie najwazniejszych biezqgcych ustawien
- Szybki dostep do niektérych menu
- Sterowanie dotykowe
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PRZYCISKI FUNKCYJNE

6 Az 28 b 56 B n 5 PrzyciSk funkcyiny ] (E)

T
(] Przycisk funkcyjny 2 (I3)

LEICA D-LUX B

Zmiana trybu pracy
(zdjecie/film)

Przycisk tylnego pokretla regulacyjnego (§)

Ustawienie ISO ‘ Zaznaczy¢ nagrania

Srodkowy przycisk (&)

ﬂu mglh%m%,o om " B (zdjecie)

(patrz str. 208)

Bezposredni dostep do réznych menu i funkcji. Wszyst-
kie przyciski funkcyjne sg indywidualnie konfigurowalne
(patrz str. 54).
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EKRAN (EKRAN DOTYKOWY)

,dotkng¢”

Przesuwanie pola pomiaru AF
i ustawianie ostrosci
(z aktywnym Touch AF)

Wybér nagran

,dwukrotnie dotkng¢”

Powiekszanie/pomniejszanie ogla-
danych zdje¢

¢ | €(E

(@)

Jprzesungc”

Przesuwanie pola pomiaru AF
w trybie AF i MF

Przewijanie pamieci nagran
Przesuniecie powigkszonego frag-
mentu zdjecia

,przesungé poziomo”
(cata diugosé)

Zmiana trybu pracy (zdjecie/film)

Przewijanie pamieci nagran

& G

,dotkng¢ i przytrzymac”

Wywolanie ustawienia szybkosci

AF

S

&

,zsuwad przesuwajqc
palcami”

,rozciggnqé przesuwajqc
palcami”

Zmiana rozmiaru pola pomiaru AF
(z niektérymi trybami AF)

Powiekszanie/pomniejszanie ogla-
danych zdje¢

&

O

Jprzesunqgé i przytrzymac”
Jprzytrzymad i przesungé”

Przesuwanie pola pomiaru AF

Przewijanie ciggte

* Wystarczy lekkie dotkniecie, nie nalezy naciska¢.
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STEROWANIE MENU

ELEMENTY OBSLUGI

Do sterowania menu wykorzystywane sq nastepujqce
elementy.

[ |
( A7 28 v 56 8 N W )

[ ELATDITAmEn
() (o s ]

LEICA D-LUX B

Cﬂu Jﬂ@l%ﬁ% O 0 !

2 Tylne pokretfo regulacyjne

B Przycisk tylnego pokretta
regulacyjnego

Al Przycisk MENU

[E Srodkowy przycisk
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P8 Przycisk wyboru

OBSZARY MENU

Dostepne sq dwa obszary menu: ekran statusu i menu
gtéwne

Ekran statusu:

— Oferuje szybki dostep do najwazniejszych ustawien

— Oferuje dostep do wszystkich punktéw menu
— Zawiera liczne podmenu

Aktualnie uzywany tryb pracy (tryb zdjecie lub film) jest
zaznaczony kolorem we wszystkich obszarach menu.

Ekran statusu Ciemne tlo Jasne o
Menu gtéwne

(najwyzszy poziom) Ciemny Jasny
Menu gtéwne nagtowek nagtowek

(Podmenu)




EKRAN STATUSU USTAWIENIA W TRYBIE ZDJECIE | FILM

Dostepne ustawienia zalezg od aktualnie uzywanego
trybu (tryb zdjecie/film).

— Wigkszo$¢ pozycji menu gléwnego i ich podpozycii
= : sl jest specyficzna dla trybu pracy. Oznacza to, ze zmia-
; ny dokonane w tym miejscu dotyczq tylko aktualnie
uzywanego frybu pracy. Punkty menu o tej samej
nazwie w innym frybie pracy sq od tego niezalezne.
Dotyczy to na przyktad ustawien ostrosci, pomiaru
ekspozycji lub balansu bieli.

Zdjecie

17 wz2so [auto)( o |

Globalnie dziatajgce ustawienia i funkcie to:

MENU GLOWNE

u L]

Main Menu @z 3 v s
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ZMIANA OBSZARU MENU

Jako pierwszy obszar menu pojawia sie zawsze ekran
statusu. Goérny poziom menu jest podzielony na ,strony”,
ktére sq wyswietlane w nagtéwku: Ekran statusu i kilka
sekcji menu gléwnego. Mozna przetqczad sie miedzy
obszarami menu, przewijajqc strone po stronie. Alterna-
tywnie, ekran statusu ma dostep do menu gtéwnego jako
ostatnie| pozycji menu.

Aby przewingé do przodu

= Nacisngé przycisk MENU
Po ostatniej stronie menu gtéwnego ponownie poja-
wia sie ekran statusu.

Aby przewingé do tytu

- Nacisngé przycisk wyboru w lewo
Wstecz mozna tylko przewingé do ekranu stanu.
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EKRAN STATUSU

Ekran statusu zawiera przeglad najwazniejszych informa-
cji o biezqcym stanie aparatu i aktywnych ustawieniach.
Zapewnia on réwniez szybki dostep do waznych usta-
wien. Ekran statusu jest zoptymalizowany do obstugi
dotykowe.

m PHOTO

A Tryb pracy: zdiecie/film (patrz str.159)

A Ustawienia ekspozycji (patrz str. 97 oraz str.172)
B Punkty menu

C Dostep do menu gtéwnego

A\

skazéwki

Jesli obstuga dotykowa nie jest mozliwa lub pozgdana
(np. w trybie EVF), ekran stanu mozna réwniez obstugi-
waé za pomocq przycisku wyboru, przycisku $rod-
kowego, tylnego pokretta regulacyjnego i przycisku
tylnego pokretta regulacyjnego.

Ustawienia wchodzqg w zycie natychmiast.

- Obramowane panele sterowania sq wybieralne.

Wartosci nieokreslone sq wartosciami ustawianymi
automatycznie (w zaleznosci od aktywnego trybu
ekspozycji).

Dostepne punkty menu réznig sie w przypadku trybu
zdjecie i film (patrz str. 24 oraz str. 26).
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DOKONYWANIE USTAWIEN

Ustawienia mozna wprowadzaé na rézne sposoby z po-
ziomu ekranu statusu. Typ ustawienia rézni sie w zalezno-
sci od menu.
- Dotkngé zadany panel sterowania

Pojawia sie odpowiednie menu.

PRZY BEZPOSREDNIM USTAWIENIU

W dolnej czesci ekranu statusu pojawia sie wariant menu
paskowego (patrz str. 51).

- Wybra¢ bezposrednio zadang funkcje lub przesungé
palcem
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PRZY WYWOLYWANIU NORMALNEGO
PODMENU

Te menu zachowuq sie tak, jak przy wywotaniv z menu
gtéwnego (patrz str. 48). Sterowanie dotykowe nie

jest wiec dostepne. Zamiast jednak przechodzi¢ do wyz-
szego punktu menu, nastepuje powrét z niego do ekranu
statusu.




MENU GLOWNE

Menu gtéwne zapewnia dostep do wszystkich ustawien.

Wiekszos¢ z nich jest zorganizowana w podmenu.

Drive Mode H

Obszar menu:
Nazwa punkiéw menu

Ustawianie punktéw menu

0O w 3> >

Odestanie do podmenu

PODMENU

Istniejq rézne rodzaje podmenu. Informacje na temat
obstugi znajdujq sie na kolejnych stronach.

Man Menu m

Wit Eal:_mr

Biezqcy punkt menu
Punkt podmenu

Wskazéwki dotyczace dalszych podmenu

0w > >

Pasek przewijania
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NAWIGACJA W MENU
NAWIGACJA WEDLUG STRON

Aby przewingé do przodu
= Nacisna¢ przycisk MENU (w razie potrzeby kilkakrotnie)
- Po ostatniej stronie menu gtéwnego ponownie poja-
wia sie ekran statusu.
Aby przewingé do tytu
— Nacisng¢ przycisk wyboru w lewo
-+ Wstecz mozna tylko przewing¢ do ekranu stanu.

48

NAWIGACJA WEDLUG STRON
(Wybér funkcji/wariantéw funkeji)

= Nacisngé przycisk wyboru w gére lub w dot
lub

— Przekrecic tylne pokretto regulacyjne

(w prawo = w dét, w lewo = w gére)

+ Po ostatnim punkcie menu w danym kierunku wy-
swietlacz automatycznie przeskakuje na nastepnag/
poprzednig strone. Mimo tego, biezqcy obszar
menu (Favorites, Main Menu) pozostaje aktualny.

Wskazéwka
Niektére punkty menu mogaq by¢ dostepne tylko
w okreslonych warunkach. Wskazuje na to kolor
czcionki w odpowiednich wierszach, ktéry jest szary.



WYWOLANIE PODMENU

- Nacisngé srodkowy przycisk / przycisk tylnego pokre-

tla regulacyjnego

lub

= Nacisngé przycisk wyboru w prawo

POTWIERDZENIE WYBORU

- Nacisngé¢ srodkowy przycisk / przycisk tylnego pokre-

tla regulacyjnego

+ Obraz na ekranie zmienia sie z powrotem na
aktywny punkt menu. Ustawiony wariant funkgji
jest wymieniony po prawej stronie w odpowiednim
wierszu menu.

Wskazéwka

+ Przy wyborze [@1 lub nie jest wymagane potwier-
dzenie. Jest on zapisywany automatycznie.

JEDEN KROK WSTECZ
(powrét do nadrzednego punktu menu)

= Nacisngé przycisk wyboru w lewo

- Opcja fa jest dostepna tylko dla podmenu w formie
listy.

POWROT DO NAJWYZSZEGO POZIOMU
MENU

-~ Nacisngé przycisk MENU 1x
- Widok zmienia sie na gérny poziom biezgcego
obszaru menu.

WYJSCIE Z MENU

W kazdej chwili mozna wyjs¢ z menu i podmenu, akcep-
tujac lub nie akceptujgc dokonanych tam ustawien.

Przejscie do trybu nagrywania

- Nacisng¢ spust migawki

Przejicie do trybu odtwarzania
- Nacisng¢ przycisk PLAY
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PODMENU
KLAWIATURA/KLAWIATURA NUMERYCZNA

Edit File Name

Linia wejsciowa
Klawiatura

Przycisk ,Potwierdz”

oOw > >

Powrét do poprzedniego poziomu menu
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PRZYCISK (KLAWISZ ZNAKOWY/FUNKCYJNY)

Za pomocq sterowania przyciskami

= Nacisngé przycisk wyboru w wybranym kierunku
- Aktualnie aktywny przycisk jest podswietlony

- Nacisngé srodkowy przycisk / przycisk tylnego pokre-
tla regulacyjnego

lub

— Przekreci¢ tylne pokretto regulacyjne
- Aktualnie aktywny przycisk jest podswietlony
- Gdy osiggniety zostanie koniec/poczqtek linii, sys-
tem przetqcza sie na nastepng/poprzedniq linie.
- Nacisngé srodkowy przycisk / przycisk tylnego pokre-
tta regulacyjnego

Za pomocq sterowania dotykowego

=+ Wybraé¢ bezposrednio zqdany przycisk
ZAPISAC

= Wybraé przycisk €

PRZERWLJ

=+ Wybraé przycisk D



PASEK MENU

PHOTO

Za pomocgq sterowania przyciskami

= Nacisngé przycisk wyboru w lewo lub w prawo
lub

= Przekreci¢ tylne pokretto regulacyjne

Za pomocg sterowania dotykowego

- Wybra¢ bezposrednio zadang funkcje lub przesungé¢
palcem

Wskazéwki
- Aktualnie aktywowane ustawienie na srodku jest za-
znaczone na czerwono.

Ustawiona warto$¢ jest wyswietlana nad skalg/powy-

zej paska menu.

+ W przypadku dostepu bezposredniego obowigzuje
nastepujqca zasada: Ustawienie nie musi by¢ dodat-
kowo potwierdzane, jest ono natychmiast aktywne.

MENU SKALOWANIA

Exposure Compensation

Za pomocq sterowania przyciskami

= Nacisng¢ przycisk wyboru w lewo lub w prawo
lub

- Przekreci¢ tylne pokretto regulacyjne

Za pomocq sterowania dotykowego

- Wybra¢ bezposrednio zgdane ustawienie lub przesu-
nac palcem

Wskazéwki

- Aktualnie aktywowane ustawienie na $rodku jest za-
Znaczone na czerwono.
Ustawiona warto$¢ jest wyswietlana nad skalg/powy-
zej paska menu.
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MENU DATY/CZASU KOMBI MENU (WLASCIWOSCI ZDJEC)

Highlight / Shadow

A Przycisk ,Wstecz”

., Zakohcz b i i
Aby przej$é do nastepnego pola ustawien (Za ones bes ZOpi,Sywomo)
Przycisk ,Parametr

- Nacisngé przycisk wyboru w lewo lub w prawo o,
dcpray 4 P Przycisk ,Ustawienie’

0O W >

Aby ustawié wartosci Przycisk ,Potwierdz”

= Nacisng¢ przycisk wyboru w gére lub w doét (Zapisac/Wyjs¢)

jub Obstuga rézni sie nieznacznie w zaleznosci od tego, czy
- Przekreci¢ tylne pokretto regulacyjne ustawienia dokonywane sq za pomocq przyciskow czy
sterowania dotykowego.

Obraz na ekranie pozostaje widoczny przez caty czas
trwania ustawienia. W ten sposéb mozna natychmiast

- Nacisng¢ srodkowy przycisk zaobserwowac rezultat ustawien.

Aby zapisaé i powréci¢ do nadrzednego
punkiu menu
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Za pomocq sterowania przyciskami

Aby poruszaé sie¢ pomiedzy przyciskami

= Nacisng¢ przycisk wyboru w lewo lub w prawo
- Aktywny przycisk jest oznaczony czerwonym obra-
mowaniem.

Aby dokonaé ustawief

= Nacisng¢ przycisk wyboru w gére lub w dét
Przycisk przetgcza natychmiast pomiedzy alterna-
tywami.

lub

— Nacisna¢ srodkowy przycisk

- Wyswietlane sqg mozliwe do wyboru alternatywy.

- Za pomocq przycisku ,Parametr” dla kazdego
parametru wyswietlana jest rowniez aktualnie usta-
wiona wartos¢.

= Nacisng¢ przycisk wyboru w gére lub w doét

- Aktywny przycisk jest oznaczony czerwonym obra-

mowaniem.
= Nacisng¢ srodkowy przycisk
- Alternatywy nie sq juz wySwietlane.

Za pomocgq sterowania dotykowego
- Dotkng¢ zadany przycisk
- Alternatywy, ktére mozna wybra¢, pojawiajq sie na
przyciskach ,Parametr” i, Ustawienie”.

- Za pomocq przycisku ,Parametr” dla kazdego
parametru wyswietlana jest rowniez aktualnie usta-
wiona wartosé.

- Dotkng¢ wybrang alternatywe
ZAPISAL

- Wybra¢ przycisk ,Potwierdz”
PRZERWU

- Wybra¢ przycisk ,Wstecz”
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ZINDYWIDUALIZOWANA OBSLUGA

BEZPOSREDNI DOSTEP DO FUNKCJI
MENU

Dla szczegdlnie szybkiej obstugi poprzez bezposredni
dostep w trybie nagrywania, mozna przypisaé funkcje
menu z indywidualnie utworzonej listy do nastepujqcych
elementéw obstugi (, przyciski funkcyjne”).

— Przycisk funkeyjny 1 (I8)
— Przycisk funkcyjny 2 (Ild)
— Srodkowy przycisk (FR)
— Przycisk tylnego pokretfa regulacyjnego (§)

Przyporzadkowanie odbywa sie niezaleznie dla trybu
zdjecie i film. Dostepne funkcje sq wyswietlane na liscie
na str. 208. Informacje na temat ustawien fabrycznych,
patrz str. 40.

Wskazéwki

+ Podmenu wywotywane za pomocq dostepu bezpo-
sredniego mogg mie¢ inng postac niz te wywotywane
za pomoca menu gléwnego. W szczegdlnosci sq one
czesto projektowane jako menu paskowe, aby umozli-
wi¢ szybkie ustawienie.

- Ustawienia mozna wprowadzaé za pomocq przy-
ciskow lub bezposrednio na ekranie za pomoca
sterowania dotykowego. Sposéb dziatania zalezy od
postaci podmenu.
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ZMIANA PRZYPORZADKOWANIA
- Przelqczy¢ na zqdany tryb pracy (zdjecie lub film)
-~ Nacisng¢ dlugo przycisk funkeyjny
= Wybraé zqdany punkt menu za pomocq srodkowego
przycisku
- Potwierdzenie nie jest konieczne. Zmiana obowig-
zuje od razu.

WYWOLANIE PRZYPORZADKOWANE)J
FUNKCJI MENU

- Nacisng¢ krétko przycisk funkeyiny

- Zostanie wywotana przypisana funkcja lub na ekra-
nie pojawi sie podmenu (patrz str. 208).




PRZYPISANIE TYLNEGO POKRETLA PROFIL UZYTKOWNIKA
REGULACYJNEGO W tym aparacie mozna zapisa¢ na state dowolng kom-

Ustawienie fabryczne: binacje wszystkich ustawien menu, aby np. w przypadku
powtarzajqeych sie sytuacji/motywdw moc je w kazde;
chwili szybko i tatwo wywotac. Zapisywany jest réwniez
aktualnie wybrany tryb pracy (zdjecie/film).

W ustawieniu fabrycznym funkcja tylnego pokretta regu-
lacyjnego zalezy od aktywnego trybu ekspozycji. Jednak
pokretto moze by¢ réwniez na state przypisane do innej

funkgji. Dla takich kombinacji dostepnych jest tacznie trzy miejsc
w pamigci oraz niezmienne ustawienie {Qbryczne, ktére
mozna w kazdej chwili wywoltaé (

- Przelqczy¢ na zqdany tryb pracy (zdjecie lub film)
—W menu gtéwnym wybraé
=+ Wybra¢ zgdane ustawienie

W ustawieniu pokretto ma rézne funkcje w zalezno-
$ci od trybu ekspozyciji (patrz str. 97/S.176).

P |- Przesuniecie pro- | Kompensacja ISO
gramu ekSpOZ\//C“

A |- Kompensacja Kompensacja ISO
ekspozycji ekspozycji

S |- Czas otwarcia Kompensacja ISO
migawki ekspozycji

M- Czas otwarcia Kompensacja ISO
migawki ekspozycji

WYWOLANIE PRZYPORZADKOWANE)J
FUNKCJI MENU

- Przekrecic¢ tylne pokretto w lewo lub w prawo
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TWORZENIE PROFILI
Zapisywanie ustawien/tworzenie profilu.

— Ustawi¢ pojedyncze zqdane funkcje w menu sterowania
=W menu gtownym wybrac

- Wybra¢

- Wybrac

- Wybra¢ zgdang lokalizacje pamieci

User Profile

Profile 2

Wskazéwka

Istniejqce profile sq nadpisywane biezacymi ustawie-
niami.
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ZASTOSOWAC/AKTYWOWAC PROFILE
Ustawienie fabryczne:

User Profile

Default Profile

—W menu gtéwnym wybra¢

- Zostanie wyswietlona lista z nazwami profili.
-+ Wybra¢ zgdany profil

+ Wybrany profil jest oznaczony jako

Nieuzywane miejsca w pamieci sg zaznaczone na
szaro.
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PODSTAWOWE USTAWIENIA
APARATU

Gdy aparat jest wigczany po raz pierwszy, po przy-
wréceniu ustawien fabrycznych (patrz str. 190) lub po
aktualizacji oprogramowania sprzetowego, pojawiaja
sie punkty menu oraz [Bleieieiline automatycz-
nie do ustawienia.

JEZYK MENU

Ustawienie fabryczne: Angielski
Alternatywne jezyki menu: niemiecki, francuski, wloski,

hiszpanski, portugalski, rosyjski, japonski, koreanski, chi-

ski tradycyiny lub uproszczony

=W menu gléwnym wybraé
-+ Wybra¢ zqdany jezyk
+ Z nielicznymi wyjatkami, jezyk wszystkich informagiji
zostaje zmieniony.

DATA/CZAS
Dostepne sq 3 warianty kolejnosci prezentacii.

—W menu gtéwnym wybraé

> Wybra¢

> Wybra¢

- Wybra¢ zgdany format wyswietlania
(2 HourMo4 Hourdl

= Ustawic czas
(Wybra¢ dodatkowo dla formatu 12-godzinnego
lub B

- Wybra¢ zqdany format wyswietlania daty
(Day/Month/YealMonth/Day/YeallYear/Month/Day

— Ustawienie daty
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STREFA CZASOWA

=W menu gtownym wybrac

- Wybraé

-+ Wybra¢

- Wybra¢ zqdang strefe/aktualng lokalizacje

- W rzedach po lewej stronie: réznica w stosunku do
Greenwich Mean Time

— W rzedach po prawej stronie: wieksze miasta w po-

szczegélnych strefach czasowych

CZAS LETNI

=W menu gtownym wybrac
- Wybraé

- Wybra¢

= Wybra¢ @11/

TRYB OSZCZEDZANIA ENERGII

(TRYB GOTOWOSCI)

Po wlgczeniu tej funkcji aparat wylqcza sie, aby wydtuzyé

zywotnos¢ baterii.

Energie elekiryczng mozna oszczedzac w dwéch eta-

pach.

— Aktywacja automatycznego wylgczania

— Automatyczne wylqczanie wyswietlaczy

Ustawienie fabryczne:

- W menu gléwnym wybraé

- Wybra¢

-+ Wybra¢

- Wybra¢ zqdane ustawienie

Wskazéwka

- Nawet jedli aparat znojduje sie w trybie gotowosci,
mozna go w kazdej chwili ponownie uaktywni¢, naci-
skajqc spust migawki lub wytqczajqc i ponownie wig-
czajqe go za pomocq gléwnego przetgeznika.
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USTAWIENIA EKRANU | WIZJERA

Aparat posiada kolorowy ekran cieklokrystaliczny o prze-
katnej 3", chroniony przez ostone wykonang z wyjgtko-
wo twardego, szczegdlnie odpornego na zarysowania
szkla.

Nastepujqce funkcje moga byé ustawiane i wykorzysty-
wane indywidualnie:

— Korzystanie z ekranu i wizjera elektronicznego (EVF)
— Czutos¢ czujnika oka

— Jasnos¢

— Odwzorowanie kolorow

— Czestotliwoséé odéwiezania EVF

- Automatyczne wyltgczanie ekranu i EVF
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ZASTOSOWANIE EKRANU/EVF

Istnieje mozliwosé¢ ustawienia, w jakich sytuacjach majq

by¢ uzywane EVF i ekran. Powiadomienia sq identyczne
niezaleznie od tego, czy sq wyswietlane na ekranie, czy
w wizjerze.

Ustawienie fabryczne:

Czujnik oka w wizjerze automatycznie
przetqcza aparat migdzy ekranem a EVF.
Nagranie
- Odtwarzanie
Sterowanie menu

Nagranie
- Odtwarzanie
+ Sterowanie
menu

Nagranie
- Odtwarzanie
- Sterowanie
menu

=W menu gtéwnym wybrac¢
- Wybra¢

-+ Wybra¢ zgdane ustawienie
Wskazéwka

- Jesli ekran ma pozosta¢ wylgczony (np. w ciemnym
otoczeniu), nalezy wybraé



CZULOSC CZUJNIKA ZBLIZENIA OKA

Aby automatyczne przetqgczanie dziatato niezawodnie
rowniez w przypadku noszenia okularéw, mozna regulo-
wac czutos¢ czujnika wzroku.

Ustawienie fabryczne:
=W menu gtéwnym wybraé
- Wybraé

-+ Wybra¢ zgdane ustawienie

JASNOSC

Jasnosé mozna regulowac w celu zapewnienia optymal-
nej widocznosci w réznych warunkach o$wietleniowych.

Wyboru mozna dokonaé zaréwno za pomocg klawiszy,
jok i sterowania dotykowego.

EKRAN

-W menu gtéwnym wybrac
-+ Wybrac

- Wybra¢ zgdang jasnosé lub
= Potwierdzi¢ wybér
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ODWZOROWANIE KOLOROW CZESTOTLIWOSC ODSWIEZANIA LCD

Odwzorowanie koloréw moze by¢ regulowane. Jest ona Mozna regulowaé czestotliwosé odswiezania ekranu.
ustawiana oddzielnie dla ekranu i wizjera. Wyboru moz-
na dokonaé zaréwno za pomocq klawiszy, jak i sterowa-
nia dotykowego.

Ustawienie fabryczne:

=W menu gltéwnym wybraé
- Wybrac

-+ Wybra¢ zqdane ustawienie

( : )

CZESTOTLIWOSC ODSWIEZANIA EVF
Czestotliwos¢ odswiezania obrazu w EVF mozna regu-
lowac.

Ustawienie fabryczne:

EKRAN =W menu gtéwnym wybraé

- Wybra¢

- Wybra¢ zgdane ustawienie

=W menu gltéwnym wybraé
- Wybra¢

- Wybra¢ zgdane ustawienie koloréw ,
- Potwierdzi¢ wybér

EVF

=W menu gltéwnym wybraé

- Wybraé

- Patrzed w wizjer

- Wybra¢ zgdane ustawienie koloréw
- Potwierdzi¢ wybér
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SYGNALY DZWIEKOWE

Niektére funkcje mogaq byé potwierdzane za pomocg
sygnatéw dzwiekowych. Nastepujqce funkcje specjalne
mogaq by¢ ustawiane oddzielnie:

- Szum migawki elektronicznej

- Potwierdzenie AF

GLOSNOSC

Gtlosnosé¢ aktywnych sygnatéw moze by¢ regulowana.
Ustawienie fabryczne:

=W menu gtéwnym wybraé

-+ Wybra¢

- Wybraé

- Wybra¢ [B1F/[5%/

SZUM MIGAWKI ELEKTRONICZNEJ

Ustawienie fabryczne:

=W menu gtéwnym wybrac¢
- Wybra¢

-+ Wybra¢

-+ Wybra¢
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USTAWIENIA ZDJECIA
FORMAT PLIKU

Dostepny jest format JPG oraz znormalizowany
format danych surowych (,digital negative”). Mogaq
one by¢ stosowane osobno lub razem.

Przy tworzeniu JPG przetwarzanie odbywa sie juz

w aparacie. Automatycznie regulowane sq rézne pa-
rametry, takie jak kontrast, nasycenie, poziom czerni

czy ostros¢ krawedzi. Wynik jest zapisywany w postaci
skompresowanej. To natychmiast daje obraz, kiéry jest
zoptymalizowany do wielu zastosowan i szybkiego pod-
gladu. Z kolei do przetwarzania koAcowego zalecane sq
obrazy w formacie DNG.

Pliki DNG zawierajg wszystkie surowe dane zarejestro-
wane przez matryce aparatu podczas fotografowania.
Aby przeglada¢ lub pracowaé z plikami w formacie
DNG, wymagane jest specjalne oprogramowanie (np.
Adobe® Photoshop” Lightroom® lub Capture One Pro®).
Podczas obrobki koncowej mozna dostosowaé bardzo
wiele parametrow doktadnie do wlasnych wyobrazen.

Ustawienie fabryczne:

File Format

B DNG + JPG
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-W menu gtéwnym wybra¢

=+ Wybraé¢ pozgdany format
(Bne, , [X€)

Wskazéwki

- Standardowy format DNG jest uzywany do przecho-
wywania surowych danych nagran.
Pozostata liczba klatek wyswietlanych na ekranie nie-
koniecznie zmienia sie po kazdym ujeciu. Zalezy to od
motywu; bardzo drobne struktury dajag wieksze ilosci
danych, obszary jednorodne mniejsze.



ROZDZIELCZOSC

ROZDZIELCZOSC JPG
Jesli wybrany jest format JPG

Dostepne sg oraz . Pozwala to na
precyzyine dostosowanie do zamierzonego zastosowa-
nia lub do wykorzystania dostepnej pojemnosci karty
pamieci.

Ustawienie fabryczne:

=W menu gtéwnym wybra¢

- Wybraé

-+ Wybra¢ zgdanqg rozdzielczos¢

, zdjecia mogq by¢ wy-
konywane w 3 réznych rozdzielczosciach (liczba piksel).

WLASCIWOSCI ZDJEC

Jedng z wielu zalet fotografii cyfrowej jest to, ze bardzo
tatwo mozna zmieni¢ istotne wiasciwosci zdjecia. Leica
D-Lux 8 oferuje funkcje dostosowywania zdjeé¢ w forma-
cie JPG: indywidualnie dostosowywane profile

Film Style

STD Standard
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FILM STYLE

Whasciwosci obrazéw JPG mozna tatwo zmieni¢ za
pomocq wielu parametréw. Sq one pogrupowane we
wezesniej okreslone profile

KONTRAST

Kontrast, czyli réznica miedzy jasnymi i ciemnymi obsza-
rami, decyduje o tym, czy obraz wyglada ,nudno” czy
Swietnie”. W rezultacie, na kontrast mozna wptywaé
poprzez zwigkszanie lub zmniejszanie tej rdznicy, 1zn.
poprzez rozjasnianie lub przyciemnianie jasniejszych lub
ciemniejszych czesci.

OSTROSC

Wrazenie ostroéci obrazu jest silnie zdeterminowane
przez ostro$¢ krawedzi, czyli przez to, jak maty jest
obszar przejicia miedzy swiattem a ciemnoscig na kra-
wedziach obrazu. Powiekszajge lub pomniejszajqe takie
obszary, mozna réwniez zmieni¢ wrazenie ostrosci.

NASYCENIE KOLOROW

Nasycenie decyduje o tym, czy kolory na zdjeciu wydaja
sie ,blade” i pastelowe, czy ,jaskrawe” i kolorowe. O ile
warunki o$wietleniowe i pogodowe (mglisto/jasno) sq
podane jako warunki fotografowania, o tyle na odtwa-
rzanie mozna mie¢ wplyw.
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JASNE OBSZARY/CIEMNE OBSZARY

W zaleznosci od wybranej ekspozycji i zakresu dyna-
micznego obiekiu, szczegoty w jasnych lub ciemnych ob-
szarach mogq nie by¢ juz wyraznie widoczne. Parametry

oraz pozwalaja na zréznicowanq kon-
trole mniej lub bardziej eksponowanych obszaréw. Jesli
na przyklad czes¢ obiektu znajduje sie w cieniu, wyzsze
ustawienie parametru moze pomaoc rozjasnic te
obszary, a tym samym sprawi¢, ze szczegéty bedq lepiej
widoczne. Z drugiej strony, cienie lub szczegélnie jasne
obszary, powstate ze wzgledow tworczych, mogq sie
nasili¢. Wartosci dodatnie rozjasniajq dotkniete obszary,
wartosci ujemne przyciemniajq je.



PROFILE KOLOROWE

Dostepne sq 3 uprzednio okreslone profile dla fotografii
kolorowej:

Ustawienie fabryczne:

— STD

= ViV

— NAT

=W menu gtéwnym wybraé

-+ Wybra¢

- Wybra¢ zqdany profil

Film Style

STD Standard

PROFILE CZARNO-BIALE

Dostepne sq 2 uprzednio okreslone profile dla fotografii
czarno-bialej

— BWen

— BiNem

=W menu gtéwnym wybrac

- Wybra¢

-+ Wybra¢ zqdany profil
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INDYWIDUALIZACJA PROFILI ZDJEC

Parametry mogq by¢ regulowane dla wszystkich dostep-
nych profili ( tylko dla profili kolorowych). Aby

uzyskac szczegdtowe informacje na temat obstugi menu,
patrz str. 52.

=W menu gltéwnym wybraé

- Wybra¢

- Wybraé

- Wybra¢ zgdany profil

-+ Wybra¢ / / / /!

- Wybra¢ wymagany stopien
18 )

- Potwierdzié¢
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AUTOMATYCZNE OPTYMALIZACIE

TLUMIENIE SZUMU

TLUMIENIE SZUMU PRZY DLUGIM CZASIE
EKSPOZYCJI

W fotografii cyfrowej wystepowanie wadliwych pikseli,
ktére mogq by¢ zaréwno biale, jok i czerwone, nie-
bieskie i zielone, nazywane jest szumem. Przy zastoso-
waniu wyzszych czutosci szumy obrazu sq szczegdlnie
widoczne w réwnych, ciemnych obszarach. Diugie czasy
naswietlania mogg powodowaé bardzo silne zaktoce-
nia obrazu. Aby ograniczy¢ to rozpraszajgce zjawisko,
aparat automatycznie tworzy drugie ,czarne ujecie” (na
tle zamknietej migawki) po zdjeciach z dluzszymi czasa-
mi otwarcia migawki i przy wysokich wartosciach 1SO.
Szum zmierzony podczas tego réwnolegtego zapisu jest
nastepnie matematycznie ,odejmowany” od zestawu da-
nych rzeczywistego zapisu. W takich przypadkach, poja-
wia sig, jako zawiadomienie, komunikat

wraz z odpowiednim wskazaniem czasu.
To podwojenie czasu ,ekspozycji” musi by¢ brane pod
uwage przy dlugich ekspozycjach. W tym czasie nie
nalezy wylqczac aparatu. Aby méc w tych warunkach
stworzy¢ kilka uje¢ pod rzqd, warto wylqczy¢ redukcje
szumow i wykonac jg w ramach postprocessingu. W tym
celu nagrania muszg byé wykonane w formacie surowych
danych.
Ustawienie fabryczne:

—W menu gtéwnym wybraé

- Wybra¢ @11/

Dopoki funkcja jest aktywna, redukcja szuméw odbywa
sie zawsze w okreslonych warunkach. Nalezg do nich
ujecia z funkcjq T, a takze diugie ekspozycje z czasami
otwarcia migawki = 8's.

We wszystkich innych przypadkach redukcja szumow
zalezy od kombinacii czynnikéw (zwtaszcza ustawienia
ISO, czasu otwarcia migawki i temperatury czujnika).

W ponizsze| tabeli wymieniono czasy otwarcia migawki,
od ktérych przeprowadzana jest redukcja szuméw dla
temperatury czujnika 25°C.

100 7s
200 6,4s
400 59s
800 54s
1600 49s
3200 4,5s
6400 4,25
=12 500 3,8s
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TLUMIENIE SZUMU PODCZAS NAGRAN JPG

Na szczescie, poza przypadkami stosowania wyso-

kich czutosci, szumy przez wigkszo$¢ czasu pozostajqg
nieistotne. Podczas tworzenia plikéw graficznych JPG,
redukcja szuméw jest jednak zawsze czescig przetwarza-
nia danych. Poniewaz z drugie| strony ma ona réwniez
wplyw na odwzorowanie ostroéci, mozna ostabi¢ lub
wzmocni¢ redukcje szuméw w poréwnaniu z ustawieniem
standardowym.

Ustawienie fabryczne:

=W menu gltéwnym wybraé
- Wybra¢
- Wybra¢ zgdane ustawienie

(=, Aich

Wskazéwka
- To ustawienie dotyczy tylko nagran w formacie JPG
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STABILIZACJA OBRAZU

Im gorsze warunki o$wietleniowe podczas fotografowa-
nia, tym wolniejsze czasy otwarcia migawki wymagane
do uzyskania prawidtowe ekspozycji. Optyczna stabi-
lizacja obrazu pomaga zapobiegaé rozmyciom obrazu
spowodowanym drganiami aparatu.

Ustawienie fabryczne:

Optical Image Stabilization

=W menu gtéwnym wybrac
-+ Wybra¢ zgdane ustawienie

NO )



OPTYMALIZACJA CIEMNYCH STREF (IDR)
ZAKRES DYNAMIKI

Zakres kontrastu motywu obejmuje wszystkie stopnie

jasnosci od najjasniejszej do najciemniejszej czesci obra-

zu. Jesli zakres kontrastu obiektu jest mniejszy niz zakres
dynamiki aparaty, czujnik moze uchwycié¢ wszystkie
stopnie jasnosci. W przypadku duzych réznic w jasnosci
fotografowanego obiektu (np. zdjecia wnetrz z jasnymi
oknami w tle, zdjecia, na kiérych czes¢ obiektu znajduje
sie w cieniu, a cze$¢ jest bezposrednio oswietlona przez
stonce, zdjecia krajobrazéw z ciemnymi obszarami i bar-
dzo jasnym niebem) aparat nie jest w stanie odtworzyé
catego zakresu kontrastu obiekiu ze wzgledu na ograni-
czony zakres dynamiki. W rezultacie dochodzi do utraty
informacji w ,obszarach peryferyjnych” (niedoswietlenie
i przeswietlenie).

Zakres kontrastu obiektu
mskokomrosfowego

Zakres dynamiki aparatu
Przeswietlenie

Niedoswietlenie

Zakres kontrastu obiektu
wyskokomrostowego

FUNKCJA iDR

Funkcja 8 (Intelligent Dynamic Range) umozliwia opty-
malizacje ciemniejszych obszaréw. Dzigki temu szczegoty
sq znacznie lepiej widoczne. To funkcja dotyczy tylko
nagran w formacie JPG.

Z gory mozna okreéli¢, czy i w jakim stopniu ma nastgpié
optymalizacja obszaréw ciemnych (I, , Y,

). W przypadku ustawienia aparat avtomatycz-
nie wybiera odpowiednie ustawienie w zaleznosci od za-
kresu kontrastu fotografowanego obiektu. Oprécz tego
ustawienia, efekt zalezy od ustawien ekspozycji. Funkcja
ta jest najbardziej efektywna w potgczeniu z niskimi
wartosciami ISO i szybkimi czasami otwarcia migawki.
Efekt ten jest mniejszy przy wyzszych wartosciach 1SO i/
lub wolniejszych czasach otwarcia migawki.

Ustawienie fabryczne:
—W menu gléwnym wybraé
- Wybra¢ zgdane ustawienie

, , , EW, O
Wskazéwki

Poprzez optymalizacje ciemnych obszaréw, rozréznienie
w bardzo jasnych obszarach jest nieco zredukowane.
- To funkcja dotyczy tylko nagran w formacie JPG.
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ZARZADZANIE DANYMI
FORMATOWANIE KARTY PAMIECI

Zazwyczaj nie jest konieczne formatowanie uzywanych
juz kart pamieci. Jednakze, gdy jeszcze niesformato-
wana karta jest uzywana po raz pierwszy, nalezy jq
sformatowaé. Zaleca sie okresowe formatowanie kart
pamieci, poniewaz niektére dane szczgtkowe (informa-
cje towarzyszgce nagraniom) mogq zajmowaé pojem-
nos¢ pamieci.
=W menu gltéwnym wybraé
- Potwierdzi¢ operacje

Podczas procesu miga dioda statusu LED

72

A%

skazéwki
Nie nalezy wylgczac aparatu podczas pracy.

+ W przypadku formatowania karty pamieci wszystkie

znajdujgce sie na niej dane zostang utracone. Zabez-
pieczenie przed usunieciem odpowiednio oznaczo-
nych nagran nie uniemozliwio formatowania.

Dlatego tez wszystkie nagrania powinny by¢ regular-
nie przenoszone na bezpieczne urzqgdzenie pamieci
masowej, takie jak dysk twardy komputera.

Dzigki prostemu formatowaniu, dane na karcie nie sq
poczgtkowo bezpowrotnie tracone. Usuwany jest tylko
spis, tak ze istniejqce pliki nie sq juz bezposrednio do-
stepne. Dzieki odpowiedniemu oprogramowaniu dane
te mogq by¢ ponownie udostepnione. Tylko te dane,
ktore sq nastepnie nadpisywane przez zapisywanie
nowych danych, sq rzeczywiscie frwale usuwane.

- Jesli karta pamieci zostata sformatowana w innym

urzqdzeniu, np. w komputerze, nalezy jg ponownie
sformatowaé w aparacie.

- Jezeli karta pamieci nie moze zostaé¢ sformatowana/

nadpisana, nalezy skontaktowac sie ze sprzedaw-
cq lub Dziatem Obstugi Klienta firmy Leica (patrz
str. 220).



STRUKTURA DANYCH
STRUKTURA FOLDEROW

Pliki (= nagrania) na kartach pamieci sq zapisywane w au-
tomatycznie tworzonych folderach. Pierwsze trzy cyfry
oznaczajq numer folderu (cyfry), a ostatnie pie¢ nazwe
folderu (litery). Pierwszy folder nosi nazwe ,100LEICA’,
drugi ,J0ILEICA". Nastepny wolny numer jest zawsze two-
rzony jako numer folderu, maksymalnie mozna utworzy¢

do 999 folderdw.

STRUKTURA DANYCH

Nazwy plikéw w tych folderach sktadajq sie z jedena-
stu cyfr. W ustawieniach fabrycznych pierwszy plik jest
oznaczony jako ,L1000001.XXX", drugi jako ,L1000002.
XXX" itd. Mozna wybraé¢ poczatkowq litere, ,L" w usta-
wieniu fabrycznym oznacza marke aparatu. Pierwsze trzy
cyfry sq identyczne z biezacym numerem folderu. Kolejne
cztery cyfry oznaczajq kolejny numer pliku. Po osiggnie-
ciu numeru pliku 9999 automatycznie tworzony jest nowy
folder, w ktérym numeracja zaczyna sie ponownie od
0001. Ostatnie trzy cyfry po kropce oznaczajq format
pliku (DNG lub JPG).

A\

skazéwki

W przypadku korzystania z kart pamieci, ktére nie
zostaly sformatowane w tym aparacie, numer pliku
jest automatycznie resetowany do 0001. Jesli jed-

nak na uzywanej karcie pamieci znajduje sie juz plik

o wyzszym numerze, numeracja bedzie kontynuowana
odpowiednio od tego numeru.

- Jezeli osiqgniety zostanie numer folderu 999 i numer

pliku 9999, na monitorze pojawi sie odpowiedni ko-
munikat ostrzegawczy, a cala numeracja musi zostac
zresetowana.

+ Jesli chcesz zresetowaé numer folderu do 100, sfor-

matuj karte pamieci, a nastepnie natychmiast zresetuj
numer obrazu.
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ZMIANA NAZWY PLIKOW

5

-5

S

-5

W
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W menu gtéwnym wybrac

Wybraé
Pojawia sie podmenu klawiatury.
Linia wejsciowa zawiera ustawienie fabryczne , L’
jako pierwszq litere nazwy pliku. Tylko ta litera moze
zostac¢ zmieniona.

Wprowadzié¢ wybrang litere (patrz str. 50)

Potwierdzi¢

skazéwki

Zmiana nazwy pliku obowigzuje dla wszystkich kolej-
nych nagran lub do czasu jej ponownej zmiany. Numer
sekwencji nie jest przez to zmieniany; jest on jednak
resetowany podczas tworzenia nowego folderu.
Podczas przywracania ustawien fabrycznych, poczgt-
kowa litera jest automatycznie ustawiana na L.

Mate litery sq niedostepne.

ZAPISYWANIE LOKALIZACII ZAPISU
(TYLKO W POLACZENIU Z APLIKACJA
LEICA FOTOS)

W potqgczeniu z aplikacjq Leica FOTOS, informacje

o lokalizacji mozna uzyska¢ z urzgdzenia mobilnego. In-
formacje o biezqcej lokalizacji sq nastepnie zapisywane
w danych Exif obrazéw (geotagowanie).

= Wiqczy¢ ustugi lokalizacyjne w urzadzeniv mobilnym
= Wiqgczyé program Leica FOTOS i polgczyc go z apa-
ratem (patrz rozdziat ,Leica FOTOS")

= Wiqgczy¢ geotagowanie dla tego aparatu w progra-
mie Leica FOTOS

Wsquowkl
W niektorych krajach czy regionach korzystanie z sys-
temu GPS i zwigzanych z nim technologiami moze by¢
ograniczone. Naruszenie przepisow bedzie scigane
przez wladze panstwowe. Z tego tez powodu nalezy
koniecznie przed wyjazdem za granice uzyskac infor-
macje w ambasadzie danego kraju bqdz tez uopera-
tfora turystycznego.
Nawigzanie polgczenia Bluetooth trwa kilka sekund.
Jesli w aparacie jest aktywna funkcja automatyczne-
go wytgczania, nalezy to uwzgledni¢ przy wyborze
odpowiedniego czasu realizacji.
Podczas odtwarzania nagrania z informacjami o loka-
lizacji sq oznaczane symbolem geotagowania.



STATUS GEOTAGOWANIA

Stan dostepnych informacii o lokalizacji jest wyswietlany
na ekranie, o ile paski informacyjne sq widoczne i geota-
gowanie jest aktywne. Na ekranie statusu jest zawsze
wyswietlany biezqcy status geotagowania.

Q Informacje o polozeniu sq aktualne (ostat-
nie okreslenie potozenia nastgpito maksy-
malnie 15 minut temu).

© Informacje o pofozeniu nie sq juz w petni
aktualne (ostatnie okreslenie potozenia na-
stapifo maksymalnie 12 godzin temu).

@ Dostepne informacie o lokalizacji sq nieak-
tualne (ostatnie okreslenie pozycji nastgpito
ponad 12 godzin temu).

W danych Exif nie sq zapisywane zadne
dane o potozeniu.

Brak Geotagowanie nie jest aktywne.

ikony

Tak diugo jok aparat jest potgczony z programem Leica
FOTOS, informacje o potozeniu sq stale aktualizowane.
Aby uzyska¢ najbardziej aktualne informacie, funkcja Blu-
efooth w aparacie oraz w urzqdzeniu przenosnym musi
by¢ wigczona. Aplikacja nie musi by¢ jednak otwarta na
pierwszym planie.

TRANSMISJA DANYCH

Dane mogq by¢ wygodnie przenoszone do urzgdzen
mobilnych za pomocq programu Leica FOTOS. Alter-
natywnie, transfer moze by¢ odbywaé sie za pomocg
czytnika kart,
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PRAKTYCZNE USTAWIENIA
DOMYSLNE

TOUCH AF

Funkcja dotykowej automatycznej ostrosci Touch AF po-
zwala na bezposrednie ustawienie pola pomiarowego AF.
Ustawienie fabryczne:

-W menu gtownym wybrac
- Wybraé

Touch AF

- Wybraé

Touch AF

Touch AF
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Aby ustawié pole pomiarowe AF

- Dotkngé¢ zadane miejsce na ekranie

Wskazéwki

Ta funkcja jest dostepna ze wszystkimi metodami po-
miaru AF z wyjgtkiem _

Natomiast w przypadku metody ustawiania

pole pomiarowe pozostaje w wybranej pozycji, a usta-
widnie ostrosci rozpoczyna sie po nacisnieciu spustu
migawki. W przypadku pozostatych metod pomiaru
AF automatyczne ustawianie ostrosci jest wykonywane
natychmiast.

Nawet przy ustawieniu [81], pozycje punktu AF mozna
zawsze zresetowad poprzez dwukrotne dotkniecie.



TOUCH AF + RELEASE

Dzieki mozna bezposrednio umiescic
punkt AF i natychmiast zrobi¢ zdjecie.

- W menu gtéwnym wybraé

-+ Wybra¢

- Wybraé

- Dotkng¢ zadane miejsce na ekranie
Wskazéwka

- Jedli jest aktywny, nie mozna

zresetowad pola pomiarowego poprzez dwukrotne
dotkniecie.

TOUCH AF W TRYBIE EVF

Podczas korzystania z EVF funkcja Touch AF jest domysl-
nie wylgczona, aby zapobiec przypadkowemu przesu-
nieciu punktu AF. Nadal mozna jednak wywotaé szybkie
ustawienie (patrz str. 89) Jesli nie jest to pozqgdane

(np. przy ustawianiu ostrosci lewym okiem), mozna réw-
niez wytqczy¢ te funkcje.

Ustawienie fabryczne:

=W menu gtownym wybrac

- Wybraé

-+ Wybra¢ zgdane ustawienie

1 /

- Ustawianie pola pomiarowego AF (dotknigcie)
- Wywotywanie ustawienia szybkosci AF (dotkngé
i przytrzymacd)

- Pozycjonowanie pola pomiaru AF (przez dotkniecie)

przy wigczonym ekranie i aktywnym EVF.

EKRANY POMOCY

Oprécz standardowych informacii w nagtéwku i stopce
mozna wybra¢ kilka innych elementéw wyswietlania, aby
dostosowaé obraz ekranu do swoich potrzeb. Dostepne
sq nastepujqce funkgje:

— Siatki (tylko tryb nagrywania, patrz sir. 79)

Focus Peaking (patrz str. 79)

— Clipping (patrz str. 81)

— Poziomica (tylko tryb nagrywania, patrz str. 80)

- Histogram (patrz str. 81)

b0

Paski informacyjne (= nagtowek i stopka)

Siatki

Clipping

A

A

B Focus Peaking
C

€ Poziomica
D

Histogram
=W menu gtéwnym wybrac

- Wybra¢ zgdang funkcje
- Wybra¢ @11/
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WYSWIETLACZE INFORMACYJNE
W TRYBIE NAGRYWANIA

Dostepne sq frzy opcje wyswietlania

= Nacisng¢ srodkowy przycisk
+ Na wyswietlaczu pojawiajq sie cyklicznie opcje
powiadomien.

- Brak informacji

o ekspozycji, ekrany
pomocy

- Nagtéwek z informa-
cjami o nagrywaniu,
stopka z informacjami
o ekspozycji, ekrany
pomocy

Aby pokazaé lub ukryé informacje na krétki
czas

- Nacisng¢ i przytrzymaé spust migawki

- Wyswietlane sq (tylko) informacije o ekspozycji i ak-

tywne ekrany pomocy

— Stopka z informacjami

DOSTEPNE POWIADOMIENIA
PASKI INFORMACYJINE

W nagtéwkach i stopkach wyswietlane sq aktualnie
aktywne ustawienia i wartosci ekspozycji. Wykaz po-
wiadomief zawiera rozdziat ,Powiadomienia” (patrz

str. 24).
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SIATKI

Siatki (Grids) dzielg obraz na kilka p6l. Utatwiajg one
miedzy innymi kompozycje obrazu oraz doktadne usta-
wienie aparatu.

=W menu gtéwnym wybraé
- Wybra¢
-+ Wybra¢ @11/

FOCUS PEAKING

Dzieki tej funkcji pomocy krawedzie ostro ustawionych
czesci motywu sg wyréznione kolorem. Kolor oznakowan
mozna ustawiaé. Mozliwe jest rowniez dostosowywanie
czutosci.

KOLOR OZNAKOWAN
Ustawienie fabryczne:

=W menu gtéwnym wybrac
- Wybra¢

- Wybrac

-+ Wybra¢ zgdane ustawienie

(O R MG ccllBlucMVhite)

Wskazéwka
. jest dostepny tylko w trybie MF.
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POZIOMICA 7 N

Dzieki zintegrowanym czujnikom aparat moze poka-
zywad swojqg orientacje. Dzigki tym powiadomieniom
mozna precyzyjnie ustawi¢ aparat w osi podiuznej i po-
przeczne| w przypadku motywow krytycznych, takich jak
ujecia architektury ze statywu.

Odchylenia wzgledem osi podiuznej (gdy aparat jest
przechylony w gére lub w dét w kierunku patrzenia) sq
zaznaczone krétkg linia w srodku obrazu (1). Odchylenia
wzgledem osi poprzecznej (gdy aparat jest przechylo-
ny w lewo lub w prawo) sq oznaczone dwiema cHugimi L )
liniami na lewo i na prawo od $rodka obrazu (2 Prawidlowe wyréwnanie

=W menu gtéwnym wybra¢
> Wybra¢

-+ Wybra¢ @1/@H

Wskazéwka

Podczas fotografowania w formacie portretowym apa-
rat automatycznie dostosowuje orientacje poziomicy.

Pochylone w déf w kierunku
patrzenia

Pochylone w gore w kie-
runku patrzenia

Przechylone w bok w prawo
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CLIPPING

Wskaznik przyciecia (Clipping) zaznacza bardzo jasne
obszary obrazu. Ta funkcja umozliwia bardzo fatwg

i doktadng kontrole ustawien ekspozycji. Przeswietlone
obszary migajg na czarno.

IAF ) bl O % @ sp o D

=W menu gtéwnym wybra¢
-+ Wybraé
- Wybrac¢ @11/

- Nacisngé i przytrzyma¢ spust migawki
Pojawia sie wskaznik przyciecia.

HISTOGRAM

Histogram przedstawia rozktad jasnosci na obrazie. O§
pozioma odpowiada wartosciom tonalnym od czerni (po
lewej) do szarosci i bieli (po prawej). O§ pionowa odpo-
wiada liczbie pikseli o danej jasnosci.

Taki sposéb przedstawienia informacji pozwala na szybkg
i tatwg ocene ustawien ekspozycji.

AF = ) b O % @ sp o WD

=W menu gtéwnym wybraé
- Wybra¢
- Wybra¢ @11/

Wskazéwki
Histogram jest zawsze oparty na wyswietlane| jasnosci
i w zaleznosci od uzytych ustawien moze nie odzwier-
ciedla¢ ostateczne] ekspozycji.

+ W trybie nagrywania histogram nalezy rozumie¢ jako
wskaznik trendu”.
Podczas odtwarzania obrazu histogram moze sie nie-
znacznie rézni¢ od histogramu podczas nagrywania.
Histogram zawsze odnosi sie do aktualnie wyswietla-
nego fragmentu zdjecia.
Potozenie histogramu na ekranie mozna zmieni¢ po-
przez dwukrotne dotknigcie.
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CZASOWE WLACZENlE/WYLACZEN|E

POSZCZEGOLNYCH FUNKCIJI

Nastepujgce funkcje pomocnicze mogg byé czasowo

wlgczane i wytgczane:

- Focus Peaking

— Clipping

- Przyporzadkowaé zgdang funkcje pomocniczg do
przycisku funkcyjnego (patrz str54)

- Nacisng¢ odpowiedni przycisk funkcyjny
- Status funkcji pomocniczej przetqcza sie.
- Na ekranie pojawia sie odpowiednia wskazdwka.

Po wylgczeniu aparatu ustawienie tymczasowe |est rese-

fowane.

FUNKCJE POMOCNICZE AF
OSWIETLENIE WSPOMAGAJACE AF

Whudowane o$wietlenie wspomagajace AF rozszerza
zakres dziatania systemu AF na warunki stabego o$wie-
tlenia. Po aktywacji tej funkcji oswietlenie staje sie aktyw-
ne w takich warunkach podczas wykonywania pomiaru.
Ustawienie fabryczne:

—W menu gtéwnym wybra¢

> Wybra¢

= Wybrac

- Wybra¢ @1/@1]

Wskazéwki

- Oéswietlenie wspomagajqce AF o$wietla obszar o za-
siegu do okofo 5m.

- Oswietlenie wspomagajace AF gasnie automatycznie,
gdy pomiar odleglosci zakonczyt sie pomysinie (pole
pomiaru AF zielone) lub niepomysinie (pole pomiaru
AF czerwone).

82 PRAKTYCZNE USTAWIENIA DOMYSLNE / FUNKCJE POMOCNICZE AF



PRAKTYCZNE USTAWIENIA DOMYSLNE / FUNKCJE POMOCNICZE AF 83



FOTOGRAFOWANIE

Ustawienia opisane w tym rozdziale dotyczq tylko trybu
zdjecie. Sq one zatem czescig menu fotografowania

i dlatego muszq by¢ zawsze wywotyw#ane i ustawia-
ne w frybie zdjecie (patrz rozdziat ,Obstuga aparaty”
w czesci , Sterowanie menu”). Punkty menu o tej samej
nazwie w menu film sq od fego niezalezne.

TRYB NAGRYWANIA

Opisane ponizej funkcje i opcje ustawien odnoszq sie
zasadniczo do robienia pojedynczych zdjeé¢. Oprécz
nagrywania pojedynczych klatek, aparat Leica D-Lux 8
oferuje kilka innych trybéw pracy. Informacje na temat ich
dziatania i mozliwosci ustawien mozna znalezé w odpo-
wiednich rozdziatach.

=W menu gltéwnym wybraé
-+ Wybra¢ zgdany wariant funkcji
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Zapis pojedynczych
klatek

Zapis seryjny
(patrz str.110)

Szybkos¢:

Zapis interwatowy
(patrz str.111)

Odstepy miedzy nagraniami
( )

Czas realizacji (

)

Bracketing ekspozycji
(patrz str.113)

(3, 51ub 7)

Samowyzwalacz
(patrz str.114)

Czas realizacji:




Z00OM Oprocz petnej sekeji obrazu Leica DC Vario-Summilux
11,7-2,8/10,9-34 ASPH. dostepnych jest kilka dodatko-
[ . 7 wych pozioméw powiekszenia. W przyblizeniv odpowia-
| """""""""" dajq one ogniskowym (odpowiednio 35 mm 24—75 mm)

109 / 34mm. Na wyswietlaczu pojawi sie odpowiedni
fragment, kiéry bedzie widoczny na zdjeciu. Poziom po-
wiekszenia wyswietlany jest jako ekwiwalent ogniskowe,
tzn. pokazywana jest ogniskowa sekeji obrazu.
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USTAWIANIE OSTROSCI

W Leica D-Lux 8 mozna ustawi¢ ostros¢ zaréwno
automatycznie, jak i recznie. Podczas fotografowania
z uzyciem autofokusa dostepne sq 3 tryby i 4 metody
pomiaru.

FOTOGRAFOWANIE Z AF
- Ustawi¢ pierscien regulacii trybu ostrosci w pozycji AF
- W razie potrzeby ustawi¢ pole pomiaru AF
- Nocwanc i przytrzymac spust migawki
Ustawianie ostrosci jest wykonywane jednorazowo
(AFs) lub w sposéb ciagly (AFc).
- Jesli pomiar sie powiodt: pole pomiarowe AF jest
zielone.
- Jesli pomiar sie nie powiédt: pole pomiarowe AF
jest czerwone.
- Alternatywnie mozna dokona¢ ustawienia ostrosci
i/lub ekspozycii i zapisac je za pomocg jednego
z przyciskow funkeyjnych (zapis wartosci pomiaro-
wych, patrz str.106).

— Nacisniecie spustu migawki

FOTOGRAFOWANIE Z MF

= Ustawic pierscien regulacii trybu ostrosci w pozycji MF

- Ustawi¢ ostro$¢ za pomocq pierécienia regulacii
ostrosci

- Naci$niecie spustu migawki

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w nastepuja-

cych rozdziatach.
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TRYBY PRACY FUNKCJI AUTOFOKUS

Nastepujqgce tryby pracy AF sq do dyspozyciji:

oraz . Biezqcey tryb AF jest wyswietlany w na-
gtowku.

Ustawienie fabryczne:

=W menu gtéwnym wybrac¢
-+ Wybrac¢
=+ Wybra¢ zqdane ustawienie

( , IR, )
INTELIGENTNY AF

Nadaje sie do wszystkich motywéw. Aparat wybiera
automatycznie pomiedzy AFs i AFc.

AFs (single)

Odpowiednie dla obiektéw bez ruchu lub z bardzo
niewielkim ruchem. Ustawianie ostroéci jest dokonywane
tylko raz i pozostaje zapamietane tak diugo, jak dtugo
spust migawki jest trzymany w punkcie nacisku. Dotyczy
to réwniez sytuacji, gdy punkt AF jest skierowany na inny
obiekt.

AFc (continuous)

Nadaje sie do ruchomych motywéw. Ustawianie ostrosci
jest stale dostosowywane do obiektu znajdujgcego sie
w polu pomiaru AF, dopoki spust migawki jest przytrzy-
mywany w pierwszym punkcie nacisku.



METODY POMIARU FUNKCIJI
AUTOFOKUS

Do pomiaru odleglosci w trybie AF dostepne sq rozne
metody pomiarowe. Udane ustawienie ostrosci sygna-
lizowane jest zielonym polem pomiarowym, nieudane
- czerwonym.

Ustawienie fabryczne:

AF Mode

C 3 Multi-Field

-+ W menu gtownym wybrac
- Wybraé
-+ Wybra¢ zgdane ustawienie

, , , , , )
Wskazéwki

Ustawianie ostrodci za pomocg AF moze sie nie po-

wiesc.

— jesli odlegtos¢ do obiektu jest zbyt duza (w trybie
makro) lub zbyt mata

— jesli obiekt nie jest wystarczajgco o$wietlony

Funkcja dotykowe| automatycznej ostroci Touch AF

pozwala na bezposrednie ustawienie pola pomiaro-

wego AF. Dodatkowe informacje patrz str. 76

POMIAR WIELOPOLOWY

Dalsze pola pomiarowe sq rejestrowane w petni automa-
tycznie. Funkcja ta jest szczegdlnie przydatna w przypad-
ku zdje¢ migawkowych.

POMIAR PUNKTOWY/POLOWY

Obie metody wykrywajq jedynie fragmenty obiektu znaj-
dujgce sie w obrebie odpowiednich pél pomiarowych
AF. Pola pomiarowe oznaczone sg matq ramkg (po-
miar polowy) lub krzyzykiem (pomiar punkiowy). Dzigki
szczegdlnie matemu zakresowi pomiarowemu pomiar
punktowy pozwala na ustawienie ostrosci bardzo matych
szczegotow motywu.

Nieco wiekszy zakres pomiarowy pomiaru polowego
jest mniej krytyczny przy celowaniu, ale nadal umozliwia
selektywny pomiar.

Te metody pomiarowe mogq by¢ rowniez stosowane

w przypadku serii zdje¢, w kiorych czes¢ obiektu, na kié-
rej ustawiona jest ostro$¢, powinna byé zawsze umiesz-
czona w tym samym, niecentralnym punkcie obrazu.

W tym celu mozna przesung¢ punkt AF w inne miejsce
(patrz str. 90).
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OBSZAR

W tej metodzie pomiarowej fragmenty motywédw sq
rejestrowane w grupie sgsiadujqcych ze sobq pél 5x 5.
Funkcja ta faczy w sobie pewne zabezpieczenie dla
zdje¢ migawkowych z mozliwoscig fotografowania wigk-
szych obiektéw.

Po dokonaniu ustawienia wyswietlane sq pola pomiarowe,
w ktérych czesci obiektu sq ostre.

SLEDZENIE

Ten wariant pomiaru pola pomaga w uchwyceniu poru-
szajqcych sig obiektéw. Obiekt znajdujqcy sie pod po-
lem pomiarowym jest stale wyostrzany po tym, jak zostat
juz raz uchwycony.

- Skierowa¢ pole pomiarowe na wybrany obiekt
(pochylajqc aparat lub przesuwajqc pole pomiarowe)
= Nacisngc i przytrzymac spust migawki
lub
- Nacisng¢ przycisk funkcyjny
(jesli przypisano funkcje lub
str.106)

- Obiekt zostaje zogniskowany.

, patrz

- Przekreci¢ aparat do zgdanego fragmentu

Pole pomiarowe ,$ledzi” zapisany obiekt, a obiekt
jest stale zogniskowany.

Wskazéwka
- Ta metoda pomiaru ustawia ostrosé w sposob ciggty,
nawet gdy tryb AF jest ustawiony na
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ROZPOZNAWANIE OSOB (OCZY/TWARZ)

Dzieki tej metodzie pomiaru aparat automatycznie roz-
poznaje twarze na zdjeciu. Ostrosé twarzy uchwyconych
w nojblizszej odlegtosci jest ustawiana automatycznie.
Jesli nie zostang wykryte zadne twarze, stosowany jest
pomiar polowy.

Jesli podczas rozpoznawania twarzy zostanie wykry-

te oko, na nim jest skupiana uwaga. Jesli wykryto kilka
oczu, mozna wybra¢ oko, na kiérym ma zostaé ustawio-
na ostrosc. Aktualnie wybrane oko jest podswietlone.
Ponadto, jesli na zdjeciu znajduje sig kilka twarzy, mozna
fatwo wybra¢ zgdang twarz.

Aby przelgczaé sie¢ miedzy twarzami i/lub
oczami

= Nacisnaé przycisk wyboru w wybranym kierunku

FOTOGRAFOWANIE / USTAWIANIE OSTROSCI

SZYBKIE USTAWIENIE AF

Szybkie ustawienie AF pozwala szybkg zmiane rozmiaru
obszaru ostrosci przy uzyciu niektérych metod pomiaru
AF.

Obraz na ekranie pozostaje widoczny przez caty czas
frwania ustawienia.

WYWOLANIE SZYBKIEGO USTAWIENIA AF

- Dotknag¢ ekran
- Wszystkie powiadomienia pomocnicze sq ukryte.
- Jesli jako metode pomiaru ustawiono Vi /

), w dwéch naroznikach pola pomiarowe-
go pojawiajq sie czerwone trojkaty.

ZMIANA WIELKOSCI POLA POMIAROWEGO
AF
(tylko JiZonel] ) /

W

= Przekrecic tylne pokretfo regulacyjne
lub

= Zsuwac lub rozciggaé
+ Wielkos¢ pola pomiarowego AF mozna regulowac
w 3 stopniach.
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FUNKCJE POMOCNICZE AF
OSWIETLENIE WSPOMAGAJACE AF

Whudowane o$wietlenie wspomagajqce AF rozszerza
zakres dziatania systemu AF na warunki stabego o$wie-

tlenia. Po aktywacii tej funkcji oswietlenie staje sie aktyw-

ne w takich warunkach podczas wykonywania pomiaru.
Informacje na temat ustawien fabrycznych, patrz

str. 82.

AKUSTYCZNE POTWIERDZENIE AF

W trybie AF mozliwe jest potwierdzenie udanego pomia-

ru ostrosci sygnatem akustycznym (patrz str. 63).
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PRZESUWANIE POLA POMIARU AF

Wszystkie metody pomiaru AF pozwalajq na przesuniecie
punktu AF przed ustawieniem ostrosci.

= Nacisngé przycisk wyboru w wybranym kierunku
lub

- Dotkng¢ zgdane miejsce na ekranie
(z aktywnym Touch AF)

Wskczowkl
Pole pomiarowe pozostaje w ostatniej pozycji uzytej
dla te] metody pomiaru AF nawet po zmianie metody
pomiaru AF i Wy’[qczemu aparatu.

- W przypadku potgczenia metody pomiaru ekspozycii

z metodami pomiaru ) i AF, pola

pomiarowe sq sprzezone. Pomiar ekspozycji odbedzie
sie wiedy w pozycji okreslonej przez pole pomiarowe
AF, nawet jesli zostanie ono przesuniete.



RECZNE USTAWIANIE OSTROSCI (MF)

W przypadku niektérych obiektow i sytuacii reczne usta-

wianie ostrosci moze byc korzystniejsze niz korzystanie

z autofokusa.

— jesli to samo ustawienie jest wymagane dla kilku
nagran

— jezeli stosowanie przechowywania wartosci mierzonej
bytoby bardziej kosztowne

— jesli podczas fotografowania krajobrazéw ustawienie
ma by¢ utrzymane na nieskonczonosci

— gdy stabe, 1j. bardzo ciemne, warunki oswietleniowe
nie pozwalajg na dziatanie AF lub umozliwiajq jedy-
nie powolne dziatanie AF.

- Ustawi¢ pierscien reguloqi trybu ostrosci w pozycji MF

— Przekrecic¢ pierscien regulacji ostrosci, az zqdana
cze$¢ obiektu znajdzie sie w polu ostrosci

FUNKCJE POMOCNICZE MF

Do recznego pomiaru odlegtosci dostepne sq nastepujq-
ce funkcje pomocnicze.

FOCUS PEAKING

Dzieki tej funkcji pomocy krawedzie ostro ustawionych
czesci motywu sq wyréznione kolorem. Kolor oznakowan
mozna ustawiaé. Mozliwe jest réwniez dostosowywa-
nie czulosci. Informacje na temat ustawien fabrycznych,
patrz str. /9.

v 1D

@ 510

- W menu gléwnym wybraé

- Wybra¢

- Wybra¢

*E/\/ybroc' zqdane ustawienie )

-+ Wybra¢ fragment zdjecia

- Przekreci¢ piericien regulacii ostrosci tak, aby wybrane
czesci motywu byty zaznaczone

Wskozowka
Oznaczenie ostro przedstawionych czesci motywu
opiera sie na kontrascie motywu, tzn. na réznicach
miedzy $wiattem a ciemnoscig. Wskutek tego czesci
motywu o wysokim kontrascie mogq zosta¢ blednie
zaznaczone, nawet jesli nie sg ostre.
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POWIEKSZENIE W TRYBIE MF

Im wiecej szczegdtéw obiektu jest przedstawionych, tym
lepiej mozna ocenic ich ostro$¢ i precyzyjniej ustawic
ostros¢.

Funkcje powiekszenia mozna whgczyé automatycznie
podczas ustawiania ostrosci lub wywola¢ jg niezaleznie.

WYWOLANIE PIERSCIENIEM REGULACIJI
OSTROSCI

Przy przekrecaniu pierscienia regulacii ostroéci fragment

kadru jest automatycznie wyswietlany w powiekszeniu.

=W menu gltéwnym wybraé

- Wybrac

- Wybra¢

- Wybra¢

= Przekreci¢ pierscien regulacji ostrosci
Pojawia sie powiekszony fragment zdjecia. Jego po-
fozenie zalezy od pofozenia pola pomiarowego AF.
Prostokat wewnatrz ramki po prawej stronie poka-

zuje aktualne powiekszenie i pozycje pokazanego
fragmentu.
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Aby wyregulowaé stopieh powigekszenia

- Przekrecic¢ tylne pokretto regulacyjne
Przekréj obrazu zmienia sie pomiedzy poziomami
powiekszenia.

Aby zmienié pozycje fragmentu
= Nacisna¢ przycisk wyboru w wybranym kierunku
— Przesuwanie za pomocq dotyku

Aby zakonhczyé powiekszenie

- Nacisngé spust migawki

Wskazéwki

- Po okofo 5 sekundach od ostatniego ruchu pierscie-

niem regulacji ostroéci, powiekszenie jest automatycz-
nie deaktywowane.

- Ostatnio uzyty poziom powigkszenia jest zachowywa-
ny przy nastepnym wywotaniu funkcji.

FOTOGRAFOWANIE / USTAWIANIE OSTROSCI



MAKRO FUNKCJA

Pierscien regulacji makro pozwala szybko przelqczy¢
zakres roboczy ustawienia odleglosci z normalnego
zakresu odleglosci (30 cm do nieskoficzonosci) na zakres
makro (17 cm do 30 cm). W obu zakresach mozliwa jest

- Ustawi¢ pierscien regulacii trybu ostrosci w pozyciji AF

CzZutosc¢ 1so

Ustawienie ISO obejmuje catkowity zakres od 1ISO 100
do ISO 25000, co pozwala na dostosowanie do odpo-
wiednich sytuacji, w zaleznosci od potrzeb.

Przy recznym ustawieniu ekspozycji, automatyczne
ustawienie ISO daje wiekszg swobode w stosowaniu
pozadanej kombinacji czasu otwarcia migawki i przy-
stony. W ramach ustawien automatycznych mozliwe jest
ustawienie priorytetéw, np. ze wzgledu na kompozycje
obrazu.

Ustawienie fabryczne:

STALE WARTOSCI ISO

Wartosci od 1ISO 100 do I1SO 25000 mozna wybierac.
Reczne ustawienie ISO jest poczgtkowo wykonywane
w petnych krokach EV.

=W menu gltéwnym wybraé

-+ Wybra¢ zqdang wartosé

Wskazéwka

- Szczegdlnie przy wysokich wartosciach SO i p6z-
niejsze| obrébce obrazu mogq by¢ widoczne szumy
oraz pionowe i poziome pasy, zwlaszcza w wiekszych
i rbwnomiernie oswietlonych obszarach obiektu.

93



AUTOMATYCZNE USTAWIENIE

Czulosé jest automatycznie dostosowywana do jasnosci

zewnetrzne| lub danej kombinacji czasu otwarcia migaw-

ki i przystony. Wraz z priorytetem przystony rozszerza to
zakres automatycznej kontroli ekspozycji. Automatyczna
kontrola czutosci ISO odbywa sie w krokach co 1/3 EV.

=W menu gltéwnym wybraé
- Wybra¢
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ZAKRESY USTAWIEN LIMITOW

Mozna ustawi¢ maksymalng wartos¢ 1SO, aby zawe-
zi¢ zakres automatycznego ustawienia ( ).
Ponadto mozna ustawi¢ maksymalny czas ekspozycji.

W tym celu dostepne sq ustawienia automatyczne oraz
state najdiuzsze czasy otwarcia migawki w zakresie /s
i s

W przypadku fotografowania z lampgq btyskowg mozli-
we sq oddzielne ustawienia.

OGRANICZENIE WARTOSCI ISO

Dostepne sq wszystkie wartosci od ISO 200.
Ustawienie fabryczne:

—W menu gtéwnym wybra¢

-+ Wybra¢

= Wybraé¢ zqdang wartosé

OGRANICZENIE CZASU OTWARCIA MIGAWKI
Ustawienie fabryczne:

—W menu gtéwnym wybra¢

-+ Wybra¢

= Wybraé¢ zqdang wartosé

/ / / ’ g ’ ’ 7
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BALANS BIELI

W fotografii cyfrowej balans bieli zapewnia neutralne
odwzorowanie koloréw w kazdym $wietle. Polega on na
tym, ze akumulator jest z gory nastawiony do tego, jaki
kolor $wiatta ma by¢ odtworzony jako biaty.

W tym celu dostepne sq cztery opcje:

— regulacja automatyczna

- state ustawienia domysine

- reczne ustawienie przez pomiar

— bezposrednia ustawienie temperatury barwowej
Ustawienie fabryczne:

White Balance

a8 Auto

REGULACJA AUTOMATYCZNA/
USTAWIENIA STALE

- - do regulacji automatycznej, kiéra zapewnia neu-

tralne wyniki w wiekszosci sytuacji

— Rozne stale ustawienia wstepne dla najbardziej popu-

larnych zrodet swiatta:

Do zdje¢ w plenerze w petnym
stoncu

Do zdje¢ w plenerze przy zachmu-
rzonym niebie

Do zdje¢ plenerowych z gtéwnym
obiektem w cieniu

niach z (przewazajgcym) $wiattem
zarowym

Do fotografowania w pomieszcze-

W przypadku fotografowania
z lampgq btyskowq

-W menu gtéwnym wybrac
-+ Wybra¢ zgdane ustawienie
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RECZNE USTAWINIE PRZEZ POMIAR
/

Ten wariant pomiaru wychwytuje wszystkie tony barwne
w polu pomiarowym i oblicza z nich sredniq wartos¢
szarosci.

=W menu gtownym wybrac
->Wybrac¢
- Na ekranie wyswietla sie:
- Edklg‘cie na podstawie automatycznego balansu
el

- ramka posrodku obrazu

— Skierowa¢ pole pomiarowe na biatq lub neutralnie
szarg powierzchnie
- Obraz na ekranie zmienia sie dynamicznie w zalez-
nosci od obszaru odniesienia w ramce.

Aby przeprowadzié¢ pomiar
— Naci$niecie spustu migawki
- Pomiar jest wykonywany.

Aby przerwaé pomiar

- Nacisngé srodkowy przycisk

Wskazéwka

+ Ustalona w ten sposéb wartosé pozostaje zapisana
(tzn. jest uzywana do wszystkich kolejnych zdje¢) do
momentu wykonania nowego pomiaru lub wybrania
jednego z innych ustawien balansu bieli.
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BEZPOSREDNIE USTAWIENIE
TEMPERATURY BARWOWE)J

Mozna bezposrednio ustawi¢ wartosci w zakresie od
2500 do 10000K (kelwinéw). Zapewnia to bardzo sze-
roki zakres, ktéry obejmuje prawie wszystkie temperatury
barwowe spotykane w praktyce i w kiérym oddawanie
barw mozna bardzo szczegédtowo dostosowaé do istnie-
jacej barwy $wiatta i osobistych preferencii.

emperature

=W menu gtéwnym wybraé
-+ Wybra¢
- Wybra¢ zadang wartosé



EKSPOZYCIJA
TYP MIGAWKI

Leica D-Lux 8 posiada zaréwno mechaniczng migaw-
ke, jak i funkcje migawki elekironicznej. Elektroniczna
migawka rozszerza zakres dostepnych migawek i dziata

catkowicie bezgtosnie, co jest wazne w niektdrych srodo-

wiskach pracy.

Ustawienie fabryczne:

=W menu gtéwnym wybraé
- Wybra¢ zqdane ustawienie

( , , )

Stosowana jest tylko migawka mecha-
niczna.

Zakres roboczy: 120s —1/2000s.

Wykorzystywana jest tylko funkcja elek-
tronicznego zamykania.

Zakres pracy: 1s - 1/16000s.

Jesli wymagane sq szybsze czasy
otwarcia migawki, niz jest to mozliwe
w przypadku migawki mechanicznej,
wigczana jest funkcjo migawki elekiro-
nicznej.

Zakres roboczy: 1205 - 1/2000's +
1725005 -1/16000ss.

ZASTOSOWANIE

Mechaniczna migawka zapewnia akustyczng informacje
zwrotng w postaci fradycyjnego dzwigku migawki. Do-
brze nadaie si¢ do diugich czaséw naswietlania oraz do
fotografowania poruszajgeych sie obiektow.

Funkcja elektronicznej migawki umozliwia fotografowa-

nie z otwartq przystong nawet w jasnym $wietle dzieki

bardzo krotkim czasom otwarcia migawki. Jest on mniej
odpowiedni do fotografowania poruszajgcych sie obiek-
tow ze wzgledu na wyrazny efekt ,rolling shutter”.

Wskazéwki

- Fotografowanie z lampg btyskowq nie jest mozliwe
przy uzyciu funkcji elektronicznej migawki.

- W przypadku oswietlenia diodami LED i lampami
fluorescencyjnymi przy uzyciu funkcji elektronicznej
migawki w potgczeniu z szybkimi czasami otwarcia
migawki mogg wystgpic¢ smugi.
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METODY POMIARU EKSPOZYCIJI

Mozna wybra¢ nastepujqce metody pomiaru ekspozycii.
Ustawienie fabryczne:

2] Punkt

&) Podkreslone w centrum

@ Wielopolowe

=W menu gltéwnym wybraé
- Wybra¢ zqdang metode pomiaru

, )

Ustawiona metoda pomiaru jest wyswietlana w na-
I Y

gtéwku ekranu.

W przypadku pomiaru punktowego pole pomiarowe
mozna przesuwacd:

= Nacisna¢ przycisk wyboru w wybranym kierunku

Wskazowko
- Informacje o ekspozycji (wartos¢ ISO, przystona, czas
otwarcia migawki i $wiattomierz ze skalqg korekeji eks-
pozyciji) pomagaijq okresli¢ ustawienia potrzebne do
vzyskania prawidtowej ekspozycii.
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PUNKT

Ta metoda pomiaru koncentruje sie wytgcznie na matym
obszarze w centrum obrazu. W przypadku polgczenia
metody pomiaru ekspozydji z metodami pomiaru

i AF, pola pomiarowe sq sprzezone. Pomiar
ekspozycji odbedzie sie wiedy w pozycji okreslonej
przez pole pomiarowe AF, nawet jesli zostanie ono
przesuniete.

PODKRESLONE W CENTRUM

W tej metodzie uwzglednia sie cate pole obrazu. Jednak
czesci obiektu uchwycone w centrum w znacznie wigk-
szym stopniu wplywajg na obliczanie wartosci ekspozycji
niz obszary peryferyjne.

WIELOPOLOWE

Ta metoda pomiaru opiera sie na uzyskaniu kilku war-
to$ci pomiarowych. Sq one obliczane w algorytmie

w zaleznosci od sytuaci i dajg w rezultacie wartosé eks-
pozycji dopasowang do odpowiedniego odwzorowania
zatozonego tematu gtéwnego.



TRYBY EKSPOZYCIJI

Dostepne sq cztery tryby pracy dla optymalnego dopa-
sowania do danego motywu lub pozgdanej kompozycji
obrazu:

- Automatyka programowa (P)

- Automatyka z preselekcjq przystony (A)

- Automatyka z preselekcjq czasu (S)

— Ustawienie reczne (M)

Dostep do tych czterech ,klasycznych” trybéw uzysku-

je sie poprzez dokonanie odpowiednich ustawien na
pokretle czasu otwarcia migawki i pierscieniu regulacii
przysfony. Warunkiem korzystania z P, A, S i M jest od-
powiednie ustawienie pozycji menu (patrz
str. 115). Pozycja menu musi by¢ ustawiona na .
Jesli zamiast tego ustawiony jest jeden z 10 wariantéw
automatycznych programow tematycznych i sytuacyjnych,
to ma on pierwszenstwo przed ustawieniami na fizycz-
nych elementach sterujgcych. Pokretto czasu otwarcio mi-
gawki i pierscien regulacii przystony sq wtedy bez funkgji.

WYBOR TRYBU PRACY

Cztery fryby pracy sq automatycznie aktywowane przez
nastepujace kombinacje ustawien:

P | A A

ustawienie reczne
A A

(nie A)
s ustawienie reczne A

(nie A)

ustawienie reczne ustawienie reczne

(nie A) (nie A)

=W menu gléwnym wybraé

- Wybra¢

- Ustawi¢ pokretto czasu otwarcia migawki w odpo-
wiednie| pozycji

— Ustawi¢ pierscien regulacji przystony w odpowiedniej
pozycji
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W PELNI AUTOMATYCZNE USTAWIENIE
EKSPOZYCJI - P

AUTOMATYKA PROGRAMOWA - P

Program automatyczny jest uzywany do szybkiego,

w pefni automatycznego fotografowania. Ekspozycja

jest kontrolowana przez automatyczne ustawienie czasu

otwarcia migawki i przystony.

=W menu gléwnym wybraé

- Wybra¢

= Ustawi¢ pokretfo czasu otwarcia migawki w pozycji A

- Ustawi¢ pierscien regulacji przystony w pozycji A

= Nacisnqc i przytrzymac spust migawki

- Informacje o ekspozycji sq wyswietlane w dolnej

czesci ekranu. Zawierajg one automatycznie usta-
wiong pare warto$ci ustawienia przystony i czasu
otwarcia migawki.

- Wszystkie inne ewentualnie widoczne ekrany pa-
skéw informacyjnych sq ukryte.

— Naci$niecie spustu migawki
lub

- Dostosowaé automatycznie ustawiong pare wartosci
(Przesuniecie programu)
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ZMIANA DOMYSLNYCH KOMBINACJI
CZASU OTWARCIA MIGAWKI | PRZYSLONY
(PRZESUNIECIE)

Zmiana zaprogramowanych wartosci za pomocg funkgji
przesuniecia taczy bezpieczenstwo i szybkos¢ w petni
automatycznej kontroli ekspozycji z mozliwoscig zmiany
kombinacji czasu i przystony wybranej przez aparat

w dowolnym momencie, aby dostosowac jg do wiasnych
preferencji. Ogélna ekspozycia, 1. jasnosé obrazu, po-
zostaje niezmieniona. Szybsze czasy otwarcia migawki
sq odpowiednie np. dla fotografii sportowej, natomiast
wolniejsze czasy otwarcia migawki zapewniajq wiekszg
gtebie ostrosci na przyktad dla fotografii krajobrazowe;.

— Przekrecic tylne pokretfo w lewo lub w prawo
(po prawej = wigksza glebia ostrosci przy wolniejszych
czasach otwarcia migawki, po lewej = szybsze czasy
otwarcia migawki przy plytszej gtebi ostrosci).
- Pary wartosci przesunietych sq oznaczone gwiazd-
kg obok

Wskazéwka
- Aby zapewni¢ prawidtowq ekspozycie, zakres regula-
Cji jest ograniczony.



POLAUTOMATYCZNE USTAWIENIE
EKSPOZYCJI-A/S

AUTOMATYKA Z PRESELEKCJA PRZYSLONY - A

Automatyka z preselekcjq przystony automatycznie
steruje ekspozycja w zaleznosci od recznie wybrane;
przystony. Dzigki temu nadaie sie szczegdlnie do ujec,
w ktérych gltebia ostrosci jest decydujgcym elementem
kompozycji zdjecia.

Przy odpowiednio matej wartosci przystony mozna
zmniejszy¢ zakres gtebi ostrosci, na przyktad w celu
"uwolnienia" ostre| twarzy na nieistotnym lub rozprasza-
jacym tle w portrecie. | odwrotnie, przy odpowiednio

wigksze] wartosci przystony mozna zwiekszyé zakres gte-

bi ostrosci, aby na zdjeciach krajobrazowych ostre byto
wszystko, od pierwszego planu po tto.
=W menu gtéwnym wybraé
-+ Wybra¢
— Ustawi¢ pokretfo czasu otwarcia migawki w pozycji A
- Ustawi¢ zgdang wartosé przystony
= Nacisngc i przytrzymac spust migawki
- Informacje o ekspozycji sq wyswietlane w dolnej
czedci ekranu. Zawierajg one automatycznie usta-

wiong pare wartosci ustawienia przysfony i czasu
otwarcia migawki.

- Wszystkie inne ewentualnie widoczne ekrany pa-
skow informacyjnych sq ukryte.

- Naci$niecie spustu migawki

AUTOMATYKA Z PRESELEKCJA CZASU - S

Automatyka z preselekejq czasu automatycznie steruje
ekspozyciq w zaleznosci od recznie wybranego czasu
otwarcia migawki. Dzigki temu nadaie sie on szczegol-
nie do uje¢ poruszajqcych sie obiektow, gdzie ostrosé
przedstawionego ruchu jest decydujgcym elementem
konstrukeji zdjecia.
Przy odpowiednio krétkim czasie otwarcia migawki moz-
na na przyktad unikngé niepozgdanego rozmycia ruchu
i ,zamrozi¢" fotografowany obiekt. | odwrotnie, przy
odpowiednio diuzszym czasie otwarcia migawki, dyna-
mika ruchu moze by¢ wyrazona poprzez ukierunkowane
,efekty wycierania”.
=W menu gltéwnym wybrac
- Wybra¢
— Ustawi¢ pierscien regulacji przystony w pozycji A
- Ustawi¢ zgdany czas otwarcia migawki
- za pomocq pokretta czasu otwarcia migawki:
w petnych stopniach
- za pomocg pokretta: precyzyjna regulacja w 1/3
sfopnia
= Nacisnqc i przytrzymac spust migawki
- Informacje o ekspozycji sq wyswietlane w dolnej
czesci ekranu. Zawierajq one automatycznie usta-
wionq pare wartosci ustawienia przystony i czasu
otwarcia migawki.
- Wszystkie inne ewentualnie widoczne ekrany pa-
skéw informacyjnych sg ukryte.

- Naci$niecie spustu migawki

Wskazéwka
Precyzying regulacje mozna alternatywnie przepro-
wadzi¢ za pomocq ekranu stanu. W zaleznosci od

przyporzadkowania tylnego pokretta regulacyjnego
(patrz str. 55), jest to jedyna opcja.
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RECZNE USTAWIANIE EKSPOZYCJI - M

Dobrym pomystem jest reczne ustawianie czasu otwarcia
migawki i przystony:
— aby uzyskaé specjalny efekt obrazu, ktéry mozna uzy-
ska¢ tylko dzieki bardzo specyficznej ekspozycii.
- w celu zapewnienia absolutnie identycznej ekspozycji
dla kilku uje¢ o réznych przekrojach
=W menu gléwnym wybraé
- Wybra¢
- Ustawi¢ recznie zqdang ekspozycje (za pomocq po-
kretta czasu otwarcia migawki i pierscienia regulacji
przystony obiektywu).
Ekspozycja jest regulowana za pomocg skali $wia-
tlomierza.
- Nacisngé i przytrzymad spust migawki
Informacije o ekspozycji sq wyswietlane w dolnej
czedci ekranu.
- Wszystkie inne ewentualnie widoczne ekrany pa-
skow informacyjnych sq ukryte.

- Nacisniecie spustu migawki
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Powiadomienia $wiattomierza:

Prawidtowe naswietlenie

Niedoswietlenie lub przeswietlenie o wy-
swietlang wartoéé

Niedoswietlenie lub przeswietlenie
o wiecej niz 3 EV (warto$¢ ekspozycii)

Wskazéwki

Jesli w punkcie menu wybrano

, na obrazie ekranu wyswietlany jest podglgd
ekspozycji (po wykonaniu pomiaru ekspozyciji, patrz
str. 106).
Pokretto czasu otwarcia migawki musi by¢ ustawio-
ne na jednym z wygrawerowanych czaséw otwarcia
migawki.



USTAWIENIE CZASU OTWARCIA
MIGAWKI

Czas otwarcia migawki jest ustawiany w dwéch krokach.

1. za pomocq pokretta czasu otwarcia migawki: w pet-
nych stopniach

2. za pomocq pokretta: precyzyina regulacia w 1/3
stopnia

Doktadna regulacja czasu
otwarcia migowki w kro-
kach co 1/3 EV, maksymalnie
+2/3EV

Wszystkie ustawienia

od 2 do 1000

Czasy otwarcia migawki wol-
niejsze niz 1s (od 0,65 do 60's
w odstepach co 173 EV)

Ustawienie na 1+

Czasy otwarcia migawki szyb-
sze niz 1/1000s (od 1/1250s
do 1/16000's w krokach co
1/3EV)

Ustawienie na 2000

PRZYKLADY PRECYZYJNEJ REGULACII CZASU
OTWARCIA MIGAWKI

— ustawiony czas otwarcia migawki 1/125's + przekreci¢
pokretto o jeden stopien w lewo =1/100s

- ustawiony czas otwarcia migawki 1/500's + przekreci¢
pokretto o jeden stopien w prawo =1/800's

Wskazéwka

- Precyzyjnag regulacje mozna alternatywnie przepro-
wadzi¢ za pomocq ekranu stanu. W zaleznosci od
przyporzqdkowania tylnego pokretta regulacyjnego
(patrz str. 55), jest to jedyna opcja.
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DLUGI CZAS EKSPOZYCIJI
STALE CZASY OTWARCIA MIGAWKI

W trybach S oraz M aparat Leica D-Lux 8 umozliwia
prace z czasami otwarcia migawki do 1min (w zaleznosci
od ustawienia ISO). W przypadku czaséw otwarcia mi-
gawki krétszych niz s, pozostaty czas naswietlania jest
odliczany w sekundach na wyswietlaczu po zwolnieniu
migawki.

- Ustawi¢ pokretto czasu otwarcia migawki w pozycji 1+

— Ustawi¢ zagdany czas otwarcia migawki
(Nalezy to zrobi¢ za pomocq precyzyjnej regulacii
czasu otwarcia migawki, patrz str. 103)

- Nacisniecie spustu migawki
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FUNKCJAT

Przy tym ustawieniu migawka pozostaje otwarta po
zwolnieniu do momentu ponownego naci$niecia spustu
migawki (maksymalnie do 1min; w zaleznosci od ustawie-

nia 1SO).

— Ustawi¢ pokretto czasu otwarcia migawki w pozycji 1+
- Ustawi¢ pierscien regulacji przystony na stalq wartosé
= Wybraé [l jako czas otwarcia migawki.
(Nalezy to zrobi¢ za pomocq precyzyjnej regulacii
czasu otwarcia migawki, patrz str. 103)
- Nacisniecie spustu migawki

Wskazéwki
Maksymalny mozliwy do wybrania czas otwarcia mi-
gawki zalezy m.in. od ustawienia punktu menu

, patrz str. 97. Funkcja T jest dostepna tylko

wtedy, gdy jest ustawiona na
lub :

- W przypadku czaséw otwarcia migawki krétszych niz
1s, pozostaly czas naswietlania jest odliczany w sekun-
dach na wyswietlaczu po zwolnieniu migawki.



TLUMIENIE SZUMU

Przy zastosowaniu wyzszych czutosci szumy obrazu sq
szczegdlnie widoczne w réwnych, ciemnych obszarach.
Diugie czasy naswietlania mogg powodowaé bardzo sil-
ne zaklécenia obrazu. Aby ograniczy¢ to rozpraszajqce
zjawisko, aparat automatycznie tworzy drugie ,czarne
ujecie” (na tle zamknietej migawki) po zdjeciach z diuz-
szymi czasami ofwarcia migawki i przy wysokich warto-
sciach ISO. Szum zmierzony podczas tego rownolegtego
zapisu jest nastepnie matematycznie ,odejmowany” od
zestawu danych rzeczywistego zapisu. W takich przy-
padkach, pojawia sie, jako zawiadomienie, komunikat
wraz z odpowiednim wska-
zaniem czasu.
To podwojenie czasu ,ekspozycji” musi by¢ brane pod
uwage przy diugich ekspozycjach. W tym czasie nie
nalezy wylqczac aparatu. Aby méc w tych warunkach
stworzy¢ kilka vje¢ pod rzqd, warto wylqczyé redukeje
szuméw i wykonaé jg w ramach postprocessingu. W tym
celu nagrania muszg byé wykonane w formacie surowych
danych.

Noise reduction in pro:

Os

Dopoki funkcja jest aktywna, redukcja szuméw odbywa
sie zawsze w okreslonych warunkach. Nalezg do nich
ujecia z funkcjq T, a takze dlugie ekspozycje z czasami
otwarcia migawki = 8's.

We wszystkich innych przypadkach redukcja szumow
zalezy od kombinacii czynnikéw (zwtaszcza ustawienia
ISO, czasu otwarcia migawki i temperatury czujnika).

W ponizsze| tabeli wymieniono czasy otwarcia migawki,
od ktérych przeprowadzana jest redukcja szuméw dla
temperatury czujnika 25°C.

100 7s
200 6,45
400 595
800 545
1600 495
3200 4,55
6400 425
212500 3,85

Redukcje szuméw mozna opcjonalnie wylqgezyé (patrz

str. 69).
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KONTROLA EKSPOZYCIJI
PODGLAD EKSPOZYCIJI

Gdy spust migawki jest przytrzymany, jasno$¢ obrazu na

ekranie pokazuje efekty wybranych ustawien ekspozycii.

Pozwala to na oceng i kontrole efektu obrazu wynika-

jacego z danego ustawienia ekspozyciji przed wykona-

niem zdjecia. Ma to zastosowanie, o ile jasnos¢ obiektu

i ustawiona ekspozycja nie powodujq zbyt niskich lub

wysokich wartosci jasnosci.

W przypadku recznego ustawiania ekspozycji (M) funk-

cja ta moze by¢ wylaczona.

Ustawienie fabryczne:

- W menu gléwnym wybraé

- (T\/H<o przy ustawieniu programu, czasu i auto-
matyki z preselekcjq czasu) lub (rowniez przy
ustawieniu recznym)

Wskazéwki

- Niezaleznie od opisanych powyzej ustawien, jasnos¢
obrazu na ekranie moze rézni¢ sie od jasnosci rzeczy-
wistych zdje¢ w zaleznosci od panujgeych warunkéw
oswietleniowych. Szczegélnie w przypadku dlugich
czaséw naswietlania ciemnych obiektéw, obraz na
ekranie wydaje sie znacznie ciemniejszy niz prawidfo-
wo naswietlone zdjecie.
Podglqd ekspozycji pojawia sie rowniez wiedy, gdy
pomiar ekspozycji jest wykonywany za pomocq inne-
go elementu sterujgcego (np. za pomocq przycisku
funkeyjnego, gdy jest przypisany za pomocq ).
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PRZECHOWYWANIE WARTOSCI
POMIAROWYCH

Czesto wazne czesci motywu powinny by¢ umieszczone
poza centrum zdjecia z powoddw projektowych i cza-
sami fe wazne czesci motywu sq réwniez jasniejsze lub
ciemniejsze niz przecietnie. Jednakze, pomiar centralnie
wazony i pomiar punktowy zasadniczo rejestrujg obszar
w centrum zdjecia i sq kalibrowane do redniej wartosci
szarosci.

W takich przypadkach funkcja zapisu wartosci zmierzo-
nych umozliwia najpierw wykonanie pomiaru gtéwnego
obiektu, a nastepnie zapisanie odpowiednich ustawien
az do ustalenia ostatecznego przekroju obrazu. W przy-
padku korzystania z trybu autofokusa to samo dotyczy
ustawiania ostroéci (AF-L).

Zazwyczaj obie blokady (ostroéci i ekspozycji) nastepuijq
w tym samym czasie, co wyzwolenie migawki. Alterna-
tywnie funkcje pamieci mozna podzieli¢ miedzy wyzwa-
lacz i przycisk funkcyjny lub jedynie przycisk funkeyjny.
Funkcje te obejmujq odpowiednio ustawianie i przecho-
wywanie.



AE-L (AUTO EXPOSURE LOCK)

Aparat zapisuje warto$¢ ekspozycii. Niezaleznie od
ekspozycji mozna w ten sposob ustawié ostrosé na inny

obiekt.
AF-L (AUTO FOCUS LOCK)

Aparat zapisuje ustawienie ostrosci. Gdy ustawianie
ostrosci jest state, utatwia to zmiane kadru.

AE-L/AF-L

Dzieki tej opcji aparat zapamietuje wartos¢ ekspozycji
i ustawienie odleglosci po nacisnieciu przypisanego
elementu sterujgcego.

Wskazéwki

- Nie ma sensu zapisywaé mierzonych wartosci wraz
z pomiarem wielopolowym, poniewaz w takim przy-
padku nie jest mozliwe selektywne uchwycenie poje-
dynczego fragmentu motywu.
Regulacja pierscienia ustawiania przystony lub po-
kretta ustawiania czasu otwarcia migawki powoduje
anulowanie wszelkich istniejgcych zapiséw wartosci
pomiarowych.

ZAPISYWANIE POMIAROW W TRYBIE AF

Przy zapisywaniu wartosci pomiarowych za pomocg
przycisku funkcyinego, funkcje pomiarowe sq rozdzielane
w zaleznosci od ustawienia w nastepujacy sposéb:

Ekspozycja Brak funkdii
i ostroé¢

Ostrosé Ekspozycja
Ekspozycja Ostrosc¢

Dopéki za pomocq przycisku funkeyjnego nie zostanie
przeprowadzony zapis warto$ci pomiarowych, spust
zachowuije obie funkcje.

Za pomocq spustu migawki

- Wycelowaé w istotng czes¢ motywu lub w poréwny-
walny szczegot

= Nacisng i przytrzymad spust migawki
+ Odbywa sie pomiar i przechowywanie

- Trzymajgc nadal wcisniety spust migawki, przekrecic
aparat do koncowego fragmentu zdjecia

- Nacisniecie spustu migawki
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Za pomocq przycisku funkcyjnego

- Przypisanie zgdanej funkcji pamieci (
) do jednego z przyciskéw funkeyjnych.
- Wycelowaé w zagdany motyw
- Nocwanc przycisk funkcyjny
- Odbywa sie pomiar i przechowywanie

- Zapisanie wartosci ekspozycji sygnalizowane jest
matym symbolem blokady z literami AE w lewej
dolnej czesci ekranu.

- Zapisanie ustawienia ostrosci jest sygnalizowane
przez zielony punkt AF.
=W razie potrzeby nalezy zapisa¢ dalsze pomiary za
pomocq spustu migawki
— Okresli¢ koncowy kadr
= Naci$niecie spustu migawki
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ZAPISYWANIE POMIAROW W TRYBIE MF

W trybie MF pomiary dokonywane za pomocq spustu
migawki obejmujq tylko ekspozycje. W zwigzku z tym
przycisk funkcyjny przejmuie tylko te funkcje (jesli jest
przypisany za pomocq lu ).



KOMPENSACJA EKSPOZYCIJI

Ekspozytory sq kalibrowane do sredniej wartosci szaro-
sci, ktéra odpowiada jasnosci normalnego, fj. przecietne-
go obiektu fotograficznego. Jesli odpowiednia szcze-
goétowosé obiekiu nie spetnia tych wymagan, mozna
zastosowaé odpowiednig korekte ekspozycii.
Kompensacja ekspozycji jest bardzo pomocng funkcjg,
szczegdlnie w przypadku kilku kolejnych zdje¢, np. je-

§li z pewnych wzgledéw celowo pozgdana jest nieco
ciasniejsza lub bogatsza ekspozycja dla serii zdje¢: raz
ustawiona kompensacja pozostaje skuteczna az do jej
zresetowania, w przeciwienstwie do przechowywania
wartosci zmierzone;.

Wartosci kompensacji ekspozycji mozna ustawi¢ w zakre-
sie +3 EV w krokach co I/3EV (EV: wartos¢ ekspozycji).

Exposure Compensation

-3 -2 A
|II|II|II

A Ustawianie wartosci korekgji
(znaki na O = wylgczone)

Za pomocq tylnego pokretta regulacyinego

=W menu gltéwnym wybraé

- Wybra¢

- Ustawi¢ zgdang wartosé za pomocq tylnego pokretta
regulacyjnego

Za pomocq sterowania menu

=W menu gtéwnym wybra¢
Skala jest wyswietlana na ekranie jako podmenu.

- Ustawié¢ zgdang warto$é na skali
Ustawiona wartos¢ jest wyswietlana nad skalg.

Wskazéwki
Podczas fotografowania mozna zaobserwowaé ten
efekt, poniewaz obraz na ekranie staje sie odpowied-
nio ciemniejszy lub jasniejszy.
Dla ustawionych korekt, niezaleznie od tego, w jaki
sposéb zostaly one pierwotnie wprowadzone, obo-
wigzuje nastepujgca zasada: pozostajq one skuteczne
do momentu ich recznego zresetowania na wartosé [,
czyli tez wéwcezas, gdy aparat zostanie w miedzycza-
sie wylgczony i ponownie wigczony.
Ustawiona kompensacja ekspozycii jest wskazywana
przez znak na skali kompensacji ekspozycji w stopce.
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TRYBY NAGRYWANIA
ZAPIS SERYJNY

W ustawieniu fabrycznym aparat jest ustawiony na zdje-

cia pojedyncze ( ). Mozna jednak tworzy¢ réwniez

serie nagran, np. w celu rejestracji sekwencji ruchéw
w kilku etapach.

=W menu gltéwnym wybraé
-+ Wybra¢ zgdane ustawienie

, )

Po wprowadzeniu ustawien zdjgcia seryjne sq wykony-
wane tak dlugo, jak diugo spust migawki jest weisniety
(a pojemnosé karty pamieci jest wystarczajqgca).
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Wskazéwki

Zaleca sie wylgczenie trybu odtwarzania z podglg-
dem ( ) podczas korzystania z tej funkciji.
Niezaleznie od fego, ile zdje¢ zostato wykonanych

w serii, w obu trybach odtwarzania jako pierwsze
wyswietlane jest ostatnie zdjecie z serii lub, podczas
trwajgcego jeszcze procesu zapisu, ostatnie zdjecie

z serii, ktére zostato juz zapisane na karcie.
Fotografowanie w trybie cigglym nie jest mozliwe

z lampq btyskowq. Jesli mimo to aktywowana jest
funkcja lampy btyskowej, wykonywane jest tylko jedno
zdjecie.

Fotografowanie w trybie ciggtym nie jest mozliwe

w polgczeniu z samowyzwalaczem.

Pamie¢ buforowa aparatu umozliwia wykonanie tylko
ograniczonej liczby zdje¢ w serii przy wybranej cze-
stotliwosci fotografowania. Jesli osiagniety zostanie
limit pojemnosci bufora, czestotliwosc zapisu zostanie
zmniejszona. Wynika fo z czasu potrzebnego na prze-
niesienie danych z bufora na karte. Pozostata liczba
zdje¢ jest wyswietlana na dole po prawej stronie.

Do zdjec seryjnych z 2fps - 4fps stosuje sie:
Ustawienia automatyczne (ustawienia ekspozycii

w trybach P/A/S, automatyczny balans bieli, a takze
autofokus) sq wprowadzane indywidualnie dla kazde-

go zdjecia.

Do zdjec seryjnych z 7 fps - 15fps stosuje sig:
Ustawienia automatyczne (ustawienia ekspozycji w iry-
bach P/A/S, automatyczny balans bieli, a takze au-
tofokus) sq okreslane przed wykonaniem pierwszego
zdjecia i majq zastosowanie do wszystkich kolejnych
zdje¢ w te] samej serii.




ZAPIS INTERWALOWY

Dzieki temu aparatowi mozna automatycznie rejestro-
waé sekwencje ruchu w dluzszym okresie czasu w formie
zdje¢ interwalowych. Tutaj definivje sie liczbe zdje¢, od-
stepy miedzy zdjeciami oraz czas rozpoczecia serii.
Podczas dokonywania ustawien ekspozycji i ostrosci na-
lezy pamieta¢, ze warunki mogq ulec zmianie w trakcie
procesu. Minimalny czas trwania zalezy od wybranego
czasu ekspozycji.

USTAWIANIE LICZBY NAGRAN
=W menu gtéwnym wybraé

- Wybraé

- Wybra¢

- Wprowadzi¢ zqdang wartosé

USTAWIANIE ODSTEPOW CZASOWYCH
POMIEDZY NAGRANIAMI

=W menu gtéwnym wybraé

- Wybraé

- Wybra¢

= Wprowadzi¢ zqdang wartosé
CZAS REALIZACII

=W menu gtéwnym wybrac¢

-+ Wybra¢

- Wybra¢

- Woprowadzi¢ zqgdang wartosé

Aby rozpoczqgé
- Nacisng¢ spust migawki
+ Ekran wylqcza sie automatycznie miedzy kolejnymi
ujeciami. Nacisniecie na spust migawki aktywuje go
ponownie.
- Czas pozostaty do nastepnego nagrania i jego nu-
mer sg wySwietlane w prawym dolnym rogu ekranu.

18720 | End B:42 22MA

I

Aby anulowaé trwajgcq serie nagran
= Nacisng¢ przycisk PLAY
- Pojawia sie mate menu.

- Wybrac

Continue
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Wskazéwki czasowego. Nastepnie na wyswietlaczu pojawia sie
Uzycie autofokusa podczas fotografowania z interwa- wskazdwka
tem moze spowodowaé, ze ten sam obiekt nie bedzie
ustawiony na ostros¢ we wszystkich ujeciach.

Jesli aparat jest ustawiony na automatyczne wytqcza-
nie i nie ma zadnych operacii, w razie potrzeby wylg-
czy sie i wigczy ponownie miedzy ujeciami.
Wykonywanie zdje¢ interwatowych przez diuzszy czas
w zimnym miejscu lub w miejscu o wysokiej tempera-
turze i wilgotnosci moze spowodowac nieprawidiowe
dziatanie aparatu.

Nagrywanie interwatowe jest przerywane lub anulo-
wane w nastepujgcych sytuacjach:

- gdy akumulator jest roztadowany

- gdy aparat jest wylqgczony

Dlatego zaleca sie upewnienie sie, ze akumulator jest
dostatecznie natadowany.

Jesli nagrywanie interwatowe zostanie przerwane lub
anulowane, mozna je wznowi¢, wytqczajqe aparat,
wymieniajgc akumulator lub karte pamieci, a nastep-
nie ponownie wigczajgc aparat. Odpowiedni ekran
z zapytaniem pojawia sie po wylgczeniu i ponow-
nym wigczeniu aparatu z wigczong funkcjq

Funkcja interwatu pozostaje aktywna po zakonczeniu
serii, jak réwniez po wytgczeniu i wigczeniu aparatu,
az do ustawienia innego rodzaju zapisu (Drive Mode).
Funkcja interwalu nie oznacza, ze aparat nadaie sie
jako urzadzenie do nadzoru.

Niezaleznie od tego, ile zdje¢ zostato wykonanych
w serii, w obu trybach odtwarzania jako pierwsze
wyswietlane jest ostatnie zdjecie z serii lub, podczas
trwajqcego jeszcze procesu zapisu, ostatnie zdjecie
z serii, ktére zostato juz zapisane na karcie.

Podczas odtwarzania, nagrania serii inferwatow sg
oznaczone symbolem @

W pewnych okolicznosciach aparat moze nie by¢

w stanie zrobi¢ dobrego zdjecia. Dzieje sig tak na
przyktad wiedy, gdy ustawianie ostrosci nie powio-
dlo sie. W tym przypadku nie jest wykonywany zapis
i seria jest kontynuowana od nastepnego przedziatu
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BRACKETING EKSPOZYCIJI

Wiele uroczych motywéw jest bardzo kontrastowych

i posiada zaréwno bardzo jasne, jak i bardzo ciemne
obszary. W zaleznosci od proporcji, w jakich zostata
skorygowana ekspozycija, efekt zdjecia moze by¢ rézny.
W takich przypadkach mozna utworzy¢ kilka alternatyw
z réznq ekspozycjq i réznymi czasami otwarcia migawki,
korzystajqc z automatyki z preselekcjq przystony i auto-
matycznego bracketingu ekspozycji. W takich przypad-
kach mozna utworzy¢ kilka alternatyw z rézng ekspo-
zycjq i réznymi czasami otwarcia migawki, korzystajqc
z priorytetu przystony i automatycznego bracketingu
ekspozycji (HDR).

Exposure Bracketing

Number of 1r‘an&; EV StE'Fﬂ 3;2/3EV

D 1«2 3

g 2 -
Prergrr e

Liczba nagran

Roznica ekspozycji pomiedzy zdjeciami
Skala wartosci $wiatta

0O W > >

Wartosci ekspozyciji dla nagran zaznaczonych na
czerwono

(Jesli w tym samym czasie ustawiona jest kompensa-
cja ekspozycji, skala zostanie przesunieta o odpo-
wiednig wartosé).

Liczba zdje¢ jest do wyboru (3, 5 lub 7 zdje¢). Réznica
ekspozycji pomiedzy zdjeciami, ktére mozna ustawic
w krokach wynosi do 3EV.

-W menu gtéwnym wybrac
-+ Wybra¢
- Wybra¢ zgdanq liczbe zdje¢ w podmenu

= Wybraé¢ zqdang réznice ekspozycji w podmenu pod

- Wybra¢ zgdang wartosé kompensacii ekspozycji
w podmenu pod
- Zaznaczone wartosci ekspozycji zmieniajg pozycje
zgodnie z odpowiednimi ustawieniami. W przy-
padku kompensacji ekspozycji skala réwniez ulega
przesunigciu.
- Wybrana wartosé kompensacii ekspozycji ma zasto-
sowanie do calej serii zdje¢.
-+ Wybra¢ zqdane ustawienie w podmenu
- W ustawieniu fabrycznym (€11) cala seria zdje¢
przebiega po jednokrotnym wyzwoleniu; w przy-
padku kazde zdjecie w serii musi by¢ wyzwolone
indywidualnie.

- Zwalniajgc migawke raz lub kilka razy powstajqg
vjecia.

n3
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Wsquowkl

Jesli ustawiony jest bracketing ekspozycji, jest to sy-
gnalizowane na ekranie przez &1 Podczas fotogra-
fowania mozna zaobserwowac ten efekt, poniewaz
obraz na ekranie staje sie odpowiednio ciemniejszy
lub jadniejszy.

Gradacje sq tworzone poprzez zmiang czasu otwar-
cia migawki i/lub przystony w zaleznosci od trybu
ekspozycji:

- Czas otwarcia migawki (A/M)

- Przystona (S)

- Czas otwarcia migawki i przystona (P)

Sekwencja ujeé: Niedoswietlenie/poprawna ekspozy-
cja/przekroczenie ekspozycii.

+ W zaleznosci od dostepnej kombinacji czasu otwarcia
migawki i przystony, zakres roboczy automatycznego
bracketingu ekspozycji moze by¢ ograniczony.

- W przypadku automatycznej kontroli czutosci ISO,
czuto$¢ automatycznie okreslona przez aparat dla
nieskorygowanego zdjecia jest rowniez uzywana dla
wszystkich innych zdje¢ w serii, tzn. ta wartos¢ ISO nie
jest zmieniana podczas serii. Moze to doprowadzi¢
do przekroczenia najdtuzszego czasu otwarcia mi-
gawki okreslonego w punkcie :

+ W zaleznosci od wyjsciowego czasu otwarcia mi-
gawki, zakres roboczy automatycznego bracketingu
ekspozycji moze by¢ ograniczony. Niezaleznie od
tego, zawsze wykonywana jest okreslona liczba zdje¢.
W rezultacie kilka zdje¢ w serii moze by¢ naswietlo-
nych w ten sam sposob.

Funkcja pozostaje aktywna do momentu wybrania
innej funkcji w podmenu . Jeslinie zostata
wybrana zadna inna funkcja, po kazdym nacisnieciu
spustu migawki wykonywana jest kolejna seria ekspo-
zydj.

FOTOGRAFOWANIE / TRYBY NAGRYWANIA

SAMOWYZWALACZ

Samowyzwalacz pozwala na robienie zdje¢ z wybranym
opoznieniem. W takich przypadkach warto zamontowaé
aparat na statywie.

=W menu gtéwnym wybrac

- Wybra¢ /!

— Nacisng¢ spust migowki

- Na ekranie odliczany jest czas pozostaty do zwol-

nienia. Z przodu aparatu migajgca dioda LED
samowyzwalacza sygnalizuje uplyniecie czasu na
wykonanie zdjecia. W pierwszych 10's miga powoli,
w ostatnich 2's miga szybko.
Podczas trwania czasu samowyzwalacza nagry-
wanie mozna w kazdej chwili anulowaé, naciskajac
spust migawki; odpowiednie ustawienie zostaje
zachowane.

Wskozowkl
- Najpierw mierzona jest ekspozycja, a w trybie autofo-
kusa ustawiana jest ostros¢. Dopiero wiedy zaczyna
sie czas realizacji.
Funkcji samowyzwalacza mozna uzywaé tylko w przy-
padku zdje¢ jednoklatkowych i bracketingu ekspozycii.
Funkcja pozostaje aktywna do momentu wybrania
innej funkcji w podmenu



SPECJALNE TRYBY NAGRYWANIA
SCENE MODE

W punkcie menu
tow automatycznych. We wszystkich 10 nie tylko czas

otwarcia migawki i przystona sq sterowane automatycz-

nie dla szczegélnie tatwego i bezpiecznego fotogra-
fowania (jak w przypadku ,normalnego” programu
automatycznego [f), ale takze szereg innych funkcji
zoptymalizowanych dla wybranego typu obiektu. Moze
to dotyczyé na przyktad ustawienia ISO lub ustawienia
ostrosci.

—+W menu gtownym wybrac
- Wybra¢ zqdane ustawienie

dostepnych jest 10 warian-

- - automatyczny ,Snapshot” do uzytku ogdlnego
— 6 programéw scenicznych opracowanych w celu spet-
nienia specyficznych wymagan czesto spotykanych

rodzajow przedmiotow:

/ / / 1

q

Szczegoty dotyczace tych trzech funkcji znajdujq sie
w kolejnych rozdziatach.

Wskazéwki

- Wybrany program pozostaje aktywny do czasu wybra-
nia innego, nawet po wylgczeniu aparatu.
Przy zmianie trybu pracy (zdjecie/film) pozycja menu
Programy sceniczne jest resetowana do

Funkcja zmiany programu i niektére pozycje menu sq
niedostepne.

Pokretto czasu otwarcia migawki i pierscien regulacji
przystony nie majg zadnej funkcji.

Podglqd ekspozycii (patrz str.106) jest aktywny we
wszystkich programach.
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FOTOGRAFOWANIE Z LAMPA
BLYSKOWA

Aparat okresla wymagang moc blysku poprzez wyzwo-
lenie jednego lub wiecej blyskéw pomiarowych przed
wlasciwym ujeciem. Natychmiast po tym, podczas na-
swietlania, zostaje wyzwolona gléwna lampa btysko-
wa. Automatycznie uwzgledniane sq wszystkie czynniki
wplywajqce na ekspozycije (np. filtr, ustawienie przysto-
ny, odleglos¢ od gtéwnego obiektu, sufity odbijajqce
swiatto itp.).

UZYTECZNE LAMPY BLYSKOWE

Caty zakres funkcji opisanych w niniejszej instrukgji jest
dostepny tylko z systemowymi lampami blyskowymi
Leica, takimi jak SF-D lub Panasonic/Olympus. Pomiar
blysku TTL jest mozliwy tylko z lampq blyskowq wcho-
dzqcg w zakres dostawy. Inne lampy btyskowe z tylko
jednym dodatnim stykiem centralnym moze by¢ nieza-
wodnie wyzwalane przez aparat Leica D-Lux 8, jednak
bez mozliwosci sterowania. Nie mozna zagwarantowac
prawidtowego dziatania w przypadku korzystania z in-
nych lamp btyskowych.

Wskazéwka

+ Jesli uzywane sq lampy btyskowe, kiére nie sq specjal-
nie dopasowane do aparatu i dlatego nie przetqcza-
iq automatycznie balansu bieli aparaty, nalezy uzyc¢
ustawienia 4ws Flash.

qune
+ Uzywanie niekompatybilnych lamp btyskowych z Leica
D-Lux 8 moze w najgorszym przypadku doprowadzi¢
do nieodwracalnego uszkodzenia aparatu lub lampy
blyskowe.
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Wsquowkl
- Lampa blyskowa musi by¢ gotowa do pracy, w prze-
ciwnym razie moze to spowodowac nieprawidiowg
ekspozycje oraz komunikaty o bledach aparatu.

- Studyjne lampy btyskowe mogq mie¢ bardzo diugi
czas $wiecenia. Przy ich uzyciu sensowne moze by¢
wiec wybranie czasu otwarcia migawki wolniejszego
niz 1/2005s. To samo dotyczy sterowanych radiowo
wyzwalaczy lamp btyskowych do ,Off-Camera Flash”,
poniewaz mogq one powodowaé opdznienie czaso-
we ze wzgledu na radiowy przesyt sygnatu.

- Zdijecia seryjne i automatyczny bracketing ekspozycji
z lampg btyskowq nie sqg mozliwe.

- Aby unikng¢ poruszonych zdjec¢ spowodowanych
wolnymi czasami otwarcia migawki, zaleca sig uzycie
statywu. Alternatywnie mozna wybraé wyzszg czutosé.



ZAKLADANIE LAMPY BLYSKOWEJ
- Wytqczyc aparat i lampe btyskowg

- Sciagnaé do tylu pokrowiec na gorqeq stopke i odto-

zy¢ w bezpieczne miejsce
= Wsunqc stopke lampy btyskowe| do konca gorg-

cej stopki i zabezpieczy¢ jg ewentualnie dostepng

nakretkq zaciskowaq, aby zapobiec przypadkowemu

wypadnieciu

+ Jestto wazne, poniewaz zmiany pozycji w gorgcej
stfopce mogq spowodowac przerwanie niezbed-
nych stykéw i tym samym zakiécenia dziatania.

ZDEJMOWANIE LAMPY BLYSKOWEJ

= Wylqczy¢ aparat i lampe btyskowg

- W razie potrzeby poluzowa¢ blokade

- Zdja¢ lampe btyskowq

— Zamocowa¢ ponownie pokrowiec na gorgcg stopke

Wskazéwka

- Upewnic sig, ze ostona gorqcej stopki jest zawsze na
swoim miejscu gdy nie sg uzywane zadne akcesoria
(np.lampa btyskowa).

POMIAR EKSPOZYCIJI Z LAMPA
BLYSKOWA (POMIAR TTL)

W petni automatyczny tryb lampy blyskowej sterowany
przez aparat jest dostepny w tym aparacie z lampa-

mi blyskowymi zgodnymi z systemem (patrz str. 116)

i z obydwoma trybami ekspozycji, priorytetem przystony
i ustawieniem recznym.

Ponadto automatyka z preselekcjq przystony i ustawie-
nia reczne aparatu pozwalajg na zastosowanie innych,
tworczo interesujacych technik blysku, takich jak synchro-
nizacja blysku i blysk przy czasach otwarcia migawki
krétszych niz maksymalny czas synchronizacji.
Dodatkowo aparat przesyta ustawiong czutosé do
lampy blyskowej. Jesli lampa btyskowa jest wyposazo-
na w odpowiednie wskazania i jedli przystona wybrana
na obiektywie zostanie réwniez wprowadzana recznie
w lampie btyskowe|, lampa moze dzieki temu moze
automatycznie dostosowaé swoje wskazanie zasiegu.
W przypadku lamp blyskowych zgodnych z systemem nie
mozna wptywaé na ustawienie czutosci ISO z poziomu
lampy btyskowe|, poniewaz jest ono juz przekazywane
przez aparat.

nz



USTAWIENIA W LAMPIE BLYSKOWEJ

Automatyczne sterowanie przez aparat

TTL

A Lampa btyskowa w zestawie

M Ekspozycja lampy btyskowej musi by¢ dosto-
sowana do wartosci przystony i odleglosci
okreslonych przez aparat poprzez ustawienie
odpowiedniego poziomu mocy.

Wskazéwki

+ Lampa blyskowa powinna by¢ ustawiona na tryb pra-
cy TTL, aby aparat mogt sterowac nig automatycznie.

+ Po ustawieniu opcji A obiekty o jasnosci powyzej lub
ponizej sredniej mogq nie by¢ optymalnie naswietlo-
ne.

- Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat trybu
zdje¢ z lampg biyskowq przy zastosowaniu innych
lamp blyskowych, ktére nie zostaly zaprojektowane
specjalnie dla tego aparatu, a takze na temat réznych
trybow dziatania lampy btyskowe|, nalezy zapoznaé
sie z odpowiedniq instrukcjq obstugi.
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TRYBY PRACY LAMPY BLYSKOWEIJ

Dostepne sq trzy tryby pracy.
- Automatyczny

— Wiqgczone

— Dlugi czas ekspozycji

4@ AUTOMATYCZNE WLACZANIE LAMPY
BLYSKOWEJ*

Jest to standardowy tryb pracy. Lampa btyskowa urucha-

mia sie automatycznie, jesli diuzsze czasy naswietlania

mogtyby doprowadzi¢ do rozmycia zdje¢ w ztych warun-

kach oswietleniowych.

RECZNE WLACZANIE LAMPY

BLYSKOWEJ
Tryb ten nadaije sie do ujec podswietlanych, gdzie gtow-
ny obiekt nie wypetnia formatu i znajduje sig w cieniu,
lub w przypadkach, gdy wysokie kontrasty (np. w bezpo-
srednim swietle stonecznym) majg by¢ zmiekczone przez
blysk wypetniajgcy. W tym celu lampa btyskowa jest wy-
zwalana przy kazdym uvjeciu niezaleznie od panujgeych
warunkéw oswietleniowych. Moc btysku jest kontrolo-
wana w zaleznosci od zmierzonej jasnosci na zewnatrz:
w stabym $wietle jak w trybie automatycznym, z mniejszq
mocq w miare wzrostu jasnosci. Lampa btyskowa dziata
wiedy jako $wiatto wypetniajqce, np. w celu rozjasnienia
ciemnych cieni na pierwszym planie lub obiektow oswie-
tlonych od tytu i stworzenia bardziej zréwnowazonego
o$wietlenia ogdlnego.

*W polqgczeniu z Automatyka z preselekcia przystony (A)



4© AUTOMATYCZNE WLACZANIE LAMPY
BLYSKOWEJ PRZY DLUZSZYCH
CZASACH OTWARCIA MIGAWKI
(SYNCHRONIZACJA Z DLUGIMI
CZASAMI)
W tym trybie uzyskuje sie jednoczesnie odpowiednio na-
swietlone, jasniej oddane ciemne tlo oraz btyskawiczne
rozjasnienie pierwszego planu.
W pozostatych trybach lampy blyskowej czas otwarcia
migawki nie jest wydtuzany poza 1/30's, aby zminimali-
zowaé ryzyko wystqpienia drgan aparatu. Czesto jednak
powoduje to, ze w przypadku uzycia lampy blyskowej tto
nieo$wietlone przez lampe jest mocno niedoswietlone.
Z kolei ten tryb lampy btyskowe| umozliwia diuzsze czasy
naswietlania (do 30's), aby unikngé tego efektu.

=W menu gtéwnym wybraé
-+ Wybra¢
- Wybra¢ zqdane ustawienie
+ Aktywny tryb pracy jest wyswietlany na ekranie.

STEROWANIE LAMPY BLYSKOWEIJ

Ustawienia i operacje opisane w ponizszych akapitach
dotyczq tylko ustawien i operacji dostepnych w tym apa-
racie i lamp blyskowych zgodnych z systemem.

CZAS SYNCHRONIZACII

Naswietlenie zdje¢ z uzyciem lampy btyskowe] ma miej-

sce z dwoch zrédet swiatta:

— dostepne $wiatto z ofoczenia

- dodatkowa lampa btyskowa

Czesci obiektu, ktére sq oswietlone wylqcznie lub

w przewazajqcej mierze przez $wiatto lampy btyskowej,

sq prawie zawsze odtwarzane z zachowaniem ostrosci

dzieki bardzo krotkiemu impulsowi swiatta przy pra-

widtowo ustawionej ostrosci. Natomiast wszystkie inne

czeéci motywu na tym samym zdjeciu, kiére sq wystar-

czajqco oswietlone przez dostepne $wiatto lub same

Swiecq, sq pokazywane z rézng ostroscig. O tym, czy te

czes$ci motywu zostang odtworzone ostro lub w sposob

,rozmazany”, a takze o stopniu ,rozmazania” decydujq

dwa wspotzalezne czynniki:

— dlugos¢ czasu otwarcia migawki

— predkosé poruszania sie czedci motywu lub aparaty
podczas wykonywania zdjecia

Im dtuzszy czas otwarcia migawki lub im szybszy ruch,

tym wyraznie] mogq rozni¢ sie dwa natozone na siebie

czesciowe obrazy.

ne



Umowny czas wyzwolenia lampy biyskowe| to poczag-
tek ekspozycji (801). Moze to prowadzi¢ do pozornych
sprzecznosci, jak na przyktad obraz pojazdu wyprze-
dzanego przez $lady wiasnych swiatet. Aparat umozliwia
alternatywnie synchronizacje z koAcem ekspozycii (Ei).
Ostry obraz w tym przypadku odzwierciedla koniec
uchwyconego ruchu. Ta technika zdje¢ z lampg btyskowg
daje bardziej naturalne wrazenie ruchu i dynamiki na
zdjeciu.

Funkcja ta jest dostepna przy wszystkich ustawieniach
aparatu i lampy btyskowe;.

Ustawienie fabryczne:

=W menu gltéwnym wybraé
- Wybrac
-+ Wybra¢ zgdane ustawienie

- Ustawiony czas synchronizacji jest wy$wietlany
w nogtowku.

Wskazéwki

+ W przypadku btysku przy krétszych czasach otwarcia
migawki, réznica pomiedzy tymi dwoma momentami
zaptonu blysku jest prawie zadna lub wystepuje tylko
przy bardzo szybkich ruchach.
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KOMPENSACJA EKSPOZYCJI LAMPY
BLYSKOWE)J

Dzigki tej funkcji ekspozycja lampy btyskowej moze
zosta¢ specjalnie sttumiona lub wzmocniona niezalez-
nie od ekspozycji przy uzyciu dostepnego $wiatta, np.
w celu rozjasnienia twarzy osoby na pierwszym planie
w wieczornym ujeciu plenerowym, przy jednoczesnym
zachowaniu nastroju o$wietlenia.

Ustawienie fabryczne:
—W menu gtéwnym wybra¢
- Wybrac¢
- W podmenu wyswietlana jest skala z czerwonym
znacznikiem ustawien. Ustawienie wartosci [l odpo-
wiada wylgczeniu danej funkgji.
- Ustawié zgdang warto$é na skali
- Ustawiona warto$¢ jest wyswietlana nad skalg.

=3 -2 =1 0 +] +2 +3
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FOTOGRAFOWANIE / FOTOGRAFOWANIE Z LAMPA BLYSKOWA



Wskazéwki

- Dla ustawionych korekt, niezaleznie od tego, w jaki
sposob zostaty one pierwotnie wprowadzone, obo-
wigzuje nastepujqca zasada: pozostajq one skuteczne
do momentu ich recznego zresetowania na wartosé [,
czyli tez wowczas, gdy aparat zostanie w miedzycza-
sie wylgczony i ponownie wigczony.

nie jest dostepne podczas
uzywania lamp blyskowych z wiasnq funkcjq korekeji
(takich jak Leica SF 58 lub Leica SF60). Wartoéé ko-
rekty wprowadzona w aparacie jest w tym przypadku
nieskuteczna.

- Jasniejsze o$wietlenie btyskowe wybrane z korektq
dodatniq wymaga wieksze] mocy blysku. Dlatego
kompensacja ekspozycii lampy btyskowej wptywa na
zasieg btysku w mniejszym lub wiekszym stopniu: ko-
rekta dodatnia zmniejsza go, a ujemna zwigksza.
Kompensacja ekspozyciji ustawiona w aparacie wpty-
wa jedynie na pomiar dostepnego $wiatta. Jesli pod-
czas pracy z lampq blyskowg ma by¢ jednoczesnie
zastosowana korekta pomiaru TTL, nalezy jq dodatko-
wo ustawi¢ w lampie btyskowe;.

FOTOGRAFOWANIE / FOTOGRAFOWANIE Z LAMPA BLYSKOWA

FOTOGRAFOWANIE Z LAMPA
BLYSKOWA

- Wigczy¢ lampe btyskowq

- Ustawi¢ odpowiedni tryb sterowania liczby przewod-
niej w lampie btyskowej (np. TTL lub GNC = Guide
Number Control)

- Wilqczy¢ aparat
- Ustawi¢ zadany tryb ekspozycji badz zadany czas
otwarcia migawki lub przystone
+ Zwrbci¢ uwage na najkrotszy czas synchronizacji
btysku, poniewaz decyduje on o tym, czy zostanie
wyzwolony ,normalny” btysk, czy tez btysk HSS.

- Przed wykonaniem kazdego zdjecia z lampq bty-
skowq nalezy nacisngé spust migawki, aby wigczy¢
pomiar ekspozycji
- Jesli wskutek zbyt szybkiego i catkowitego naci-

$niecia spustu migawki jednym ruchem ta operacja
nie zostanie wykonana, lampa btyskowa moze nie
zadziatad.

Wskazéwka
Podczas fotografowania z lampg blyskowq zaleca sie
wybranie metody pomiaru ekspozyci innej niz
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TRYB ODTWARZANIA (ZDJECIE)

Istniejq dwie niezalezne funkcje odtwarzania:

— krotkie wyswietlenie bezposrednio po wykonaniu
zdjec (

— tryb normalnego odtwarzania do wyswietlania i za-

rzqdzania zapisanymi zdjeciami przez nieograniczony
czas

Wskazowkl
- Zdjecia nie sg automatycznie obracane w trybie od-
twarzania, aby zawsze wykorzystaé catq powierzch-
nie ekranu.

- Odtwarzanie plikéw niezapisanych tym aparatem jest
ewentualnie niemozliwe przy jego uzyciu.

-+ W niektérych przypadkach obraz na ekranie nie ma
typowej jakosci lub ekran pozostaje czarny i pokazuje
tylko nazwe pliku.

+ Moznao réwniez w kazde| chwili przetgezy¢ z trybu
odtwarzania na tryb nagrywania, naciskajge spust
migawki.
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ELEMENTY OBSLUGI W TRYBIE
ODTWARZANIA

ELEMENTY OBSLUGI NA APARACIE

JCE=

LEICA CAMERA
WETZLAR GERMANY

A Tylne pokretto requ- HAY Srodkowy przycisk
yine p 9 Y przy
lacyjne
B Przycisk tylnego po- [l Przycisk wyboru
kretta regulacyjnego
I8 Przycisk funkeyjny  H Przycisk MENU
B Przycisk PLAY §  Dzwignia regulacii po-
wiekszenia



BEZPOSREDNI DOSTEP W TRYBIE
ODTWARZANIA

Przyciski funkcyine mozna réwniez przypisac indywidualnie
w trybie odtwarzania.

W ustawieniu fabrycznym przyciskom funkcyjnym przypi-
sane sq nastepujgce funkgje.

Przycisk tylnego pokretta
regulacyjnego

Przycisk funkcyjny Il

Przycisk tylnego pokretta | Zaznaczanie zdjec (

regulacyjnego K

Srodkowy przycisk

Opisy w kolejnych sekcjach dotyczqg ustawien fabrycznych.

Wskazéwki

+ Przyporzadkowana funkcja jest niezalezna od aktu-
alnego wskazania, np. przeglad kasowania mozna
wywolac réwniez bezposrednio we wskazaniu petno-
ekranowym.

+ Przypisana funkcja nie jest dostepna, jesli przycisk
funkcyiny steruje elementem sterujgcym w ekranie
(np. w ekranie kasowania).

TRYB ODTWARZANIA (ZDJECIE) / ELEMENTY OBSLUGI W TRYBIE ODTWARZANIA

ELEMENTY OBSLUGI NA EKRANIE

Z elementéw obstugi na ekranie mozna zazwyczaij intu-
icyjnie korzysta¢ przez ich dotykanie. Czesto jednak moz-
na je rowniez wybra¢, naciskajqc jeden z trzech przyci-
skéw po prawej stronie ekranu (PLAY, srodkowy przycisk,
MENU). Gdy pojawiajg sie one w nagléwku, symbol
obok elementu obstugi wskazuje odpowiedni przycisk.
Natomiast jezeli pojawiajqg sie one przy krawedzi ekra-
nu, sq umieszczone bezposrednio obok odpowiedniego
przycisku.

Na przyktad symbol powrotu 3 mozna wybraé na dwa
sposoby:
— bezposrednie dotkniecie symbolu powrotu
— nacisniecie odpowiedniego przycisku
(gémny przycisk = przycisk PLAY)

A Element obstugi ,Powrét”
A Element obstugi ,Usun”
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URUCHAMIANIE | OPUSZCZANIE WYBOR | PRZEWIJANIE ZDJEC

TRYBU ODTWARZANIA Zdjecia sq vtozone w wyimaginowanym poziomym
rzedzie. Sortowanie jest $cisle chronologiczne. Jesli pod-
Zdjecie Iﬁ Odtwarzanie C€Z0s przewijania osiggniety zostanie koniec serii zdje¢,
— T wyswietlacz przeskakuje na drugi koniec. W ten sposob

mozna przegladaé wszystkie zdjecia w obu kierunkach.

SINGLE

Za pomocg sterowania dotykowego

- Przesung¢ palcem w lewo lub w prawo

= Nacisng¢ przycisk PLAY
- Na ekranie pojawia sie ostatnio wykonane zdjecie.
- Jesli na wlozonej karcie pamieci nie ma pliku z ob-
razem, pojawi sie komunikat
- W zaleznosci od aktualnie wyswietlanego obrazu
przycisk PLAY ma rézne funkcje:

Za pomocg sterowania przyciskami

Odiwarzanie zdjecia na Tryb nagrywania - Nacisng¢ przycisk wyboru w lewo/w prawo lub prze-
petnym ekranie kreci¢ pokretto

Odtwarzanie powigkszo- Odtwarzanie zdjecia

nego fragmentu lub kilku na petnym ekranie

mniejszych zdje¢

124 TRYB ODTWARZANIA (ZDJECIE) / URUCHAMIANIE | OPUSZCZANIE TRYBU ODTWARZANIA



CIAGLE INFORMACJE WYSWIETLANE
= Przesunq¢ palcem w lewo lub w prawo i przytrzymac W TRYBIE ODTWARZANIA

nacisk na krawedzi wyswietlacza W celu niezaktéconego ogladania, nagrania pojawiajg
- Nastepujqce po sobie zdjecia sq réwnomiernie sie w ustawieniu fabrycznym bez informaciji w nagtow-
wyswietlane jedno po drugim. kach i stopkach.

(o wke ks

- Nacisng¢ srodkowy przycisk
- Pojawiaiqg sie paski informacyine (nagtéwek i stopka
sq zawsze pokazywane i ukrywane razem w trybie
odtwarzania).
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ODTWARZANIE SERII NAGRAN
(NAGRYWANIE INTERWALOWE)

Nagrania interwatowe czesto skutkujq duzg liczbg poje-
dynczych nagran. Gdyby wszystkie te ujecia byty zawsze
pokazywane, znacznie trudnie| bytoby szybko znalez¢
inne ujecia, ktére nie nalezg do danej serii. Grupowanie
nagran zwieksza przejrzystosé w trybie odtwarzania.

L

[(A)&200 /7 L0

Na zdjeciu zastepczym widaé w érodku i ¥ B na
dole po lewe;.

Istniejq dwa sposoby odtwarzania nagran grupy: prze-
wijanie reczne lub odtwarzanie automatyczne.
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ODTWARZANIE SERII NAGRAN
W JEDNYM KAWALKU
Nagrania grupy mogq by¢ odtwarzane w jednym ka-
watku. Moze to w pewnych okolicznosciach zilustrowaé
przedstawione procesy znacznie zywiej, niz bytoby to
mozliwe przy recznym przewijaniu.
- Dotkngé
lub
- Nacisng¢ srodkowy przycisk

- Rozpoczyna sig automatyczne odtwarzanie.

Podczas odtwarzania mozna wywotaé ekran zapytania
z dalszymi funkcjami.

- Nacisngé srodkowy przycisk
- Odtwarzanie jest wstrzymane, wyéwietlane jest bie-
zqce zdjecie z serii.
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PRZEJSCIE DO KONKRETNEGO NAGRANIA
Z GRUPY

= Nalezy uzy¢ przycisku wyboru, aby wybra¢ zgdane
nagranie

Y

KONTYNUACJA ODTWARZANIA
Podczas gdy elementy sterujgce sq widoczne:

- Nacisng¢ srodkowy przycisk
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PRZEWIJANIE SERI| NAGRAN JEDNO PO
DRUGIM

Nagrania grupy mogaq by¢ réwniez przegladane indywi-
dualnie. Aby to zrobi¢, nalezy przetqczy¢ sie na reczne
przewijanie.

- Nacisna¢ przycisk wyboru w gére lub w dot
+ W trybie petnoekranowym powiadomienia znikajq.
- Gdy powiadomienia informacyjne sq aktywne, w le-
wej dolnej czesci ekranu pojawia sie ¥ &,
= Nacisng¢ przycisk wyboru w lewo lub w prawo

lub

- Przesung¢ palcem w lewo lub w prawo

Aby powréci¢ do normalnego trybu
odtwarzania
— Nacisng¢ przycisk wyboru w gére lub w dot

+ W lewej dolnej czesci ekranu pojawia sie ¥ B

Wskazoéwki

- Dopoki seria nagran jest przewijana, wyswietlanie
pozostaje ograniczone do nagran danej grupy, nawet
na wyswietlaczu przegladowym z 12 lub 30 zreduko-
wanymi nagraniami.

- Zdjecia z serii sg oznaczone B w nagtowku, zdjecia

z serii [RENEIRSIEEINE przez B
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POWIEKSZANIE FRAGMENTU ( ¥

Do bardziej szczegdtowe| oceny mozna powigkszy¢ do-
wolnie wybrany fragment zdjecia. Powiekszenie odbywa

sie za pomocq kota kcivka w pieciu stopniach, bezstop- A A
niowo - przy sterowaniu dotykowym. M‘ * . {5

Za pomocq sterowania dotykowego

» Dowolnie przeciggajqc, przesung¢ pozycje fragmentu
na powiekszonym zdjeciu
Prostokqt wewnatrz ramki po prawej stronie poka-
zuje aktualne powigkszenie i pozycje pokazanego
fragmentu.

- Zsuwac lub rozciggad
- Zdjecie jest zmniejszane lub powigkszane w danym ‘/ﬁi{jh‘\ M

miejscu.

= Dwukrotnie dotkng¢
Przetgcza pomiedzy 1. poziomem powiekszenia
w dotknietym punkcie a normalnym widokiem petno-
ekranowym.
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Zd pomocq sterowania przyciskami

= Przesung¢ dzwignie regulacji powiekszenia
(w prawo: zwigkszenie powiekszenia, w lewo: zmniej-
szenie powiekszenia)
= Uzy¢ przycisku wyboru, aby przesunqgé pozycje sekgji
w zaleznosci od potrzeb, gdy obraz jest powigkszony
Prostokgt wewnatrz ramki po prawej stronie poka-
zuje aktualne powiekszenie i pozycje pokazanego
fragmentu.

Nawet przy powiekszonym zdjeciu mozna przejsé¢ do
innego zdjecia, kidre bedzie wyswietlane od razu w tym
samym powigkszeniu.

- Przekrecié¢ tylne pokretto regulacyine

Wskazéwki

+ Zdjecia wykonane przy uzyciu innego aparatu mogg
nie pozwalaé sie powiekszy¢.
Nagrania nie mogq by¢ powiekszane.

WYSWIETLANIE KILKU ZDJEC W TYM
SAMYM CZASIE

Aby uzyska¢ lepszy przeglad lub utatwi¢ znalezienie
szukanego zdjecia, mozliwe jest jednoczesne wyswietla-
nie kilku pomniejszonych zdje¢ w widoku przeglgdowym.
Dostepne sqg widoki przeglgdowe z 12 i 30 zdjeciami.

WIDOK PRZEGLADOWY

Za pomocq sterowania dotykowego

= Zsuwaé przesuwaijgc palcami
-+ Widok zmienia sig na 12, a nastepnie 30 zdijec.

Za pomocq sterowania przyciskami

= Przesung¢ dzwignie regulacji powiekszenia w lewo
-+ Widok zmienia sig na 12, a nastepnie 30 zdijec.
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Aby uzyskaé dostep do nastepnych zdjeé

- Przesung¢ palcem w gére lub w dét

A Aktualnie wybrane zdjecie

A Numer aktualnie wybranego zdjecia
B Pasek przewijania

Wybranie zdjecie jest zaznaczane czerwong ramkg, co

umozliwia przejcie do jego przeglgdania.

Aby poruszaé si¢ pomiedzy zdjeciami

= Nacisng¢ przycisk wyboru w wybranym kierunku
Aby wyswietli¢ zdjecie w normalnym
rozmiarze

Za pomocq sterowania dotykowego

- Dotknq¢ zgdanego zdjecia

Za pomocq sterowania przyciskami

- Przesung¢ dzwignie regulacji powiekszenia w prawo

lub

- Nacisng¢ srodkowy przycisk
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ZAZNACZANIE | OCENIANIE ZDJEC

Zdjecia mozna zaznaczyé jako ulubione, aby moc je
szybciej odnalez¢ lub aby utatwi¢ sobie pozniejsze
usuwanie kilku zdje¢. Zaznaczanie jest mozliwe zaréwno
w widoku normalnym, jak i w widoku przeglgdowym.

Aby zaznaczyé zdjecia

- Nacwanc przycisk tylnego pokretta regulacyjnego
- Nagranie jest oznaczone symbolem .
Symbol ten pojawia sie w nagtéwku po prawej
stronie przy normalnym rozmiarze oraz w lewym
goémym rogu pomniejszonych zdje¢ w widoku prze-
gladowym.

Aby anulowaé zaznaczenie
— Nacisng¢ przycisk tylnego pokretta regulacyjnego
Symbol  znika.

TRYB ODTWARZANIA (ZDJECIE) / ZAZNACZANIE | OCENIANIE ZDJEC

USUWANIE ZDJEC

Istnieje kilka opcji usuwania zdjeé:

— usuwanie pojedynczych zdje¢

— usuwanie kilku zdjg¢ na raz

— usuwanie wszystkich niezaznaczonych zdjec lub zdjec
bez oceny

Delete Single

Wazne
Po usunieciu zdjeé nie mozna ich juz przywrdcic.
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USUWANIE POJEDYNCZYCH ZDJEC
- Nacisna¢ przycisk funkeyjny (Id)

lub

Pojawia sie ekran usuwania.

- Nacisng¢ przycisk MENU

- W menu odtwarzania wybra¢ opcje

Pojawia sie ekran usuwania.

Podczas procesu miga dioda. Moze to zajqé chwile.
Nastepnie pojawia sie kolejne zdjecie. Jesli na
karcie nie ma zapisanego zadnego innego zdjecia,
pojawi sie komunikat
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Aby przerwaé usuwanie i powrécié do
normalnego trybu odtwarzania

= Wybraé symbol powrotu D
(dotkngé¢ symbol lub nacisnaé¢ przycisk MENU)
Wskazéwki
- Dostep do ekranu usuwania mozna uzyskac tylko
z ekranu przeglgdowego, naciskajqc przycisk MENU,
poniewaz funkcja menu odtwarzania nie jest
dostepna w tym kontekscie.
Nawet przy aktywnym ekranie usuwania zawsze do-
stepne sq funkcje ,przewijania” i, powiekszania”.

TRYB ODTWARZANIA (ZDJECIE) / USUWANIE ZDJEC



USUWANIE KILKU ZDJEC NA RAZ

W przeglgdzie usuwania z 9 zminimalizowanymi na-
graniami mozna zaznaczyc¢ kilka nagran, a nastepnie
usunq¢ je jednoczesnie.
Jest to mozliwe na dwa sposoby.
= Przesung¢ dzwignie regulacji powiekszenia w lewo
- Pojawia sie widok przegladowy.
— Nacisngé przycisk MENU
- W menu odtwarzania wybra¢ opcje
- Pojawia sie przeglad usuwania.

lub

= Nacisngé przycisk MENU
=W menu odtwarzania wybra¢ opcje
+ Pojawia sie ekran usuwania.

W tym widoku mozna wybra¢ dowolng liczbe zdjec.

Aby wybraé zdjecia do usuniecia
- Wybra¢ zgdane zdjecie
- Nacisna¢ srodkowy przycisk
lub
- Dotkng¢ zadanego zdjecia
- Zdjecia wybrane do usuniecia sq zaznaczone czer-
wonym symbolem usuwania @.

Aby usungé wybrane zdjecia

= Wybraé¢ symbol usuwania ©
(dotkngé¢ symbol lub nacisngé srodkowy przycisk)
+ Pojawia sie zapytanie

- Wybra¢

Aby przerwaé usuwanie i powrécié¢ do
normalnego trybu odtwarzania

= Wybra¢ symbol powrotu
(dotkngé symbol lub nacisnaé przycisk PLAY)
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USUWANIE ZDJEC BEZ OCENY
= Nacisng¢ przycisk MENU

- W menu odtwarzania wybraé opcje

W,
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Pojawia sie zapytanie

ybra¢

Podczas usuwania miga dioda. Moze to zajaé
chwile. Nastepnie pojawia sie kolejne zaznaczone
zdjecie. Jesli na karcie nie ma zapisanego zadne-
go innego zdjecia, pojawi sie komunikat

Play Menu

Delete All without

-+ Wybra¢
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USUWANIE SERII NAGRAN
Pojedyncze nagrania z serii nagran mogq zostac usuniete.
-+ Wybra¢ zdjecie zastepcze
= Nacisng¢ przycisk wyboru w gére lub w dot
- Gdy powiadomienia informacyjne sq aktywne, w le-
wej dolnej czesci ekranu pojawia sie ¥ &.

= Przesung¢ dzwignie regulacji powiekszenia w lewo

- Wybra¢ nagrania do usuniecia

- Nacisng¢ przycisk MENU

=W menu odtwarzania wybraé opcje
Pojawia sie zapytanie



PODGLAD OSTATNIEGO ZDJECIA

Zdjecia mogq by¢ automatycznie wyswietlane bezpo-
srednio po ich wykonaniu, na przykiad w celu szybkiego
i fatwego sprawdzenia jakosci ujecia. Mozna ustawi¢
czas trwania automatycznego wyswietlania.

=W menu gtéwnym wybrac¢

=W podmenu wybra¢ wymagang funkcje lub czas
frwania

(@1, IE, B, &F, )

- ostatnie zdjecie jest pokazywane az do
momentu zakonczenia automatycznego odtwarzania
przez nacisniecie przycisku PLAY lub nacisniecie spustu
migawki.

Wskazéwki
Podczas podgladu rézne elementy obstugi zosta-
ia przetgczone do normalnego trybu odtwarzania,
w ktérym realizujg przypisane im funkcje. Nastepnie
aparat pozostaje w frybie odtwarzania az do jego
zakonczenia.

-+ Zaznaczanie i usuwanie sq mozliwe tylko w trybie

normalnego odtwarzania, a nie podczas odtwarzania

automatycznego.
+ Jesli zdjecia zostaty wykonane przy uzyciu funkgji

Serial Shooting lub Interval Shooting, wyswietlane jest

ostatnie zdjecie z serii lub, podczas trwajgcego pro-
cesu zapisywania, ostatnie zdjecie z serii juz zapisane
na karcie.

Przy ustawionym czasie wyswietlania (I, FH, ) au-
tomatyczne odiwarzanie mozna zakonczyé wezesniej

przez nacisniecie przycisku PLAY lub nacisniecie spustu

migawki.
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ODTWARZANIE Z FILTREM

Podczas odtwarzania nagrania mozna filtrowaé wedtug
typu nagrania (zdjecia lub wideo).

= Nacisng¢ przycisk MENU

=W menu odtwarzania wybraé opcje

Play Menu

Filter

Pojawi sie zapytanie A, ,
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USTAWIENIA FILMU
FORMAT PLIKU

Filmy mozna nagrywaé w formacie MP4.
Mozna ustawi¢ rézne kombinacje rozdzielczosci i liczby

klatek na sekunde. Pozwala to na precyzyjne dostosowa-

nie do zamierzonego zastosowania lub do wykorzysta-
nia dostepnej pojemnosci karty pamieci.
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FORMAT FILM

Dostepne sq nastepujgce kombinacje rozdzielczosci

i czestotliwosci odswiezania:

MP4
4K FHD HD
60fps v
30fps v v
241ps




DOSTEPNE ROZDZIELCZOSCI

Dostepne sq rézne rozdzielczosci wroz z wyprowadzonymi
z nich wspétczynnikami proporcii.

MP4 4K 3840x2160
MP4 FHD 1920x1080
MP4 HD 1280x 720

DOSTEPNE LICZBY KLATEK NA SEKUNDE

W zaleznosci od wybranej rozdzielczosci do wyboru
jest az 3 réznych czestotliwosci odswiezania obrazu od

24 fps do 60 fps.

USTAWIANIE FORMATU FILMU

Ustawienie fabryczne: format pliku MP4, rozdzielczosé¢
4K, czestotliwosé odswiezania 30fps

MP4

=W menu gtéwnym wybrac
-+ Wybra¢ zqdang rozdzielczosé

=+ Wybra¢ zqdang liczbe klatek na sekunde
Wskazéwki

+ W rozdziale ,Dane techniczne” podano dalsze szcze-
goly dotyczace dostepnych formatéw wideo (patrz
str. 214). Mozna tam znalezé réwniez informacije
o ewentualnych ograniczeniach zwigzanych z wyj-

sciem HDMI.
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WLASCIWOSCI ZDJEC

Leica D-Lux 8 oferuje konfigurowalne profile
-Profile, aby dostosowaé nagrania do wiasnych
preferencii:

Film Style
STD Standard
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VIDEO STYLE

Wihasciwosci obrazu nagran mozna fatwo zmieni¢, korzy-
stajqc z kilku parametréow. Sq one zestawione w predefi-
niowanych profilach

KONTRAST

Kontrast, czyli réznica miedzy jasnymi i ciemnymi obsza-
rami, decyduje o tym, czy obraz wyglada ,nudno” czy
Swietnie”. W rezultacie, na kontrast mozna wplywac
poprzez zwiekszanie lub zmniejszanie tej réznicy, tzn.
poprzez rozjasnianie lub przyciemnianie jasniejszych lub
ciemniejszych czesci.

OSTROSC

Wrazenie ostroéci obrazu jest silnie zdeterminowane
przez ostro$¢ krawedzi, czyli przez to, jak maly jest
obszar przejscia miedzy $wiattem a ciemnoscig na kra-
wedziach obrazu. Powiekszajgc lub pomniejszajgc takie
obszary, mozna réwniez zmieni¢ wrazenie ostrosci.

NASYCENIE KOLOROW

Nasycenie decyduje o tym, czy kolory na zdjeciu wydajq
sie ,blade” i pastelowe, czy ,jaskrawe” i kolorowe. O ile
warunki o$wietleniowe i pogodowe (mglisto/jasno) sq
podane jako warunki fotografowania, o tyle na odtwa-
rzanie mozna mie¢ wplyw.



JASNE OBSZARY/CIEMNE OBSZARY

W zaleznosci od wybranej ekspozycji i zakresu dyna-
micznego obiektu, szczegoty w jasnych lub ciemnych ob-
szarach mogq nie by¢ juz wyraznie widoczne. Parametry

oraz pozwalajg na zréznicowang kon-
trole mniej lub bardziej eksponowanych obszaréw. Jesli
na przyklad czesé¢ obiektu znajduije sie w cieniu, wyzsze
ustawienie parametru moze pomoc rozjasnic te
obszary, a tym samym sprawi¢, ze szczegoty bedq lepiej
widoczne. Z drugiej strony, cienie lub szczegdlnie jasne
obszary, powstate ze wzgledow twérczych, mogq sie
nasili¢. Wartosci dodatnie rozjasniajg dotkniete obszary,
wartosci ujemne przyciemniaijq je.

PROFILE KOLOROWE

Dostepne sq 3 uprzednio okreslone profile dla fotografii
kolorowe:

- 851D
- VIV
— NAT

=W menu gléwnym wybraé

- Wybra¢

-+ Wybra¢ zqgdany profil

PROFILE CZARNO-BIALE

Dodatkowo dostepne sq dwa profile dla nagran czarno-
-biatych:

- Bwef

- Bwel

-W menu gtéwnym wybrac

-+ Wybra¢ zqgdany profil
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INDYWIDUALIZACJA PROFILI FILMU

Parametry mogq by¢ regulowane dla wszystkich dostep-
nych profili ( tylko dla profili kolorowych). Aby
uzyskac szczegdtowe informacje na temat obstugi menu,

patrz str. 52.

=W menu gltéwnym wybraé

- Wybra¢

-+ Wybra¢ zqdany profil

- Wybra¢ / /!
- Wybra¢ wymagany stopien

; il &,

Film Style Film Style

Standard
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USTAWIENIA AUDIO
MIKROFON

Czutos¢ wbudowanego mikrofonu moze by¢ regulowana.
Ustawienie fabryczne:

-+W menu gtéwnym wybrac

- Wybra¢

*E/\/ybroc’ wymagany stopien

Wskazéwki

+ Zaréwno funkcja autofokus, jak i reczne ustawianie
ostrosci powodujg powstawanie szumoéw, kidre sqg
rowniez rejestrowane.



REDUKCJA SZUMU WIATRU

Redukcja szumu wiatru moze by¢ opcjonalnie wigczona
lub wytgczona.

Ustawienie fabryczne:

-+ W menu gtéwnym wybrac

-+ Wybra¢

- Wybra¢ /! /!

AUTOMATYCZNE OPTYMALIZACIE
STABILIZACJA FILMU

Funkcja stabilizacji pomaga zredukowa¢ drgania aparatu
w niestabilnych sytuacjach zdjeciowych.
Ustawienie fabryczne:

- W menu gléwnym wybraé
= Wybra¢ @11/
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OPTYMALIZACJA CIEMNYCH STREF (IDR)
ZAKRES DYNAMIKI

Zakres kontrastu motywu obejmuje wszystkie stopnie
jasnosci od najjasniejszej do najciemniejszej czesci obra-
zu. Jesli zakres kontrastu obiektu jest mniejszy niz zakres
dynamiki aparaty, czujnik moze uchwycié¢ wszystkie
stopnie jasnosci. W przypadku duzych réznic w jasnosci
fotografowanego obiektu (np. zdjecia wnetrz z jasnymi
oknami w tle, zdjecia, na kiérych czes¢ obiektu znajduje
sie w cieniu, a cze$¢ jest bezposrednio oswietlona przez
stonce, zdjecia krajobrazéw z ciemnymi obszarami i bar-
dzo jasnym niebem) aparat nie jest w stanie odtworzyé
catego zakresu kontrastu obiektu ze wzgledu na ograni-
czony zakres dynamiki. W rezultacie dochodzi do utraty
informacji w ,obszarach peryferyjnych” (niedoswietlenie
i przeswietlenie).

Zakres kontrastu obiektu
niskokontrastowego

Zakres dynamiki aparatu

Niedoswietlenie Przeswietlenie

Zakres kontrastu obiektu
wyskokontrastowego
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FUNKCJA iDR

Funkcja I8 (Intelligent Dynamic Range) umozliwia opty-
malizacje ciemniejszych obszaréw. Dzigki temu szczegoty
sq znacznie lepiej widoczne.

Z gory mozna okresli¢, czy i w jakim stopniu ma nostgpic

optymalizacja obszaréw ciemnych (FEE, , W,
). W przypadku ustawienia aparat automatycz-

nie wybiera odpowiednie ustawienie w zaleznosci od

zakresu kontrastu fotografowanego obiektu.

Oprécz tego ustawienia, efekt zalezy od ustawien eks-

pozycji. Funkcja ta jest najbardzie| efektywna w potacze-

niu z niskimi wartosciami ISO i szybkimi czasami otwarcia

migawki. Efekt ten jest mniejszy przy wyzszych warto-

sciach ISO i/lub wolniejszych czasach otwarcia migawki.

Ustawienie fabryczne:

- W menu gtéwnym wybrac

-+ Wybra¢ zgdane ustawienie

Aol Hich S onda Lo MO

Wskazéwka
Poprzez optymalizacje ciemnych obszaréw, rozréznie-
nie w bardzo jasnych obszarach jest nieco zreduko-
wane.

USTAWIENIA FILMU / AUTOMATYCZNE OPTYMALIZACIJE



ZARZADZANIE DANYMI
FORMATOWANIE KARTY PAMIECI

Zazwyczaj nie jest konieczne formatowanie uzywanych
juz kart pamieci. Jednakze, gdy jeszcze niesformato-
wana karta jest uzywana po raz pierwszy, nalezy jq
sformatowaé. Zaleca sie okresowe formatowanie kart
pamieci, poniewaz niektére dane szczgtkowe (informa-
cje fowarzyszgce nagraniom) mogq zajmowaé pojem-
nos¢ pamieci.

=W menu gtownym wybrac
- Potwierdzi¢ operacje
Podczas procesu miga dolna dioda statusu LED.

A\

skazéwki
Nie nalezy wylaczaé aparatu podczas pracy.

+ W przypadku formatowania karty pamieci wszystkie

znajdujgce sie na niej dane zostang utracone. Zabez-
pieczenie przed usunieciem odpowiednio oznaczo-
nych nagran nie uniemozliwio formatowania.

Dlatego tez wszystkie nagrania powinny by¢ regular-
nie przenoszone na bezpieczne urzqgdzenie pamieci
masowej, takie jak dysk twardy komputera.

Dzigki prostemu formatowaniu, dane na karcie nie sq
poczgtkowo bezpowrotnie tracone. Usuwany jest tylko
spis, tak ze istniejqce pliki nie sq juz bezposrednio do-
stepne. Dzieki odpowiedniemu oprogramowaniu dane
te mogaq by¢ ponownie udostepnione. Tylko te dane,
ktore sq nastepnie nadpisywane przez zapisywanie
nowych danych, sq rzeczywiscie frwale usuwane.

- Jesli karta pamieci zostata sformatowana w innym

urzqdzeniu, np. w komputerze, nalezy jg ponownie
sformatowaé w aparacie.

- Jezeli karta pamieci nie moze zostaé¢ sformatowana/

nadpisana, nalezy skontaktowac sie ze sprzedaw-
cq lub Dziatem Obslugi Klienta firmy Leica (patrz
str. 220).
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STRUKTURA DANYCH
STRUKTURA FOLDEROW

Pliki (= nagrania) na kartach pamieci sq zapisywane w au-
tomatycznie tworzonych folderach. Pierwsze trzy cyfry
oznaczajq numer folderu (cyfry), a ostatnie pie¢ nazwe
folderu (litery). Pierwszy folder nosi nazwe ,100LEICA”,
drugi ,10ILEICA". Nastepny wolny numer jest zawsze two-
rzony jako numer folderu, maksymalnie mozna utworzy¢

do 999 folderéw.

STRUKTURA DANYCH

Nazwy plikéw w tych folderach sktadaiq sie z jedena-
stu cyfr. W ustawieniach fabrycznych pierwszy plik jest
oznaczony jako ,L1000001.XXX", drugi jako ,L1000002.
XXX" itd. Mozna wybra¢ poczatkowq litere, 1" w usta-
wieniu fabrycznym oznacza marke aparatu. Pierwsze trzy
cyfry sq identyczne z biezacym numerem folderu. Kolejne
cztery cyfry oznaczajq kolejny numer pliku. Po osiggnie-
ciu numeru pliku 9999 automatycznie tworzony jest nowy
folder, w ktérym numeracja zaczyna sie ponownie od
00071. Ostatnie trzy cyfry po kropce oznaczajq format
pliku (MOV lub MP4).
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skazéwki

W przypadku korzystania z kart pamieci, kiére nie
zostaly sformatowane w tym aparacie, numer pliku
jest automatycznie resetowany do 0001. Jesli jed-

nak na uzywanej karcie pamieci znajduje sie juz plik

o wyzszym numerze, numeracja bedzie kontynuowana
odpowiednio od tego numeru.

- Jezeli osiggniety zostanie numer folderu 999 i numer

pliku 9999, na monitorze pojawi sie odpowiedni ko-
munikat ostrzegawczy, a cala numeracja musi zostac
zresetfowana.

+ Jesli chcesz zresetowaé numer folderu do 100, sfor-

matuj karte pamieci, a nastepnie natychmiast zresetuj
numer obrazu.



ZMIANA NAZWY PLIKOW

=W menu gtownym wybrac

- Wybraé
Pojawia sie podmenu klawiatury.
Linia wejsciowa zawiera ustawienie fabryczne ,L”
jako pierwszq litere nazwy pliku. Tylko ta litera moze
zostac¢ zmieniona.

- Woprowadzi¢ wybrang litere (patrz str. 50)

- Potwierdzi¢

WSkCIZOWkI
Zmiana nazwy pliku obowigzuje dla wszystkich kolej-
nych nagran lub do czasu jej ponownej zmiany. Numer
sekwencji nie jest przez to zmieniany; jest on jednak
resetowany podczas tworzenia nowego folderu.
Podczas przywracania ustawien fabrycznych, poczqt-
kowa litera jest automatycznie ustawiana na , L.
Mate litery sq niedostepne.

TRANSMISJA DANYCH

Dane mogq by¢ wygodnie przenoszone do urzqdzen
mobilnych za pomocq programu Leica FOTOS. Alterna-
tywnie, transfer moze odbywaé sie za pomocq czytnika
kart lub poprzez kabel USB.

NA TEMAT LEICA FOTOS
- Patrz rozdziat , Leica FOTOS" (str.194)

Wskczowkl
W przypadku przesytania wiekszych plikéw zalecane
jest uzycie czytnika kart.
Dopéki przesytane sq dane, nie wolno przerywac
polqczenia USB, gdyz w przeciwnym razie moze dojs¢
do ,awarii” komputera i/lub aparaty, a nawet do nie-
odwracalnego uszkodzenia karty pamieci.
Dopéki przesytane sg dane, nie wolno wytqgczaé
aparatu ani wylaczaé sie z powodu zmniejszajacej sie
pojemnosci akumulatora, w przeciwnym razie moze
dojs¢ do ,awarii” komputera. Z tego samego powodu
nie wolno w zadnym wypadku wyjmowaé akumulato-
ra, gdy polqczenie jest aktywne.
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WSKAZOWKI PRAWNE

WSKAZOWKI O PRAWACH
AUTORSKICH

+ Prosimy o uwazne przestrzeganie przepisow o
prawach autorskich. Nagrywanie i publikowanie
samodzielnie nagranych mediéw (np. tasm, ptyt CD
lub innych publikowanych lub wysytanych materiatow)
moze naruszac prawa autorskie. Dotyczy to w réwnym
stopniu catego dostarczonego oprogramowania.

+ Do korzystania z filméw nagranych za pomocq tego
aparatu majq zastosowanie nastepujgce przepisy:
produkt jest objety licencjg AVC Patent Portfolio Li-
cence i jest przeznaczony do uzytku osobistego przez
uzytkownika koncowego. Dopuszczalne sq réwniez
takie rodzaje uzytkowania, za ktére uzytkownik kon-
cowy nie otrzymuje zadnego wynagrodzenia, np. (i)
kodowanie zgodnie ze standardem AVC ("film AVC")
i/lub (i) dekodowanie filmu AVC, ktéry zostat zakodo-
wany zgodnie ze standardem AVC przez uzytkownika
koAcowego w ramach uzytku osobistego i/lub kiéry
prywatny uzytkownik koncowy otrzymat od dostawcy,
kiory z kolei nabyt licencje na oferowanie filmow AVC.
Dla wszystkich innych zastosowan nie udzielono ani
wyraznych ani domniemanych licencji. Wszelkie inne
zastosowania, w szczegdlnosci odplatne udostepnia-
nie filméw AVC, mogq wymagaé zawarcia odrebnej

umowy licencyjnej z MPEG LA, L.L.C. Wiecej informa-

cji mozna uzyska¢ od MPEG LA, L.L.C. pod adresem
www.mpegla.com.

« Oznaczenia ,SD", ,SDHC", ,SDXC" i ,microSDHC"
oraz powigzane z nimi logo sq zarejestrowanymi zna-

kami towarowymi firmy SD-3C, LLC.
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WSKAZOWKI PRAWNE DOTYCZACE
NINIEJSZEJ INSTRUKCJI

PRAWA AUTORSKIE

Wszelkie prawa zastrzezone.

Wszystkie teksty, zdjecia i grafiki podlegajg prawu
autorskiemu i innym ustawom o ochronie wiasnosci in-
telektualnej. Nie mogg by¢ one kopiowane, zmieniane
lub wykorzystywane w celach komercyjnych lub w celu
rozpowszechniania.

DANE TECHNICZNE

Po zamknieciu wydania niniejsze] instrukeji mogtly
nastgpi¢ zmiany w produktach i funkcjach. Producent
zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian w za-
kresie konstrukcji lub formy, odchylen odcienia koloru
oraz zmian zakresu dostawy lub wykonania w okresie
dostawy, o ile zmiany lub odchylenia sq akceptowalne
dla Klienta z uwzglednieniem intereséw Leica Camera
AG. W zwigzku z tym Leica Camera AG zastrzega sobie
prowo do wprowadzania zmian, jok réwniez prawo

do ewentualnych btedéw w publikacji. llustracje moga
zawiera¢ akcesoria, wyposazenie specjalne lub inne
elementy niebedqce czesciq standardowego zakresu
dostawy lub ustug. Poszczegdlne strony mogq rowniez
zawiera¢ opisy rodzajéw i ustug, kidre nie sq oferowane
w poszczegdlnych krajach.

MARKI | LOGO

Marki i logo uzyte w tej instrukcii sq chronionymi znakami
towarowymi. Wykorzystywanie tych znakéw towarowych
lub logo bez uprzedniej zgody Leica Camera AG jest
niedozwolone.

PRAWA LICENCYJNE

Camera AG pragnie zaoferowaé Pahstwu innowacyjng

i pomocng dokumentacje. Ze wzgledu na kreatywny cha-
rakter produktu prosimy o zrozumienie, ze Leica Camera
AG musi chroni¢ swojq wiasnos¢ intelektualng, w tym
patenty, znaki towarowe i prawa auvtorskie. Dlatego tez
niniejsza dokumentacja nie przyznaije zadnych praw i-
cencyjnych do wlasnosci intelektualnej Leica Camera AG.



WSKAZOWKI REGULACYJNE

Date produkcji aparatu mozna znalezé na naklejkach na
karcie gwarancyjnej lub na opakowaniu.
Format daty to rok/miesiac/dzien.

ZEZWOLENIA W POSZCZEGOLNYCH
KRAJACH

W menu aparatu znajdujq sie informacje o zezwoleniach
dla poszczegélnych krajow wiasciwe dla tego urzgdze-
nia.

=W menu gtéwnym wybraé

-+ Wybra¢

INFORMACIE O LICENCIJI

W menu aparatu znajdujq sie informacje o licencjach dla
poszczegdlnych krajow wiasciwe dla tego urzadzenia.

—+W menu gtownym wybrac
- Wybraé

OZNACZENIE CE

Oznaczenie CE naszych produktéw dokumentuje zgod-
nos¢ z podstawowymi wymaganiami odpowiednich
dyrektyw UE.

Jezyk polski
Deklaracja Zgodnosci (DoC)

Niniejszym ,Leica Camera AG” potwierdza, ze produkt ten odpowiada zasadni-
czym wymaganiom oraz pozostatym istotnym wytycznym zarzqdzenia 2014/53/
EU

Klienci mogq pobrac kopie oryginalnego certyfikatu DoC dla naszych produktow
2 naszego serwera DoC.
hitps://cert.leica-camera.com

W razie dalszych pytad nalezy skontaktowaé sie z Dziatem Pomocy Technicznej
Leica Camera AG: Am Leitz-Park 5, 35578 Wetzlar, Niemcy

Pasmo czestotliwosci uzytkowej / ogr
patrz dane techniczne

ia w uzytk
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UTYLIZACJA URZADZEN
ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH

(Dotyczy UE oraz innych krajéw europejskich,
w ktérych obowigzujq systemy selektywnej
zbiérki odpadow).

To urzqgdzenie zawiera elementy elekiryczne i/lub elek-
troniczne i dlatego nie wolno go utylizowaé ze zwyktymi
odpadami domowymi. Zamiast tego nalezy urzadzenie
oddaé do recyklingu w odpowiednich punktach zbiérki
odpadéw udostepnianych przez gmine.

Utylizacja jest oferowana bezplatnie. Jezeli urzadzenie
zawiera wymienne baterie lub akumulatory, muszg one
zostaé wezesnie] wyjete i w razie potrzeby zutylizowane
zgodnie z przepisami.

W celu uzyskania dalszych informacji prosze zwrécié sie
do wtadz lokalnych, zaktadu utylizacji odpadéw lub do
sklepu, w kiérym nabyli Panstwo to urzgdzenie.
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UZYWANIA WLAN/BLUETOOTH®

W przypadku korzystania z urzqdzen lub systeméw
komputerowych ktére wymagaijq bardziej niezawod-
nych zabezpieczen niz urzgdzenia WLAN, nalezy
upewnic sie, ze zastosowano odpowiednie srodki
bezpieczenstwa i ochrony przed zaktéceniami w uzy-
wanych systemach.

Leica Camera AG nie ponosi odpowiedzialnosci

za szkody powstate w wyniku uzywania aparatu do
celéw innych niz korzystanie z niego jako urzgdzenia
WLAN.

+ Wychodzi sie z zalozenia, ze funkcja WLAN bedzie
stosowana w krajach, gdzie aparat jest dostepny
w sprzedazy. Istnieje ryzyko, ze aparat moze naruszac
przepisy radiowe, jedli bedzie uzywany w krajach
innych niz te, w ktérych jest dystrybuowany. Leica
Camera AG nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
tego rodzaju wykroczenia.

Nalezy pamietad, ze istnieje ryzyko przechwycenia
przez osoby trzecie danych wysytanych i odbieranych
drogq radiowq. W celu zapewnienia bezpieczenstwa
informacji zdecydowanie zaleca sie wigczenie szyfro-
wania w ustawieniach Wireless Access Points.

Nalezy unika¢ uzywania aparatu na obszarach z
polem magnetycznym, elekirycznoscig statyczng lub
zaktéceniami, np.w poblizu kuchenek mikrofalowych.
W przeciwnym wypadku transmisje radiowe mogq nie
dociera¢ do aparatu.

Uzywanie aparatu w poblizu takich urzqdzen, jak
kuchenki mikrofalowe lub telefony bezprzewodowe,
ktére wykorzystujq pasmo czestotliwosci radiowe]

2,4 GHz, moze pogorszy¢ dziatanie obu urzqdzen.
Nie nalezy taczy¢ sie z sieciami bezprzewodowymi,
do uzywania ktérych nie macie Panstwo uprawnien.

- Jesli funkcja WLAN jest wigczona, sieci bezprzewodo-
we sq wyszukiwane automatycznie. W takim przy-
padku mogaq by¢ réwniez wyswietlane sieci, z ktérych
uzytkownik nie ma prawa korzystaé (SSID: nazwa sieci
WLAN). Nie nalezy prébowaé potaczyé sie z takq
siecig, gdyz moze by¢ to uznane za nieupowazniony
dostep.



- Zaleca sie wytagczenie funkcji WLAN podczas podro-
zy samolotem.

- Korzystanie z pasma czestotliwosci radiowe] WLAN
od 5150 MHz do 5350 MHz jest dozwolone tylko

w zamknietych pomieszczeniach.

- W przypadku niektérych funkcji programu Leica FO-
TOS, nalezy zapoznac sie z waznymi wskazéwkami na

str. 194,

WSKAZOWKI PRAWNE
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

WSKAZOWKI OGOLNE

Nie nalezy uzywaé aparatu w bezposrednim sgsiedz-
twie urzqdzen, w kiérych wystepujq silne pola ma-
gnetyczne, elekirostatyczne lub elekiromagnetyczne
(np. piece indukeyjne, kuchenki mikrofalowe, monitory
telewizyjne lub komputerowe, konsole do gier wideo,
telefony komérkowe, urzgdzenia radiowe). Ich pola
elektromagnetyczne mogq zaktécac zapisy obrazéw.
Silne pola magnetyczne, np. pochodzgce z gtosnikow
lub duzych silnikow elektrycznych, mogq uszkodzi¢
zapisane dane lub zaktéci¢ nagrania.

- Jesli aparat dziata nieprawidtowo z powodu nara-
zenia na dziatanie pol elekiromagnetycznych, nalezy
go wylaczy¢, na krédtko wyjqé akumulator, a nastepnie
ponownie wigczyc.

Nie nalezy uzywaé aparatu w bezposrednim sq-
siedztwie nadajnikéw radiowych lub linii wysokiego
napiecia. Ich pola elektromagnetyczne réwniez mogag
zaklécad zapisy obrazéw.

Mate czesci, takie jak ostona gorqcej stopki, nalezy
zawsze przechowywaé w nastepujqcy sposéb:

- z dala od dzieci

— w miejscu zabezpieczonym przed utratq i kradziezg
Nowoczesne komponenty elektroniczne reagujq
wrazliwie na wytadowania elekirostatyczne. Poniewaz
ciafo ludzkie np. podczas chodzenia po syntetycznej
wyktadzinie moze osiqgnqé napiecie odpowiadajgce
wartosci kilkudziesieciu tysiecy woltéw, moze dojs¢ do
wytadowania podczas dotknigcia aparaty, zwlasz-
cza jedli lezy on na przewodzqcej powierzchni. Jesli
wytadowanie dotyczy tylko korpusu aparatu jest ono
catkowicie nieszkodliwe dla elementéw elektronicz-
nych. Jednak ze wzgledéw bezpieczenstwa nie powin-
no dotykac sie kontakiow prowadzqcych na zewngtrz
(np. w gorqcej stopce) mimo wbudowanych dodatko-
wych zabezpieczen.

Nalezy unika¢ zabrudzenia lub porysowania czuf-
nika detekcji rodzaju soczewek w bagnecie. Nalezy
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upewnic sie réwniez, ze nie ma tam ziaren piasku lub
podobnych czgstek, kiére mogtyby porysowaé ba-
gnet. Czysci¢ ten element tylko na sucho (w przypadku
aparatéw systemowych).

-+ W celu ewentualnego oczyszczenia stykow nie uzy-

waé Sciereczki z mikrofibry optycznej (syntetycznej),
lecz Sciereczke baweltniang lub Iniang. Bezpieczne
usuniecie fadowania elektrostatycznego mozliwe jest
przez $wiadome dotkniecie rury od ogrzewania lub
wodociggéw (a wigc uziemionego materiatu prze-
wodzqcego). Zabrudzen i utleniania stykéw mozna
rowniez unikngé przechowujgc aparat w suchym
miejscu z zatozong zakrywkq obiektywu i ostong go-
racej stfopki/gniazda wizjera (w przypadku aparatow
systemowych).

Nalezy uzywaé wylqgcznie akcesoriéw przeznaczo-
nych do tego modelu, aby unikngé¢ nieprawidtowego
dziatania, zwarc lub porazenia pradem.

Nie nalezy probowaé zdejmowac czesci obudowy
(pokryw). Profesjonalne naprawy nalezy przeprowa-
dzac wylgeznie w autoryzowanych punktach serwiso-
wych.

Chroni¢ aparat przed kontaktem ze sprayami na owa-
dy i innymi agresywnymi srodkami chemicznymi. Do
czyszczenia nie wolno uzywaé benzyny, rozciefczalni-
kow i alkoholu. Niektére substancje chemiczne i ptyny
mogq uszkodzi¢ obudowe aparatu lub jego powtoke.
Poniewaz guma i tworzywa sztuczne mogqg wydzielaé
agresywne substancje chemiczne, nie powinny pozo-
stawaé w kontakcie z aparatem przez diuzszy czas.
Nalezy uwaza¢, aby do aparatu nie przedostat sie
piasek, kurz lub woda, np. podczas opadéw $niegu,
deszczu lub przebywajqc na plazy. Nalezy o tym
pamietaé w szczegdlnosci podczas wymiany obiekty-
wow (w przypadku aparatéw systemowych) oraz przy
wktadaniu i wyjmowaniu karty pamieci lub akumula-
tora. Piasek i kurz mogq uszkodzi¢ aparat, obiektywy,
karte pamieci lub akumulator. Wilgoé moze doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia funkcji aparatu i karty pamieci a
nawet do ich catkowitego zniszczenia.



OBIEKTYW

Obiektyw dziata jak lupa, gdy jasne swiatto stonecz-
ne bezposrednio uderza na aparat. Dlatego nalezy
koniecznie chroni¢ urzqdzenie przed silnymi promie-
niami stonecznymi.

- Zatozenie zakrywki obiektywu i przechowywanie apa-
ratu w cieniu (lub naijlepiej w torbie) pomoze zapobiec
uszkodzeniu wnetrza aparatu.

AKUMULATOR

Stosowanie akumulatora niezgodnie z przepisami lub
stosowanie nieprzeznaczonych dla produktu typéw
akumulatoréw moze doprowadzi¢ do wybuchu!

Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na dziatanie
promieni stfonecznych, ciepta, wilgoci lub wody przez
dtuzszy czas. Nie wolno takze umieszczac akumulato-
réw w kuchence mikrofalowej lub w pojemniku wysoko-
cisnieniowym, gdyz zachodzi wéwczas ryzyko pozaru
lub wybuchu!

- Wilgotnych lub mokrych akumulatoréw nigdy nie wol-
no fadowa¢ ani umieszczaé w aparacie.

+ Zawor bezpieczenstwa w akumulatorze zapewnia
kontrole nad nadcisnieniem, ktére moze powstac
w przypadku niewlasciwe| obstugi. Spuchniete aku-
mulatory nalezy jednak natychmiast usungé. Istnieje
niebezpieczenstwo wybuchu!

- Zawsze utrzymywac styki akumulatora w czystosci i za-
pewni¢ swobodny dostep do nich. Baterie litowo-jo-
nowe sq wprawdzie zabezpieczone przed zwarciem,
ale mimo to kontakty powinny by¢ chronione przed
przedmiotami metalowymi takimi jak klamry biurowe
lub bizuteria. Akumulator po zwarciu moze sta¢ sie
bardzo gorgey i spowodowacd silne poparzenia.

+ Jesli akumulator upadnie na ziemie, nalezy sprawdzié,
czy obudowa lub kontakty nie ulegty uszkodzeniu.
Wiozenie uszkodzonego akumulatora moze spowodo-
wa¢ uszkodzenie samego aparatu.

+ W przypadku pojawienia sie nieprzyjemnego za-
pachu, odbarwienia, deformacji, przegrzania lub
wycieku ptynu, akumulator nalezy natychmiast wyjq¢
z aparatu lub tadowarki i wymieni¢. W przeciwnym ra-

zie istnieje ryzyko przegrzania, pozaru i/lub wybuchu
w przypadku dalszego uzywania akumulatoral
Nigdy nie wrzucaé akumulatora do ognia, poniewaz
grozi to niebezpieczenstwem wybuchu.

+ W przypadku wycieku ptynu lub zapachu spalenizny,
nalezy trzyma¢ akumulator z dala od zrédet ciepta.
Wyciekajgca ciecz moze spowodowaé wybuch!
Uzycie innych tadowarek niezatwierdzonych przez
Leica Camera AG moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
akumulatora i w skrajnych przypadkach do powaznych
zagrazajqeych zyciv obrazen.

Upewnic sig, ze uzywane gniazdo sieciowe jest swo-
bodnie dostepne.

Nie wolno otwiera¢ ani akumulatora ani tadowarki.
Naprawy mogq by¢ przeprowadzane tylko przez au-
toryzowane warsztaty.

Upewnic¢ sig, ze akumulatory nie dostang sie w rece
dzieci. Potkniecie akumulatora moze spowodowaé
uduszenie.

PIERWSZA POMOC

- Jesli ptyn z akumulatora wejdzie w kontakt z ocza-

mi, istnieje ryzyko Slepoty. Natychmiast doktadnie
przeptukac oczy czystg wodg. Nie wcieraé w oczy.

N ychm\MT udac sie do lekarza.

- Jesli rozlana ciecz dostanie sie na skére lub ubranie,
istnieje ryzyko obrazen. Umy¢ stosowne miejsca
czystqg wodg.

LADOWARKA

- Jesli tadowarka jest uzywana w poblizu odbiornikéw
radiowych, ich odbiér moze by¢ zakiécony. Zapewni¢
odlegtos¢ co najmniej 1 m miedzy urzqdzeniami.

Gdy tadowarka jest uzywana, moze wydawaé dzwie-
ki (,brzeczenie”). Jest to normalne i nie stanowi usterki.
Odlqczyc fadowarke od sieci, gdy nie jest uzywana,
w przeciwnym razie bedzie ona pobiera¢ (bardzo
malq) ilos¢ energii, nawet gdy akumulator nie jest
wilozony.
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+ Zawsze utrzymywac styki baterii w czystosci i nigdy nie
dopuszczaé do powstania zwarcia.
Mozna uzywaé tylko dostarczonych przewodow
zasilajgeych. Przewodéw zasilajacych mozna uzywaé
wylgcznie z dostarczong tadowarka. Nie nalezy pro-
bowac uzywad przewodu zasilajgcego lub tfadowarki
do innych celéow.

KARTA PAMIECI

Dopdki na karcie pamieci zapisane jest nagranie

lub karta pamieci jest odczytywana, nie wolno jej
wyjmowaé. W tym czasie nie wolno réwniez wytgczaé
aparatu ani narazaé go na wibracje.

Dopéki status LED sie swieci, sygnalizujqc, ze aparat
uzyskuje dostep do pamieci, nie nalezy otwiera¢ ko-
mory ani wyjmowac karty pamieci ani akumulatora. W
przeciwnym razie dane na karcie mogq zosta¢ znisz-
czone, a aparat moze dziataé nieprawidtowo.

Nie nalezy upuszczaé ani zgina¢ kart pamieci, ponie-
waz mogq one ulec uszkodzeniu, a zapisane na nich
dane mogq zostac utracone.

Nie dotyka¢ stykow z tytu karty pamieci i tfrzymaé je z
dala od brudu, kurzu i wilgoci.

Upewnic¢ sig, ze karty pamieci sq niedostepne dla
dzieci. W przypadku potkniecia kart pamieci istnieje
niebezpieczenstwo udtawienia sie.

CZUJNIK

Promieniowanie na duzych wysokosciach (np. podczas
lotéw samolotem) moze powodowaé uszkodzenia
pikseli.

PASEK DO NOSZENIA

Pasek do noszenia jest z zasady wykonany z wyjqt-
kowo mocnego materiatu. Dlatego nalezy je trzymaé
z dala od dzieci. Nie sq one zabawkami i sg poten-
cjalnie niebezpieczne dla dzieci ze wzgledu na ryzyko
uduszenia.

Pasow nalezy uzywaé wytgeznie do przenoszenia
aparatu fotograficznego lub lornetki. Kazde inne
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uzycie wigze sie z ryzykiem obrazen ciala i moze spo-
wodowacé uszkodzenie paska do noszenia, dlatego
jest niedozwolone.

Paskéw nie nalezy uzywaé z aparatami fotograficzny-
mi ani lornetkami podczas uprawiania sportu, gdy ist-
nieje szczegdlnie wysokie ryzyko zaczepienia paskiem
(np. podczas wspinaczki gorskiej i podobnych sportéw
uprawianych na $wiezym powietrzu).

STATYW

W przypadku korzystania ze statywu nalezy sprawdzi¢
jego stabilnosé i przekreci¢ aparat, zmieniajgc potoze-
nie statywu, a nie przekrecajqgc sam aparat. Podczas
korzystania ze statywu nalezy réwniez uwazaé, aby
nie dokreci¢ zbyt mocno $ruby statywu, nie uzywaé
niepotrzebnej sity itp. Unikac transportowania aparatu
z zamocowanym statywem. Mozna zrani¢ siebie lub
inne osoby albo uszkodzi¢ aparat.

LAMPA BLYSKOWA

Uzywanie niekompatybilnych lamp blyskowych z Leica
D-Lux 8 moze w najgorszym przypadku doprowadzi¢
do nieodwracalnego uszkodzenia aparatu lub lampy

btyskowe.

WAZNE UWAGI DOTYCZACE
LADOWANIA PRZEZ USB

No\ezy uzywac zasilacza o maksymalnej mocy
wyjsciowe] T00W lub mniejszej, ktdry jest zgodny ze
standardem USB-PD. Nalezy upewni¢ sig, ze spetnia
on normy bezpieczenstwa I[EC62368-1 (zgodnosé

z ES1, PS2 - 60V lub mniej, 100W lub mniej). Jesli nie
ma pewnosci, czy spetnia on normy bezpieczenstwa,
nalezy skontaktowa¢ sie z producentem zasilaczo.
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Wiecej informacji o koniecznych dziataniach, ktére nale-
2y podja¢ w przypadku wystgpienia probleméw, mozna
znalezé w rozdziale "Pielegnacja/przechowywanie".

APARAT/OBIEKTYW

Nalezy zanotowa¢ numer fabryczny aparatu oraz
obiektywdw, poniewaz jest on niezwykle wazny

w przypadku utraty aparatu.

Numer seryjny aparatu jest wygrawerowany na gorg-
cej stopce lub na spodzie aparaty, w zaleznosci od
modelu.

Zaslepka bagnetu lub tylna ostona obiektywu nie
powinny by¢ przechowywane w kieszeni spodni,
poniewaz mogq one sie w niej zakurzy¢ i kurz moze
nastepnie przedostac sie do wnetrza aparatu przy ich
zakfadaniu.

EKRAN

- Jedli aparat jest narazony na duze wahania tempera-
tury, na ekranie moze tworzy¢ sie kondensacja. Nale-
zy wytrze¢ go ostroznie miekkq i suchg szmatkq.

- Jesli w momencie wigczenia aparatu jest bardzo
zimno, obraz na monitorze bedzie poczgtkowo nieco
ciemniejszy niz zwykle. Gdy tylko ekran sie rozgrzeje,
powréci do normalnej jasnosci.

AKUMULATOR

- Akumulator moze by¢ tadowany tylko w okreslonym
zakresie temperatur. Szczegotowe mformoqe na femat
warunkéw pracy mozna znalezé w rozdziale ,Dane
techniczne” (patrz str. 214).

- Akumulatory litowo-jonowe mogg by¢ tadowane
w kazdej chwili, niezaleznie od ich stanu natadowa-
nia. Jesli akumulatorjest tylko czesciowo roztadowany
na poczatku fadowania, pefne fadowanie bedzie
odpowiednio szybsze.
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Nowe akumulatory sq tylko czesciowo natadowane
fabrycznie, wiec powinny zosta¢ w petni natadowane
przed pierwszym uzyciem.

Nowe akumulatory osiggaja pefng wydajnosé do-
piero po 2-3-krotnym catkowitym fadowaniu i - przez
uzywanie aparatu - po ich ponowym wytadowaniu.
Wytadowanie powinno by¢ powtarzane co ok. 25
cykli.

Podczas procesu fadowania, zaréwno akumulator jok
i tadowarka ulegajg rozgrzaniu. Jest to normalne i nie
stanowi usterki.

- Jesli dioda LED miga szybko (>2 Hz) po rozpoczeciu

tadowania, oznacza to btad tadowania (np. z powo-
du przekroczenia maksymalnego czasu tadowania,
napiecia lub temperatury poza dozwolonym zakresem
lub zwarcia). W takim przypadku nalezy odigczy¢
tadowarke od sieci elektrycznej i wyja¢ akumulator.
Upewnic¢ sig, ze warunki termalne wymienione po-
wyzej sq spefnione i nastepnie ponownie rozpoczgcé
proces tadowania. Jezeli problem nadal wystepuie,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcq, przedstawi-
cielem firmy Leica w kraju lub firmg Leica Camera AG.

- Akumulatory litowo-jonowe wielokrotnego fadowania

wytwarzajq energie elekiryczng w wyniku wewnetrz-
nych reakgji chemicznych. Na te reakcje wptywa row-
niez temperatura i wilgotno$é powietrza na zewngtrz.
Aby zapewni¢ maksymalng zywotno$¢ akumulatora,
nie nalezy wystawia¢ go na dziatanie skrajnie wyso-
kich lub niskich temperatur (np. w stojgcym samocho-
dzie w lecie lub w zimie).

Zywotnos¢ kazdego akumulatora - nawet w optymal-
nych warunkach pracy - jest ograniczona! Po kilkuset
cyklach tadowania mozna to zauwazyé po wyraznie
krotszych czasach pracy.

Wymienny akumulator zasila drugi akumulator (fzw.
akumulator buforowy) zainstalowany na state w apa-
racie, co zapewnia przechowywanie czasu i daty
przez kilka tygodni. Jesli pojemno$¢ akumulatora bufo-
rowego zostanie wyczerpana, nalezy go natadowad
poprzez wiozenie natadowanego akumulatora. Jed-
nak po catkowitym roztadowaniu obu akumulatoréw
trzeba ponownie ustawi¢ czas i date.



+ Jesli pojemnosé¢ akumulatora zmniejszy sie lub uzywa-
ny jest stary akumulator, w zaleznosci od uzywanej
funkciji aparatu pojawiq sie komunikaty ostrzegawcze,
a dziafanie funkeji moze by¢ ograniczone lub catkowi-
cie zablokowane.

+ Wyjac¢ akumulator, jesli aparat nie bedzie uzywany
przez dtuzszy czas. Najpierw wytqczyé aparat za
pomocq gtéwnego wylgeznika. W przeciwnym razie
po kilku tygodniach akumulator moze ulec gtebokiemu
roztadowaniu, tzn. napiecie moze gwattownie spasé,
poniewaz aparat pobiera niewielkg ilos¢ prgdu spo-
czynkowego do zapisywania ustawien, nawet gdy jest
wylqczony.

Uszkodzone akumulatory nalezy odda¢ do punktu
zbiérki w celu prawidtowego recyklingu zgodnie z od-
powiednimi przepisami.

Data produkcji znajduije sig na samym akumulatorze.
Format daty to tydzien/rok.

KARTA PAMIECI

- Asortyment oferowanych kart SD/SDHC/SDXC jest
zbyt duzy, aby Leica Camera AG mogta w petni
przetestowad wszystkie dostepne typy pod kgtem
kompatybilnosci i jakosci. Z reguty nie nalezy spodzie-
wac sie uszkodzen aparatu lub karty. Jednakze Leica
Camera AG nie ponosi gwarancji funkcjonalnosci dla
uzycia tzw. kart generycznych (niemarkowych), ktére
szczegolnie czesto nie spetniajq standardéw SD/

SDHC/SDXC.

- Zaleca sie od czasu do czasu formatowaé karte pa-
mieci, poniewaz fragmentacja zachodzqca na skutek
usuwania danych moze sprawi¢, ze cze$¢ pamieci
bedzie zablokowana.

- Zazwyczaj nie jest konieczne formatowanie juz wlozo-
nych kart pamieci w celu ich inicjalizacji. Nalezy jed-
nak o niej pamietac w przypadku pierwszego uzycia
karty, ktéra nie jest jeszcze sformatowana lub zostata
sformatowana w innym urzgdzeniu (np. w kompute-
rze).

Poniewaz pola elekiromagnetyczne, fadunki elekiro-
statyczne oraz wady aparatu i karty mogg dopro-

wadzi¢ do uszkodzenia lub utraty danych na karcie
pamieci, zaleca sie dodatkowe przeniesienie danych
do komputera i zapisanie ich tam.

Karty pamieci SD, SDHC i SDXC posiadaijqg suwak
zabezpieczenia przed zapisem, ktéry moze by¢ uzyty
do zablokowania ich przed niezamierzonym zapisem
i usunieciem. Suwak znajduje sie po Scietej stronie
karty. W dolnej pozycji, oznaczonej LOCK, dane sg
zabezpieczone.

+ W przypadku formatowania karty pamieci wszystkie

znajdujgce sie na niej dane zostang utracone. Zabez-
pieczenie przed usunieciem odpowiednio oznaczo-
nych nagran nie uniemozliwia formatowania.

CZUJNIK

- Jesli do szkta pokrywy czujnika przylegajq czgsteczki
kurzu lub brudu, to w zaleznosci od wielkosci czgste-
czek mogq one by¢ widoczne w postaci ciemnych
plam lub przebarwien na zdjeciach (w przypadku
aparatéw systemowych). Aby wyczyscié¢ czujnik, moz-
na wysta¢ aparat do Dziatu Obstugi Klienta Leica
(patrz. str. 220). Czyszczenie to nie wchodzi jednak
w zakres ustug gwarancyjnych i podlega optacie.

DANE

- Wszystkie dane, w tym dane osobowe, mogq zostaé
zmienione lub usuniete w wyniku wadliwej lub przy-
padkowe| obstugi, elekirycznosci statycznej, wypad-
kéw, awarii, napraw i innych dziatan.

Prosze zwrbci¢ uwage, ze Leica Camera AG nie po-
nosi zadnej odpowiedzialnoéci za bezposrednie lub
wiérne szkody wynikajgce ze zmiany lub zniszczenia
danych i informacji osobowych.
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AKTUALIZACJA
OPROGRAMOWANIA
SPRZETOWEGO

Leica nieustannie pracuje nad dalszym rozwojem i opty-
malizacjq modelu Leica D-Lux 8. Poniewaz w przypadku
aparatéw cyfrowych bardzo wiele funkdji jest sterowa-
nych czysto elektronicznie, ulepszenia i rozszerzenia
zakresu funkcji mogq by¢ zainstalowane w aparacie

w poézniejszym czasie. W tym celu Leica wprowadza

w nieregularnych odstepach czasu tak zwane aktualiza-
cje oprogramowania sprzetowego. W zasadzie aparaty
sg dostarczane juz w stanie fabrycznym z najnowszym
oprogramowaniem, ale mozna réwniez tatwo pobra¢
oprogramowanie samodzielnie z naszej strony interneto-
wej i zainstalowac je w aparacie.

Po rejestraci jako wiasciciel sprzetu na stronie gtéwne;
Leica Camera, mozna abonowaé newsletter informujgcy
o dostepnosci aktualizacji oprogramowania.

Dalsze informacje dotyczace rejestracii i aktualizadji
oprogramowania sprzetowego dla Leica D-Lux 8, jak
rowniez wszelkie zmiany i uzupetnienia wyjasnien zawar-
tych w instrukji obstugi, mozna znalez¢ zaréwno w ob-
szarze pobierania jak i w czesci ,Obszar Klienta” Leica
Camera AG pod adresem: club.leica-camera.com
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WARUNKI GWARANCIJI LEICA
CAMERA AG

Szanowny Kliencie, Klientko Leica,

gratulujemy zakupu nowego produktu Leica, nabyliscie
Panstwo produkt znanej na catym $wiecie marki.

Oproécz ustawowych roszczen gwarancyjnych wobec
sprzedawcy, Leica Camera AG (,LEICA"), zapewnia
dobrowolne ustugi gwarancyjne dla produktu Leica zgodnie
z ponizszymi przepisami (,Gwarancja Leica”). Gwarancja
Leica nie ogranicza zatem ustawowych praw konsumenta
wynikajacych z obowigzujgcego prawa ani praw konsumenta
wobec sprzedawcy, z kiérym zawarto umowe kupna.

GWARANCIJA LEICA

Nabyli Panstwo produkt, kiéry zostat wyprodukowany zgodnie
ze specjalnymi standardami jakosci i sprawdzony na
poszczegolnych etapach produkeji przez doswiadczonych
specjalistow. Leica udziela gwarancji na ten produkt, w tym na
akcesoria znajdujgce sie w oryginalnym opakowaniu, kiéra jest
wazna od Ol kwietnia 2023 r. Nalezy pamietaé, ze gwarancja
nie jest udzielana na uzytek komercyjny.

W przypadku niektérych produktéw Leica oferuje przedtuzenie
okresu gwarancji po zarejestrowaniu sie na koncie Leica.
Szczegodty mozna znalezé na stronie internetowe] www.
leica-camera.com.

ZAKRES GWARANCIJI LEICA

W okresie gwarancyjnym reklamacje dotyczqce wad
produkeyjnych i materiatowych bedq usuwane bezplatnie,
wedlug uznania LEICA, poprzez naprawe, wymiane
wadliwych czesci lub wymiane na podobny produkt Leica
w idealnym stanie. Wymienione czesci lub produkty stajq sie
wiasnoscig LEICA.

Wszelkie dalsze roszczenia jakiegokolwiek rodzaju i na
'\okle'\kdwiek podsfow'\e prawnej w zwiqzku z niniejszq
gwarancjq Leica sq wykluczone.

WYLACZONE Z GWARANCIJI LEICA

Gwarancja Leica nie obejmuje czesci podlegajgeych zuzyciy,
takich jak muszle oczne, skérzane pokrycia, paski do
przenoszenia, wzmocnienia, baterie i czeci podlegajgce
naprezeniom mechanicznym, chyba ze wada zostata
spowodowana wadg produkeyjng lub materiatowq. Dotyczy
to réwniez uszkodzen powierzchni.

WYGASNIECIE ROSZCZEN Z TYTULU
GWARANCIJI LEICA

Roszczenia z tytutu gwarancji sq niewazne, jesli dana wada
jest spowodowana niewlasciwg obstuga; mogg byé rowniez
niewazne, jesli, miedzy innymi, uzyto akcesoriéw innych firm,
produkt Leica nie zostat prawidtowo otwarty lub nie zostat
prawidtowo naprawiony. Roszczenia gwarancyjne sq rowniez
niewazne, jesli numer seryjny jest nierozpoznawalny

REALIZACJA GWARANCII LEICA

W celu zgtoszenia roszczenia gwarancyjnego wymagana jest
kopia dowodu zakupu produkiu Leica od autoryzowanego
sprzedawcy LEICA (, Autoryzowany Sprzedawca Leica”).
Dowdd zakupu musi zawieraé date zakupu, produkt Leica

z numerem artykutu oraz z numerem seryjnym oraz dane
Autoryzowanego Sprzedawcy Leica. Leica zastrzega sobie
prawo do poproszenia o okazanie oryginalnego paragonu.
Alternatywnie mozna przesta¢ kopie karty gwarancyjnej;
nalezy pamietad, ze musi by¢ ona wypetniona w catosci,

a sprzedaz musi by¢ dokonana za posrednictwem Autoryzo-
wanego Sprzedawcy Leica.

Prosimy o przestanie produkiu Leica wraz z kopig dowodu
zakupu lub karty gwarancyjnej oraz opisem reklamacji na
adres

Leica Camera AG, Customer Care, Am Leitz-Park 5,
35578 Wetzlar, Niemcy

E-mail: customer.care@leica-camera.com

Telefon: +49 64412080-189

lub do Autoryzowanego Sprzedawcy Leica.

Okres gwarancji
2 lata

Produkt Leica - fotografia

wszystkie produkty
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NAGRYWANIE

Ustawienia opisane w tym rozdziale dotyczq tylko trybu
film. Sq one czescig menu film i muszq by¢ zawsze
wywolywane i ustawiane w trybie film (patrz rozdziat
,Obstuga kamery” w czesci , Sterowanie menu”). Pozycje
menu o tej samej nazwie w menu zdje¢ sq od fego nie-
zalezne.
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A%

skazéwki

Mozliwe sq nieprzerwane nagrania o maksymalnej
dtugosci 29 min.

W trybie film niektére pozycje menu nie sq dostepne.
Wskazuje na to kolor czcionki w odpowiednich wier-
szach, ktéry jest szary.

Poniewaz do nagran wykorzystywana jest tylko czes¢
powierzchni czujnika, zwieksza sie odpowiednia efek-
tywna dtugos¢ ogniskowe] i tym samym nieznacznie
zmniejszajq sie klatki.

Poniewaz nagrania z aparatem Leica D-Lux 8 sg
wykonywane w réznych proporcjach w zaleznosci od
wybranej rozdzielczosci, obraz na monitorze pojawia
sie z odpowiednim maskowaniem.

Gdy monitor i EVF sq automatycznie wylqczane, sys-
tem AF jest rowniez wylqgczany (patrz str. 62). Jesli
podczas nagrywania przez HDMI ma by¢ uzywany
autofokus, zalecane jest ustawienie



URUCHAMIANIE/WYLACZANIE
TRYBU FILM

Przy pierwszym uruchomieniu lub po przywréceniu usta-
wien fabrycznych aparat znajduje sie w trybie foto (w
trybie robienia zdje¢). Przelgczanie pomiedzy trybem
zdjeciowym a trybem film jest mozliwe na dwa sposoby:

Za pomocq sterowania dotykowego

Zdjgcie | 4

i A

(@ v w0

LT
e

- Kolor ekranu stanu zmienia sie odpowiednio.

Za pomocgq sterowania przyciskami

= Nacisng¢ przycisk funkeyjny odpowiedzialny za funkcje

- W ustawieniu fabrycznym jest to przycisk funkcyjny

2 (1.

Wskazéwka
+ Aparat przelgcza sie na ostatnio ustawiony fryb zdjecie

lub film.

NAGRYWANIE / URUCHAMIANIE/WYLACZANIE TRYBU FILM

FILM

URUCHOMIENIE/ZATRZYMANIE
NAGRYWANIA

ViD0s -00:28

= Nacisng¢ spust migawki
+ Rozpoczyna sie nagrywanie.
+ Ramka $wieci sie na czerwono.
+ Czas nagrywania trwa.
- Dioda statusu LED miga.
- Ponownie nacisngé spust migawki
+ Konczy sie nagrywanie.
+ Ramka $wieci sie na szaro.
Wskazéwka

+ Podczas nagrywania dostep do funkcji menu (w tym
dostep bezposredni) jest ograniczony.
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USTAWIANIE OSTROSCI

W Leica D-Lux 8 mozna ustawic ostro$¢ zaréwno auto-
matycznie, jak i recznie. Dla funkcji autofokus dostepne
sq 3 tryby i 4 metody pomiaru.

NAGRYWANIE FILMOW Z AF

Podczas korzystania z A5 ustawianie ostrosci odbywa

sie w zaleznosci od potrzeby. Podczas korzystania z funk-

cji obszar w polu pomiarowym AF jest ustawiany

w sposéb ciggly.

- Przekrecié¢ pierscien regulacji trybu ostrosci do zgdanej
pozyci.

= Rozpoczgé nagrywanie

- Sterowanie autofokusem (patrz sir. 161)

NAGRYWANIE FILMOW Z MF

Ustawianie ostrosci odbywa sie manualnie za pomocg

pierscienia regulacji odlegtosci.

= Przekrecic¢ pierscien regulacji trybu ostrosci do zqdanej
pozycji.

— Ustawi¢ ostro$¢ za pomocq pierscienia regulacii
ostrosci
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TRYBY PRACY FUNKCJI AUTOFOKUS

Nastepujqce tryby pracy AF sq do dyspozycji: 17,

oraz . Biezacy tryb AF jest wyswietlany w na-
gtowku.

Ustawienie fabryczne:

=W menu gtéwnym wybra¢

-+ Wybrac¢

= Wybra¢ zqdane ustawienie

/ 1

INTELIGENTNY AF

Nadaje sie do wszystkich motywéw. Aparat wybiera
automatycznie pomiedzy AFs i AFc.

AFs (single)

Odpowiednia w sytuacii, gdy ustawienie ostrosci ma byé
utrzymywane na statym poziomie przez diuzszy czas.
Umozliwia wiekszq kontrole nad ustawianiem ostrosci

i pomaga unikngé jego btedow.

AFc (continuous)

Nadaie sie do ruchomych motywoéw. Ustawienie ostrosci
jest stale dostosowywane do motywu znajdujgcego sie
w polu pomiaru AF,

Umozliwia intuicyjne sterowanie ustawianiem ostrosci,
zwilaszcza w przypadku korzystania z funkeji Touch AF.



STEROWANIE AUTOFOKUSEM
TOUCH AF

Podczas nagrywania funkcja Touch AF zapewnia intuicyj-
ng kontrole nad ustawianiem ostroéci, nawet jedli najwaz-

niejszy motyw znajdzie sie poza centrum kadru. Dalsze
odniesienia mozna znalez¢ na sir. 146.

= Dotkng¢ zgdanego miejsca na ekranie
Ustawianie ostrosci nastgpi po puszczeniu.

CIAGLE UKIERUNKOWANIE

Podczas korzystania z funkcji i 1A obszar w punkcie
AF jest stale ogniskowany. Dzieje sie to automatycznie,
nawet bez przytrzymywania spustu migawki. Ten rodzaj
ustawiania ostrosci dziata znacznie ptynniej niz usta-
wianie ostrosci wywolane spustem migawki, co pozwa-
la unikng¢ skokéw. W razie potrzeby mozna jednak
wymusi¢ szybsze ustawianie ostro$ci za pomocq spustu
migawki lub dotykowego AF.
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METODY POMIARU FUNKCIJI
AUTOFOKUS

Do pomiaru odleglosci w trybie AF dostepne sq rozne
metody pomiarowe. Udane ustawienie ostroéci sygna-
lizowane jest zielonym polem pomiarowym, nieudane
- czerwonym.

Ustawienie fabryczne:

AF Mode

=W menu gtéwnym wybrac
-+ Wybra¢
- Wybra¢ zqdane ustawienie

( Nicldfonch , )

Wskazéwka
Ustawianie ostrodci za pomocg AF moze sie nie po-
wiesé.
- jesli odlegtosé do obiektu jest zbyt duza (w trybie
makro) lub zbyt mata
— jesli obiekt nie jest wystarczajgco oswietlony
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WIELOPOLOWE

Dalsze pola pomiarowe sq rejestrowane w petni auto-
matycznie.

POLE

Metody te rejestrujq tylko czesci obiektu w obrebie dane-
go punktu pomiarowego AF. Pole pomiarowe charakte-
ryzuje sie malq ramkq (pomiar pola). W tym celu pole
pomiarowe AF mozna przesungé w inne miejsce.

OBSZAR

W tej metodzie pomiarowe] fragmenty motywdw sq reje-
strowane w grupie sgsiadujgcych ze sobg pol 5x5.

Po dokonaniu ustawienia wyswietlane sq pola pomiaro-
we, w kiérych czesci obiektu sq ostre.



SLEDZENIE

Ten wariant pomiaru pola pomaga w uchwyceniu poru-
szajqcych sie obiektiow. Obiekt znajdujqey sie pod po-
lem pomiarowym jest stale wyostrzany po tym, jak zostat
juz raz uchwycony.

— Nakierowaé pole pomiaru na zgdany motyw
(pochylajac aparat lub przesuwajqe pole pomiarowe)
— Nacisnqc i przytrzymac spust migawki
Obiekt zostaje zogniskowany.
Pole pomiarowe ,podqza” za zapisanym motywem
i jest on stale ogniskowany.

Wskazéwka
- Ta metoda pomiaru ustawia ostro$é w sposéb ciggly,
nawet gdy tryb AF jest ustawiony na

ROZPOZNAWANIE OSOB (OCZY/TWARZ)

Dzieki tej metodzie pomiaru aparat automatycznie roz-
poznaje twarze na zdjeciu. Ostrosé twarzy uchwyconych
w naijblizszej odleglosci jest ustawiana automatycznie.
Jesli nie zostang wykryte zadne twarze, stosowany jest
pomiar polowy.

Jesdli podczas rozpoznawania twarzy zostanie wykry-

te oko, na nim jest skupiana uwaga. Jesli wykryto kilka
oczu, mozna wybrac¢ oko, na ktérym ma zostaé ustawio-
na ostro$¢. Aktualnie wybrane oko jest podéwietlone.
Ponadito, jesli na zdjeciu znajduje sie kilka twarzy, mozna
tatwo wybraé¢ zqdang twarz.

Aby przelgczaé sie miedzy twarzami i/lub
oczami

= Nacisna¢ przycisk wyboru w wybranym kierunku
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SZYBKIE USTAWIENIE AF OSWIETLENIE WSPOMAGAJACE AF

Szybkie ustawienie AF pozwala szybkqg zmiane rozmiaru  O$wietlenie wspomagajace AF nie jest aktywne w trybie
obszaru ostrosci przy uzyciu niektérych metod pomiaru ilm.
AR AKUSTYCZNE POTWIERDZENIE AF

Obraz na ekranie pozostaje widoczny przez caty czas i o ) ) )
trwania ustawienia, W trybie AF mozliwe jest potwierdzenie udanego pomiaru
ostrosci sygnatem akustycznym (patrz str. 63).

WYWOLANIE SZYBKIEGO USTAWIENIA AF

Wskazéwka
- Dotkngc ekran i przytrzymac - Ta funkcja nie jest dostepna podczas frwajgcego
- Wszystkie powiadomienia pomocnicze sq ukryte. nagrywania.

- Jesli jako metode pomiaru ustawiono Vi /

), w dwéch naroznikach pola pomiarowe-
go pojawiajq sie czerwone trojkaty.

.

ZMIANA WIELKOSCI POLA POMIAROWEGO
AF

(tylko WZonelf | /

= Przekrecic tylne pokretto regulacyjne

lub

= Zsuwac lub rozciggac
- Wielkos¢ pola pomiarowego AF mozna regulowac
w 3 stopniach.
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PRZESUWANIE POLA POMIARU AF

Wszystkie metody pomiaru AF pozwalajg na przesunie-
cie punktu AF przed ustawieniem ostrosci. Ciggte usta-
wianie ostrosci podczas fotografowania (z 11E) réwniez
podaza za polem pomiarowym AF.

= Nacisngé przycisk wyboru w wybranym kierunku
lub

= Dotknq¢ zgdane miejsce na ekranie
(z aktywnym Touch AF)

Wskazéwki

- Pole pomiarowe pozostaje w ostatnie| pozycji uzyte
dla tej metody pomiaru AF nawet po zmianie metody
pomiaru AF i wytgczeniv aparatu.

+ W przypadku potgczenia metody pomiaru ekspozycii

z metodami pomiaru AF , i naste-

puje sprzezenie pol pomiarowych. Pomiar ekspozycji
odbedzie sie wiedy w pozycji okreslone| przez pole
pomiarowe AF, nawet jedli zostanie ono przesuniete.

RECZNE USTAWIANIE OSTROSCI (MF)

W przypadku niektérych obiektéw i sytuacii reczne usta-

wianie ostrosci moze by¢ korzystniejsze niz korzystanie

z autofokusa.

— jesli to samo ustawienie jest wymagane dla kilku
nagran

— jezeli stosowanie przechowywania wartosci mierzonej
byloby bardziej kosztowne

— jesli podczas fotografowania krajobrazéw ustawienie
ma by¢ utrzymane na nieskonczonosci

— gdy stabe, 1j. bardzo ciemne, warunki oswietleniowe
nie pozwalajq na dziatanie AF lub umozliwiajq jedy-
nie powolne dziatanie AF.

= Ustawi¢ pierscien regulacii frybu ostrosci w pozycji MF

- Przekrecic¢ pierscien regulacji ostrosci, az zqdana
czes¢ obiektu znajdzie sie w polu ostrosci
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FUNKCJE POMOCNICZE MF

Do recznego pomiaru ostrosci dostepne sq nastepujqce
funkcje pomocnicze.

FOCUS PEAKING

Dzieki tej funkcji pomocy krawedzie ostro ustawionych
czesci motywu sq wyrdznione kolorem. Kolor oznakowan
mozna ustawiaé. Mozliwe jest réwniez dostosowywa-
nie czulosci. Informacje na temat ustawien fabrycznych,
patrz str. 149.

AFs 2= ) @ O

1/100s -00:29

=W menu gtéwnym wybrac¢

- Wybra¢

- Wybraé

- Wybra¢ zqdane ustawienie

- Wybra¢ fragment zdjecia

- Przekreci¢ piercien regulacii ostrosci tak, aby wybrane
czes$ci motywu byly zaznaczone

Wskazéwka

- Oznaczenie ostro przedstawionych czesci motywu
opiera sie na kontrascie motywu, tzn. na réznicach
miedzy $wiattem a ciemnoscig. Wskutek tego czesci
motywu o wysokim kontrascie mogq zosta¢ btednie
zaznaczone, nawet jesli nie sg ostre.
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POWIEKSZENIE W TRYBIE MF

Im wigcej szczegbtdw obiektu jest przedstawionych, tym
lepiej mozna oceni¢ ich ostro$¢ i precyzyjniej ustawic
ostrosc.

Funkcje powiekszenia mozna whgczyé automatycznie
podczas ustawiania ostrosci lub wywotac jq niezaleznie.

WYWOLANIE PIERSCIENIEM REGULACJI
OSTROSCI

Przy przekrecaniu pierécienia regulacii ostroéci fragment

kadru jest automatycznie wyswietlany w powiekszeniu.

=W menu gtéwnym wybraé

-+ Wybrac

- Wybra¢

- Wybrac

= Przekreci¢ pierécien regulacji ostrosci
Pojawia sie powiekszony fragment zdjecia. Jego po-
tozenie zalezy od potozenia pola pomiarowego AF.
Prostokqgt wewngtrz ramki po prawej stronie poka-
zuje aktualne powigkszenie i pozycje pokazanego
fragmentu.



Aby wyregulowaé stopiefi powiekszenia MAKRO FUNKCJA

= Nacisngc srodkowy przycisk Pierscien regulacji makro pozwala szybko przetqezyc
Przekréj obrazu zmienia sie pomiedzy poziomami zakres roboczy ustawienia odlegtosci z normalnego
powiekszenia. zakresu odlegtosci (30 cm do nieskoAczonosci) na zakres
makro (17 cm do 30 cm). W obu zakresach mozliwa jest
Aby zmienié pozycje fragmentu zaréwno praca w trybie AF, jak i MF.
= Nacisnaé przycisk wyboru w wybranym kierunku D

Aby zakonhczyé powiekszenie
— Nacisng¢ spust migawki

Wskazéwki

- Po okoto 5 sekundach od ostatniego obrotu pierscie-
niem ustawiania odleglosci powigkszenie jest automa-
tycznie deaktywowane.

- Ostatnio uzyty poziom powiekszenia jest zachowywa-
ny przy nastepnym wywotaniu funkcji.

— Ustawi¢ pierscien regulacji trybu ostrosci w pozycji

AFY
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czutosc¢i1so

Ustawienie ISO obejmuje catkowity zakres od ISO 100
do ISO 25000, co pozwala na dostosowanie do odpo-
wiednich sytuacji, w zaleznosci od potrzeb.

Przy recznym ustawieniu ekspozycji, automatyczne
ustawienie ISO daje wiekszg swobode w stosowaniu
pozadanej kombinaciji czasu otwarcia migawki i przy-
stony. W ramach ustawien automatycznych mozliwe jest
ustawienie priorytetéw, np. ze wzgledu na kompozycje
obrazu.

Ustawienie fabryczne:

STALE WARTOSCI ISO

Wartosci od 1ISO 100 do I1SO 25000 mozna wybierac.

Reczne ustawienie ISO jest poczgtkowo wykonywane

w petnych krokach EV.

=W menu gltéwnym wybraé

- Wybra¢ zqdang wartos¢

Wskazéwka

- Szczegodlnie przy wysokich wartosciach SO i p6z-
niejsze| obrébce obrazu mogq by¢ widoczne szumy
oraz pionowe i poziome pasy, zwlaszcza w wiekszych
i rbwnomiernie oswietlonych obszarach obiektu.
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AUTOMATYCZNE USTAWIENIE

Czulosc¢ jest automatycznie dostosowywana do jasnosci
zewnetrznej lub danej kombinacji czasu otwarcia migaw-
kii przystony. Wraz z priorytetem przysfony rozszerza to
zakres automatycznej kontroli ekspozycji. Automatyczna
kontrola czutosci ISO odbywa sie w krokach co 173 EV.

=W menu gtéwnym wybraé

-+ Wybra¢

ZAKRESY USTAWIEN LIMITOW
Mozna ustawi¢ maksymalng wartosé 1SO, aby zawezic
zakres automatycznego ustawienia (

Ponadto mozna ustawi¢ maksymalny czas ekspozycji.
W tym celu dostepne sq ustawienia automatyczne oraz
state najdiuzsze czasy otwarcia migawki w zakresie

Si S.

OGRANICZENIE WARTOSCI ISO
Dostepne sq wszystkie wartosci od ISO 200.
Ustawienie fabryczne:

=W menu gtéwnym wybrac¢

-+ Wybrac¢

=+ Wybra¢ zqdang wartosé



BALANS BIELI REGULACJA AUTOMATYCZNA/
USTAWIENIA STALE

Balans bieli zapewnia neutralne odwzorowanie koloréw

w kazdym $wietle. Polega on na tym, ze aparat jest - - do regulacji automatycznej, kiéra zapewnia neu-
z goéry nastawiany do tego, jaki kolor swiatta ma by¢ tralne wyniki w wigkszosci sytuacii

odtworzony jako biaty. — Rozne stafe ustawienia wstepne dla najbardziej popu-
W tym celu dostepne sq cztery opcje: larnych zrédet swiatta:

- regulacja automatyczna

— state ustawienia domysine

— reczne ustawienie przez pomiar

— bezposrednia ustawienie temperatury barwowej
Ustawienie fabryczne: A

Do zdje¢ w plenerze w petnym stoficu

Do zdje¢ w plenerze przy zachmurzo-
nym niebie

Do zdje¢ plenerowych z gtéwnym
obiektem w cieniu

WeiBabgleich

Do fotografowania w pomieszcze-
niach z (przewazajgcym) $wiattem
zarowym

W przypadku fotografowania z lam-
pa blyskowq

» W menu gtéwnym wybraé

- Wybra¢ zqdane ustawienie
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RECZNE USTAWINIE PRZEZ POMIAR
Iq
Ten wariant pomiaru wychwytuje wszystkie tony barwne
w polu pomiarowym i oblicza z nich sredniq wartos¢
szaroscl.
=W menu gtownym wybrac
->Wybrac¢
Na ekranie wyswietla sie:
— obraz w oparciu o automatyczny balans bieli
- ramka posrodku obrazu

Gray card

N

Press the central button to abort

— Skierowa¢ pole pomiarowe na biatq lub neutralnie
szarq powierzchnie
- Obraz na ekranie zmienia sie dynamicznie w zalez-
nosci od obszaru odniesienia w ramce.
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Aby przeprowadzi¢ pomiar
- Naci$niecie spustu migawki
Pomiar jest wykonywany.

Aby przerwaé pomiar
= Nacisngé srodkowy przycisk

Wskazéwka
Ustalona w ten sposéb warto$é pozostaje zapisana
(tzn.jest uzywana do wszystkich kolejnych zdje¢) do
momentu wykonania nowego pomiaru lub wybrania
jednego z innych ustawien balansu bieli.



BEZPOSREDNIE USTAWIENIE
TEMPERATURY BARWOWE)J

Mozna bezposrednio ustawi¢ wartosci w zakresie od
2500 do 10000K (kelwinéw). Zapewnia to bardzo sze-

roki zakres, kiéry obejmuje prawie wszystkie temperatury
barwowe spotykane w praktyce i w kiérym oddawanie

barw mozna bardzo szczegdtowo dostosowaé do istnie-

iqcej barwy $wiatta i osobistych preferencii.

Color Temperature

=W menu gtownym wybrac
- Wybra¢
-+ Wybra¢ zgdang wartosé

METODY POMIARU EKSPOZYCIJI
Mozna wybra¢ nastepujace metody pomiaru ekspozycii.

Ustawienie fabryczne:

2] Punkt

[ Podkreslone w centrum

@ Wielopolowe

=W menu gltéwnym wybraé
- Wybra¢ zqdang metode pomiaru

, ,
+ Ustawiona metoda pomiaru jest wyswietlana w na-
| b
gtéwku ekranu.

W przypadku pomiaru punktowego pole pomiarowe
moze by¢ przesuwane:

- Nacisng¢ przycisk wyboru w wybranym kierunku

Wskazéwka

- Informacje o ekspozycji (wartos¢ ISO, przystona, czas
otwarcia migawki i $wiattomierz ze skalg korekcji eks-
pozycji) pomagajq okresli¢ ustawienia potrzebne do
uzyskania prawidtowej ekspozycji.
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PUNKT

Ta metoda pomiaru koncentruje sie wylgcznie na matym
obszarze w centrum obrazu. W przypadku potqczenia
metody pomiaru ekspozycji z metodami pomiaru

i AF, pola pomiarowe sq sprzezone. Pomiar
ekspozycji odbedzie sie wiedy w pozycji okreslonej
przez pole pomiarowe AF, nawet jesli zostanie ono
przesuniete.

PODKRESLONE W CENTRUM

Metoda ta uwzglednia cate pole obrazu. Jednak frag-
menty motywu uchwycone posrodku w znacznie wiek-
szym stopniu wptywajq na obliczenie wartosci ekspozycji
niz obszary peryferyjne.

WIELOPOLOWE

Ta metoda pomiarowa opiera sie na uzyskaniu kilku
wartosci pomiarowych. Sq one obliczane w algorytmie
w zaleznosci od sytuacii i dajg w efekcie wartosé ekspo-
zycji dopasowang do odpowiedniego odwzorowania
zatozonego motywu gléwnego.
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TRYBY EKSPOZYCIJI

Dostepne sq cztery tryby filmu:

- Automatyka programowa (P)

— Automatyka z preselekciq przystony (A)
- Automatyka z preselekcjq czasu (S)

- Ustawienie reczne (M)

Dostep do tych czterech ,klasycznych” trybéw uzysku-
je sie poprzez dokonanie odpowiednich ustawien na
pokretle czasu otwarcia migawki i pierscieniu regulacji
przystony. Warunkiem korzystania z P, A, S i M jest od-
powiednie ustawienie pozycji menu (patrz
str.173). Pozycja menu musi by¢ ustawiona na

Jedli zamiast tego ustawiony jest w petni ouiomcﬁyczn\/
tryb pracy , ma on pierwszenstwo przed ustawie-
niami na fizycznych elementach sterujgcych. Pokretto
czasu ofwarcia migawki i pierscien regulacji przystony sq
wiedy bez funkji.

Wskazéwka
Dla wszystkich trybéw ekspozycji obowigzuje naste-
pujqca zasada: czasy otwarcia migawki, kiére mozna
ustawic¢ lub ktére sq dostepne do ustawienia automa-
tycznego, zalezq od wybrane| liczby klatek na sekun-
de ( , patrz str. 136).



WYBOR TRYBU PRACY

Cztery tryby pracy sq automatycznie aktywowane przez
nastepujqce kombinacje ustawien:

A
A A ustawienie reczne
(nie A)
S | ustawienie reczne A
(nie A)
M | ustawienie reczne ustawienie reczne
(nie A) (nie A)

=W menu gtéwnym wybraé

-+ Wybra¢

= Ustawi¢ pokretfo czasu otwarcia migawki w odpo-
wiedniej pozydji

- Ustawi¢ pierscien regulacji przystony w odpowiedniej
pozycji

W PELNI AUTOMATYCZNE USTAWIENIE
EKSPOZYCJI - P

AUTOMATYKA PROGRAMOWA - P

Program automatyczny jest uzywany do szybkiego,
w pefni automatycznego fotografowania. Ekspozycja
jest kontrolowana przez automatyczne ustawienie czasu
otwarcia migawki i przystony.
- W menu gléwnym wybraé
- Wybra¢
= Ustawic pokretto czasu otwarcia migawki w pozycji A
- Ustawi¢ pierscien regulacii przystony w pozycji A
= Nacisnqc i przytrzymac spust migawki

- Informacje o ekspozycji sq wyswietlane w dolnej

czesci ekranu. Zawierajg one automatycznie usta-

wiong pare warto$ci ustawienia przystony i czasu
otwarcia migawki.

- Wszystkie inne ewentualnie widoczne ekrany pa-
skéw informacyinych sq ukryte.

- Naci$niecie spustu migawki
lub

- Dostosowaé automatycznie ustawiong pare wartosci
(Przesuniecie programu)
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ZMIANA DOMYSLNYCH KOMBINAC)JI
CZASU OTWARCIA MIGAWKI |
PRZYSLONY (PRZESUNIECIE)

Zmiana zaprogramowanych wartosci za pomocg funkgji
przesuniecia tqczy bezpieczenstwo i szybkos¢ w petni
automatycznej kontroli ekspozycji z mozliwoscig zmiany
kombinacji czasu i przystony wybranej przez aparat

w dowolnym momencie, aby dostosowac jg do wiasnych
preferenciji. Ogoélna ekspozycia, t]. jasnos¢ obrazu, po-
zostaje niezmieniona. Szybsze czasy otwarcia migawki
sq odpowiednie np. dla fotografii sportowej, natomiast
wolniejsze czasy otwarcia migowki zapewniajq wiekszg
gtebie ostrosci na przyktad dla fotografii krajobrazowe;.

— Przekrecic tylne pokretto w lewo lub w prawo
(po prawej = wigksza glebia ostrosci przy wolniejszych
czasach otwarcia migawki, po lewej = szybsze czasy
otwarcia migawki przy plytszej gtebi ostrosci).
Pary warto$ci przesunietych sq oznaczone gwiazd-

kg obok

Wskazéwka
- Aby zapewni¢ prawidlowq ekspozycje, zakres regulacji
jest ograniczony.
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CZESCIOWO AUTOMATYCZNE
USTAWIENIE EKSPOZYCJI - A/S

AUTOMATYKA Z PRESELEKCJA PRZYSLONY - A

Automatyka z preselekcjq przystony automatycznie ste-
ruje ekspozycjq w zaleznosci od recznie wybranej przy-
sfony. Dzieki temu nadaie sie szczegdlnie do nagran,

w ktérych glebia ostrosci jest decydujgcym elementem
aranzaci.

Przy odpowiednio mate| wartosci przystony mozna ogra-
niczy¢ zakres glebi ostrosci. Dzieki temu zogniskowany
obszar bedzie sig bardzie] wyrézniat na nieostrym tle. |
odwrotnie, wieksza warto$¢ przystony moze zwiekszy¢
zakres glebi ostrosci. Jest to przydatne, jesli wszystko od
pierwszego do drugiego planu ma by¢ ostre.

Wybrane ustawienie przystony jest utrzymywane na sta-
tym poziomie podczas nagrywania.

=W menu gtéwnym wybra¢

-+ Wybrac¢

- Ustawi¢ pokretto czasu otwarcia migawki w pozyciji A
— Ustawi¢ zadang warto$¢ przystony

- Rozpoczgé nagrywanie



AUTOMATYKA Z PRESELEKCJA CZASU - S

Automatyka z preselekcjq czasu automatycznie steruje
ekspozyciq w zaleznosci od recznie wybranego czasu
otwarcia migawki. Wybrane ustawienie czasu otwarcia
migawki jest utrzymywane na statym poziomie podczas
nagrywania.
=W menu gltéwnym wybraé
- Wybrac
- Ustawi¢ pierscien regulacii przystony w pozycji A
- Ustawi¢ zgdany czas otwarcia migawki
- za pomocq pokretta czasu otwarcia migawki:
w petnych stopniach
- za pomocgq pokretta: precyzyjna regulacja w 1/3
stopnia
= Rozpoczgé nagrywanie

Wskazéwka
Precyzying regulacie mozna alternatywnie przepro-
wadzi¢ za pomocq ekranu stanu. W zaleznosci od
przyporzqdkowania tylnego pokretta regulacyjnego
(patrz str. 55), jest to jedyna opcja.

RECZNE USTAWIANIE EKSPOZYCJI - M

Reczne ustawianie czasu otwarcia migawki i przystony
ma sens:
— aby utrzymac state ustawienia ekspozycji pomiedzy
réznymi ujeciami
— aby umozliwi¢ utrzymanie statych ustawien ekspozycji
podczas nagrywania, szczegolnie w polgczeniu ze
statymi wartosciami ISO
=W menu gtéwnym wybraé
-+ Wybra¢
- Ustawi¢ recznie zgdang ekspozycje (za pomocq po-
kretta czasu otwarcia migawki i pierscienia regulacii
przystony obiektywu).
Ekspozycja jest regulowana za pomocq skali $wia-
ttomierza.

- Rozpoczqé nagrywanie

Powiadomienia $wiatomierza:

Prawidtowe nadwietlenie

Niedoswietlenie lub przeswietlenie o wy-
$wietlang wartoé¢

S3-241 044243

!
EE RN R

Niedoswietlenie lub przeswietlenie
] o wiecej niz 3EV

32 023

Wskazéwka
Pokretfo czasu otwarcia migawki musi by¢ ustawione na
jednym z wygrawerowanych czaséw otwarcia migawki.
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USTAWIENIE CZASU OTWARCIA
MIGAWKI

Czas otwarcia migawki jest ustawiany w dwoéch krokach.

1. za pomocq pokretta czasu otwarcia migawki: w pet-
nych stopniach

2. za pomocq pokretta: precyzyina regulacia w 1/3
stopnia

PRZYKLADY PRECYZYJNEJ REGULACIJI CZASU
OTWARCIA MIGAWKI

— ustawiony czas otwarcia migawki 1/125s + przekreci¢
pokretto o jeden stopien w lewo =1/100's

— ustawiony czas otwarcia migawki 1/7500's + przekrecié
pokretto o jeden stopien w prawo = 1/640's

Wskazéwki

- Precyzying regulacie mozna alternatywnie przepro-
wadzi¢ za pomocq ekranu stanu. W zaleznosci od
przyporzadkowania tylnego pokretta regulacyjnego
(patrz str. 55), jest to jedyna opcja.

+ Maksymalny wybrany czas otwarcia migawki jest
ograniczony przez ustawionq liczbe klatek na sekunde
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KOMPENSACJA EKSPOZYCIJI

Ekspozytory sq kalibrowane do $redniej wartosci szaro-
sci, ktéra odpowiada jasnosci normalnego, tj. przecietne-
go obiektu fotograficznego. Jesli odpowiednia szcze-
gotowosé obiektu nie spetnia tych wymagan, mozna
zastosowaé odpowiedniq korekte ekspozyciji.
Kompensacja ekspozycji jest bardzo pomocng funkcjg,
szczegodlnie w przypadku kilku kolejnych zdje¢, np. je-

§li z pewnych wzgledéw celowo pozgdana jest nieco
ciasniejsza lub bogatsza ekspozycja dla serii zdje¢: raz
ustawiona kompensacja pozostaje skuteczna az do e
zresetowania, w przeciwienstwie do przechowywania
wartosci zmierzonej.

Wartosci kompensacji ekspozycji mozna ustawié¢ w zakre-
sie +3EV w krokach co I/3EV (EV: wartos¢ ekspozycii).

Exposure Compensation

-3 -2 A
|II|II|II

A Ustawiona wartos¢ korekdji
(znaki na O = wylqczone)



Za pomocq tylnego pokretta regulacyinego

=W menu gtéwnym wybra¢

- Wybraé

— Ustawi¢ zgdang warto$¢ za pomocg tylnego pokretta
regulacyjnego

Za pomocq sterowania meny

=W menu gtéwnym wybraé
Skala jest wyswietlana na ekranie jako podmenu.

= Ustawi¢ zqgdang warto$é na skali
Ustawiona wartos¢ jest wyswietlana nad skalg

Wskazowkl
Podczas fotografowania mozna zaobserwowaé ten
efekt, poniewaz obraz na ekranie staje sie odpowied-
nio ciemniejszy lub jasniejszy.
Dla ustawionych korekt, niezaleznie od tego, w jaki
sposob zostaty one pierwotnie wprowadzone, obo-
wigzuje nastepujqca zasada: pozostajq one skuteczne
do momentu ich recznego zresetowania na wartosé (),
czyli tez wowczas, gdy aparat zostanie w miedzycza-
sie wylgczony i ponownie wigczony.
Ustawiona kompensacja ekspozycji jest wskazywana
przez znak na skali kompensacji ekspozycji w stopce.

SPECJALNE TRYBY NAGRYWANIA

CALKOWICIE AUTOMATYCZNE
FILMOWANIE

W catkowicie automatycznym trybie nagrywania ekspo-
zycja jest kontrolowana przez aparat, tak jak podczas
fotografowania z uzyciem automatyki programowe;j (P).
Ponadto wszystkie inne czynniki istotne dla ekspozycji,
takie jak wartosci ISO i pomiar ekspozycji, sg réwniez
kontrolowane automatycznie.

=W menu gtéwnym wybrac

-+ Wybra¢

Scene Mode
=] P-A-5-M

Wsquowkl
+ Wybrany program pozostaje aktywny do czasu wybra-
nia innego, nawet po wylgczeniv aparatu.
Przy zmianie trybu pracy (zdjecie/film) pozycja menu
Programy sceniczne jest resefowana do :
Funkcja zmiany programu i niektére pozycie menu sqg
niedostepne.
Pokretto czasu otwarcia migawki i pierscien regulacii
przysfony nie majq zadnej funkcji.
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TRYB ODTWARZANIA (FILM)

Tryb odtwarzania stuzy do wyswietlania zapisanych

filméw i zarzqadzania nimi. Zaréwno przelgczanie pomie-

dzy trybem nagrywania i odtwarzania, jok i wiekszo$¢

innych operacji w tym zakresie mozna wykona¢, korzysta-

iqc z gestow lub przyciskow. Wiecej informacji na temat
dostepnych gestéw znajdziesz na str. 41.

Wskczowkl
- Zdjecia nie sg automatycznie obracane w trybie od-
twarzania, aby zawsze wykorzysta¢ catq powierzch-
nie ekranu.

- Odtwarzanie plikéw niezapisanych tym aparatem jest
ewentualnie niemozliwe przy jego uzyciu.

+ W niektérych przypadkach obraz na ekranie nie ma
typowej jakosci lub ekran pozostaje czarny i pokazuje
tylko nazwe pliku.

+ Mozno réwniez w kazde| chwili przetgezyé z trybu
odtwarzania na tryb nagrywania, naciskajge spust
migawki.

+ Nagrania nie mogq byé powiekszane.
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ELEMENTY OBSLUGI W TRYBIE
ODTWARZANIA

ELEMENTY OBSLUGI NA APARACIE

BEE @ X

OQ@

LEICA CAMERA
WETZLAR GERMANY

Tylne pokretto
regulacyjne

Przycisk tylnego
pokretta regulacyjnego
Przycisk funkcyjny

Przycisk PLAY

20)
19
21
5!

Srodkowy przycisk
Przycisk wyboru
Przycisk MENU

Dzwignia regulagji
powiekszenia



BEZPOSREDNI DOSTEP W TRYBIE
ODTWARZANIA

Przyciski funkcyjne mozna réwniez przypisaé indywidual-
nie w trybie odtwarzania.

W ustawieniu fabrycznym przyciskom funkcyjnym przypi-
sane sq nastepujace funkcje.

Przycisk tylnego pokretta
regulacyjnego

Przycisk funkcyjny Il

Przycisk tylnego pokretta | Zaznaczanie zdjec (

regulacyjnego K

Srodkowy przycisk

Opisy w kolejnych sekcjach dotyczqg ustawien fabrycznych.

Wskazéwka

+ Przyporzadkowana funkcja jest niezalezna od aktu-
alnego wskazania, np. przeglad kasowania mozna
wywolac réwniez bezposrednio we wskazaniu petno-
ekranowym.

+ Przypisana funkcja nie jest dostepna, jesli przycisk
funkcyiny steruje elementem sterujgcym w ekranie
(np. w ekranie kasowania).

TRYB ODTWARZANIA (FILM) / ELEMENTY OBSLUGI W TRYBIE ODTWARZANIA

ELEMENTY OBSLUGI NA EKRANIE

Z elementéw obstugi na ekranie mozna zazwyczaij intu-
icyjnie korzysta¢ przez ich dotykanie. Czesto jednak moz-
na je réwniez wybra¢, naciskajqe jeden z trzech przy-
ciskow znajdujacych sie po prawej stronie ekranu. Gdy
pojawiajqg sie one w nagtowku, symbol obok elementu
obstugi wskazuje odpowiedni przycisk. Natomiast jezeli
pojawiaiqg sie one przy krawedzi ekranu, sq umieszczone
bezposrednio obok odpowiedniego przycisku.

Na przyktad symbol powrotu 3 mozna wybraé na dwa
sposoby:
— bezposrednie dotkniecie symbolu powrotu
— nacis$niecie odpowiedniego przycisku
(gorny przycisk = przycisk PLAY)

A Element obstugi ,Powrét”
A Element obstugi ,Usui”
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URUCHAMIANIE | OPUSZCZANIE
TRYBU ODTWARZANIA

Za pomocq sterowania dotykowego

= Przesunqg¢ palcem w gére lub w dot

Film

Odtwarzanie

Za pomocq sterowania przyciskami

- Nacisng¢ przycisk PLAY
- Na ekranie pojawia sie ostatni nagrany film.
- Jesli na wlozonej karcie pamieci nie ma pliku (moz-
liwego do wyswietlenia), pojawi sie komunikat

+ W zaleznosci od aktualnie wyswietlanego obrazu
przycisk PLAY ma rézne funkcje:

Odtwarzanie filmu na petnym

Tryb nagrywania
ekranie

Odtwarzanie filmu na
petnym ekranie

Wyswietlanie kilku mniejszych
filmow
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WYBOR | PRZEWIJANIE FILMOW

Filmy sq utozone w wyimaginowanym poziomym rzedzie.
Sortowanie jest $cisle chronologiczne. Jesli podczas
przewijania osiggniety zostanie koniec serii filmow,
wyswietlacz przeskakuje na drugi koniec. W ten sposob
mozna przegladaé wszystkie filmy w obu kierunkach.

SINGLE

Za pomocq sterowania dotykowego

- Przesungé palcem w lewo lub w prawo

Za pomocq sterowania przyciskami

- Nacisngé przycisk wyboru w lewo/w prawo lub prze-
kreci¢ pokretto
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CIAGLE INFORMACJE WYSWIETLANE
—» Przesunq¢ palcem w lewo lub w prawo i przytrzymac W TRYBIE ODTWARZANIA

nacisk na krawedzi wyswietlacza Nagrania sqg zawsze wyswietlane z nagtéwkiem, stopkg
Nastepujgce po sobie filmy sq rownomiernie wy- i GIEED. Nie sq wyswietlane zadne inne powiadomienia
swietlane jeden po drugim. pomocnicze.

i n [l

Podczas odtwarzania nagrania wszystkie informacje sq
ukryte.
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WYSWIETLANIE KILKU FILMOW Aby uzyskaé dostep do nastepnych filméw
W TYM SAMYM CZASIE = Przesung¢ palcem w goére lub w dét

Aby uzyska¢ lepszy przeglad lub utatwi¢ znalezienie
szukanego filmu, mozliwe jest jednoczesne wyswietlanie
kilku pomniejszonych filméw w widoku przeglgdowym.
Dostepne sq widoki przeglgdowe z 121 30 filmami.

WIDOK PRZEGLADOWY

Za pomocq sterowania dotykowego

22 MAY 2024 /-

A Aktualnie wybrany film

A Numer aktualnie wybranego filmu
B Pasek przewijania

- Zsuwac przesuwajgc palcami

+ Widok zmienia sie na 12, a nastepnie 30 filméw. Wybrany film jest zaznaczany czerwongq ramkg, co
umozliwia przejscie do jego przeglgdania.
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Aby poruszaé si¢ pomiedzy filmami ZAZNACZANIE | OCENIANIE
= Nacisngé przycisk wyboru w wybranym kierunku FILMOW

Aby wyswietli¢ film w normalnym rozmiarze Filmy mozna zaznaczy¢ jako ulubione, aby méc je szyb-
ciej odnalez¢ lub aby utatwi¢ sobie pdzniejsze usuwanie

ilku tilmoéw. Zaznaczanie jest mozliwe zarowno w wido-
kilku fil z jest \ d
- Dotkng¢ zadanego filmu ku normalnym, jak i w widoku przeglgdowym.

Za pomocq sterowania dotykowego

| A Aby zaznaczyé filmy

AF = FIES O

- Nooanc przycisk tylnego pokretta regulacyjnego
- Nagranie jest oznaczone symbolem .

- Symbol ten pojawia sie w nagtéwku po prawej
stronie przy normalnym rozmiarze oraz w lewym
goérnym rogu pomniejszonych filméw w widoku prze-
gladowym.

Aby usungé zaznaczenie

Za pomocq sterowania przyciskami = Nacisnq¢ przycisk tylnego pokretta regulacyjnego
- Symbol  znika.

= Przesung¢ dzwignie regulacji powiekszenia w prawo
lub

= Nacisngé srodkowy przycisk
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USUWANIE FILMOW

Istnieje kilka opcji usuwania filmow:

— usuwanie pojedynczych filméw

— usuwanie kilku filméw na raz

— usuwanie wszystkich niezaznaczonych filméw lub
filméw bez oceny

Delete Single

Wazne

Po usunieciu filméw nie mozna ich juz przywrécié.

USUWANIE POJEDYNCZYCH FILMOW

- Nacisngé przycisk funkcyjny ()
Pojawia sie ekran usuwania.

lub

= Nacisngé przycisk MENU

- W menu odtwarzania wybraé opcje
Pojawia sie ekran usuwania.
Podczas procesu miga dioda. Moze to zajqé chwile.
Nastepnie pojawia sie kolejny film. Jesli na karcie
nie ma zapisanego zadnego innego zdjecio, poja-
wi sie komunikat .

Esmo o

[Fl&s200 €32
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Aby przerwaé usuwanie i powrécié¢ do
normalnego trybu odtwarzania

=+ Wybra¢ symbol powrotu 5
(dotkna¢ symbol lub nacisngé przycisk PLAY)

Wskazéwki

+ Dostep do ekranu usuwania mozna uzyskac tylko
z ekranu przeglgdowego, naciskajac przycisk MENU,
poniewaz funkcja menu odiwarzania nie jest
dostepna w tym kontekscie.
Nawet przy aktywnym ekranie usuwania zawsze do-
stepne sq funkcje ,przewijania” i, powigkszania”.

USUWANIE KILKU FILMOW NA RAZ

W przeglgdzie usuwania z dwunastoma pomniejszonymi
filmami mozna zaznaczy¢ kilka filméw i jednoczesnie je

usungc.
Jest to mozliwe na dwa sposoby.

= Przesung¢ dzwignie regulacji powiekszenia w lewo

Pojawia sie widok przeglgdowy.
= Nacisng¢ przycisk MENU
- W menu odtwarzania wybraé opcje
Pojawia sie przeglqd usuwania.

lub

= Nacisng¢ przycisk MENU
=W menu odtwarzania wybra¢ opcje
Pojawia sie ekran usuwania.

TRYB ODTWARZANIA (FILM) / USUWANIE FILMOW
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W tym widoku mozna wybra¢ dowolng liczbe filmow. USUWANIE FILMOW BEZ OCENY
Aby wybraé filmy do usuniecia - Nacisna¢ przycisk MENU

-+ Wybra¢ zqdany film - W menu odtwarzania wybraé opcje

- Nacisng¢ srodkowy przycisk
lub

- Dotkng¢ zadanego filmu

- Filmy wybrane do usunigcia sq zaznaczone czerwo-
nym symbolem usuwania @.

Play Menu

Aby usungé wybrane filmy Delete All without %

= Wybra¢ symbol usuwania 6
(dotkna¢ symbol lub nacisngé srodkowy przycisk)

- Pojawia sie zapytanie - Pojawia sie zapytanie
- Wybra¢  Wybrac
+ Podczas usuwania miga dioda. Moze to zajgé chwi-
Aby przerwaé usuwanie i powrécié¢ do le. Nastepnie pojawia sie kolejny zaznaczony film.
normalnego trybu odtwarzania Jesli na karcie nie ma zapisanego zadnego innego

> Wybraé symbol powrotu zdjecia, pojawi sie komunikat

(dotkng¢ symbol lub nacisngé przycisk PLAY)

186 TRYB ODTWARZANIA (FILM) / USUWANIE FILMOW



ODTWARZANIE FILMU WYWOLYWANIE ELEMENTOW OBSLUGI

Jezeli w trybie odtwarzania zostanie wybrany film, na E|emen1y obstugi sq pokazywane po zatrzymaniu od-
ekranie pojawia sie symbo| GIED. twarzania.

Za pomocq sterowania dotykowego

- Dotkngé¢ dowolne miejsce na ekranie

URUCHAMIANIE ODTWARZANIA

= Nacisngé srodkowy przycisk

lub 1 Zakonczenie odtwarzania

- Dotknqé film

B Akivalny czas odiwarzania
Paski gtosnosci

Za pomocq sterowania przyciskami

= Nacisng¢ srodkowy przycisk

Wskazéwka
- Elementy obstugi znikajg po ok. 3. Ponowne dotknie-
cie ekranu spowoduje ich ponowne wyswietlenie.
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PRZERYWANIA ODTWARZANIA ZAKONCZENIE ODTWARZANIA

= Dotkng¢ dowolne miejsce na ekranie _
b Za pomocq sterowania dotykowego
U

Podczas gdy elementy sterujqce sq widoczne:

= Nacisng¢ srodkowy przycisk - Dotkngé symbol powrotu

KONTYNUACJA ODTWARZANIA (

Za pomocq sterowania dotykowego
Podczas gdy elementy sterujgce sq widoczne:

— Dotkng¢ dowolne miejsce na ekranie

l v

Za pomocq sterowania przyciskami
Podczas gdy elementy sterujqce sq widoczne:

Za pomocq sterowania przyciskami
- Nacisng¢ przycisk PLAY

= Nacisngé $rodkowy przycisk
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REGULOWANIE GLOSNOSCI

Za pomocq sterowania dotykowego
Podczas gdy elementy sterujgce sq widoczne:

= Dotkng¢ symbol glosnosci
- Dotknq¢ paska gtosnosci w wybranym miejscu

Za pomocq sterowania przyciskami

— Nacisng¢ przycisk wyboru w gére lub w doét
Pojawia sie pasek glosnosci.
- Przesuna¢ przycisk wyboru w gére (glosniej) lub w dot
(ciszej)

Wskazéwka
Po ustawieniu paska glosnosci w najnizszym polozeniu
dzwiek zostaje wylqgczony, a symbol glosnosci zmienia
sie na .

TRYB ODTWARZANIA (FILM) / ODTWARZANIE FILMU
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POZOSTALE FUNKCIJE

Ustawienia opisane w tym rozdziale dotyczg w réw-

nym stopniu trybu zdjecie i film. Dlatego sg one rowniez
dostepne w menu zdjeé i film (patrz rozdziat ,Obstuga
aparatu” w czeéci , Sterowanie menu”). Jesli ustawienie

zostato dokonane w jednym z dwéch trybéw pracy, obo-

wigzuje ono rowniez w drugim trybie pracy.
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RESETOWANIE APARATU DO
USTAWIEN FABRYCZNYCH

Za pomocaq tej funkcji mozna jednorazowo przywrécié
wszystkie indywidualne ustawienia menu do odpowied-
nich ustawien fabrycznych. Mozliwe jest niezalezne od
siebie wylqczenie profili uzytkownika, ustawien Wi-Fi
i Bluetooth oraz numeraciji zdje¢ z resetu.
=W menu gléwnym wybraé
Pojawia sie zapytanie
- Potwierdzi¢ (72)/odrzucié (
podstawowych
- Jesli wybrano [, reset jest anulowany i wyswietlacz
powraca do menu gléwnego. Jesli potwierdzono
, pojawi sie kilka zapytan dotyczqcych ustawien
opcjonalnych.
- Potwierdzi¢ (25) /odrzucié (
Wi-Fi- oraz Bluetooth

) przywrocenie ustawien

) resetowanie ustawien

- Potwierdzi¢ (2)/odrzuci¢ (M) resetowanie profili
uzytkownikéw
- Potwierdzi¢ (25)/odrzuci¢ (IF) resetowanie numeracjii

zdjec
+ Zostanie wyswietlony komunikat

- Nalezy wylqczy¢ aparat i wlaczyé go jeszcze raz

POZOSTALE FUNKCJE / RESETOWANIE APARATU DO USTAWIEN FABRYCZNYCH



Wskazéwki

Po zresetowaniu urzqdzenia nalezy ponownie ustawi¢
date i godzine oraz jezyk. Pojawia sie odpowiednie
zapytanie.

Zerowanie numeracji zdje¢ mozna réwniez wykonaé
oddzielnie w punkcie menu

(patrz str.190).

AKTUALIZACJE OPROGRAMOWANIA
SPRZETOWEGO

Leica nieustannie pracuje nad dalszym rozwojem i opty-
malizacjq Pahstwa aparatu. Poniewaz bardzo wiele
funkcji aparatu jest sterowanych wylqcznie oprogramo-
waniem, ulepszenia i rozszerzenia zakresu funkcji mogq
by¢ zainstalowane w aparacie w pdzniejszym czasie.

W tym celu Leica oferuje w nieregularnych odstepach
czasu aktualizacje oprogramowania, ktére sq dostepne
do pobrania na naszej stronie internefowe;.

Po zarejestrowaniv aparaty, Leica bedzie informowadé
Panstwa o wszelkich nowych aktualizacjach. Uzytkownicy
programu Leica FOTOS sq réwniez automatycznie infor-
mowani o aktualizacjach oprogramowania sprzetowego
dla swoich aparatéw Leica.

Aktualizacje oprogramowania sprzetowego mozna insta-

lowaé na dwa rézne sposoby.

- wygodnie za pomocq aplikacji Leica FOTOS (patrz
str. 194)

- bezposrednio w menu aparatu
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Aby ustalié, ktéra wersja oprogramowania
jest zainstalowana
-+W menu gtéwnym wybrac
Biezgca wersja oprogramowania sprzetowego jest
wyswietlana obok punkiu menu

Ca

Firmware

Dalsze informacje dotyczqgce rejestracii, aktualizacii
oprogramowania sprzetowego i pobierania plikow dla
aparaty, a takze wszelkie zmiany i uzupetnienia infor-
macji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi mozna zna-
lez¢ w czesci ,Obszar Klienta” pod adresem:

https://club leica-camera.com
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PRZEPROWADZANIE AKTUALIZACII
OPROGRAMOWANIA SPRZETOWEGO

Przerwanie trwajqcej aktualizacji oprogramowania
sprzetowego moze spowodowaé powazne i nieod-
wracalne uszkodzenie urzgdzenial
Dlatego podczas aktualizacji oprogramowania
sprzetowego nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na
ponizsze instrukcje:

Nie wytqczaé aparatu!

Nie wyjmowaé karty pamieci!

Nie wyjmowa¢ akumulatora!

Wskazéwki

- Jesli akumulator nie jest wystarczajgco natadowany,
pojawi sie komunikat ostrzegawczy. W takim przypad-
ku nalezy najpierw natadowac akumulator i powtérzy¢
procedure opisang powyzej.
W podmenu znajdujq sie dalsze
znaki lub numery dopuszczenia whasciwe dla danego
urzqdzenia i kraju.



PRZYGOTOWANIA

— Catkowicie natadowac i wtozyé akumulator
— Usunq¢ z karty pamieci wszelkie pliki oprogramowa-
nia sprzetowego
- Zalecane jest utworzenie kopii zapasowe| wszyst-
kich nagran z karty pamieci, a nastepnie sformato-
wanie je| w aparacie.
(Uwaga: utrata danych! W przypadku formatowa-
nia karty pamieci wszystkie znajdujqce sie na niej
dane zostang utracone.)
— Pobra¢ najnowsze oprogramowanie sprzetowe
— Zapisac na karcie pamieci
Plik z oprogramowaniem sprzetowym musi by¢ za-
pisany na najwyzszym poziomie karty pamieci (nie
w podkatalogu).
= Wilozyc¢ karte pamieci do aparatu
- Wilqczy¢ aparat

AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA
APARATU

— Przeprowadzi¢ przygotowania
=W menu gtéwnym wybra¢
- Wybra¢
-+ Wybra¢
- Zostanie wyswietlone zapytanie z informacjq o ak-
tualizacji.
Pojawia sie zapytanie
- Wybra¢ [/
- Aktualizacja rozpocznie sie automatycznie.
Podczas tego procesu miga dioda statusu.
Po pomysinym zakonczeniu pojawia sie odpowiedni
komunikat z prosbag o ponowne uruchomienie.
= Nalezy wytqczy¢ aparat i wigczyé go jeszcze raz

Wskazéwka
Po ponownym uruchomieniu urzqgdzenia nalezy po-
nownie ustawi¢ date i godzine oraz jezyk. Pojawia sie
odpowiednie zapytanie.

- Jesli aktualizacja jest importowana przez Leica FOTOS,
ustawienia te sq automatycznie przejmowane.

193



LEICA FOTOS

Aparat mozna sterowaé zdalnie za pomocg smartfona/
tabletu. W tym celu nalezy najpierw zainstalowaé na
urzqgdzeniu mobilnym aplikacje ,Leica FOTOS". Ponadto
Leica FOTOS oferuje wiele innych przydatnych funkgji:

- Geotagowanie dla zdje¢ (patrz str. 75)

— Przesytanie plikow

Instalowanie aktualizacji oprogramowania sprzeto-
wego

— Samowyzwalacz z mozliwoscig wyboru czasu realiza-

cji za pomocq pilota, np. do zdjeé grupowych

Liste dostepnych funkcji oraz instrukcje obstugi mozna
znalezé w Leica FOTOS. Nalezy réwniez zapoznad sie
z informacjami prawnymi na stronie 6.

— Nalezy zeskanowaé ponizszy kod QR za pomocg
urzqdzenia mobilnego

lub

— Zainstalowa¢ aplikacje przez Apple App Store™ lub
Google Play Store™
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POLACZENIE (iPhone)

POLACZENIE Z MOBILNYM
URZADZENIEM PO RAZ PIERWSZY

Przy pierwszym potqczeniu z urzgdzeniem mobilnym
aparat i urzgdzenie mobilne muszq zosta¢ sparowane.

INFORMACIJE O MENU

Jesli kreator potaczen nie zostat uzyty lub ma by¢ podig-
czonych wiece| urzqdzen przenosnych, te same usta-
wienia sq w kazdej chwili dostepne za posrednictwem
punktu menu

W APARACIE FOTOGRAFICZNYM

—W menu gtéwnym wybra¢
-+ Wybraé

NA URZADZENIU MOBILNYM

= Uruchomi¢ Leica FOTOS
-+ Wybra¢ ,Add Camera”
= Wybra¢ model aparatu
=+ Wybra¢ ,Scan the QR code”
- Zeskanowa¢ kod QR
+ Polqczenie zostanie nawigzane. Moze to zajqé
chwile.
- Po pomyslnym nawigzaniv polgczenia dioda stanu

LED zaswieci sie na krotko, a aparat wyswietli od-
powiedni komunikat.

Wskazéwki
Proces parowania moze potrwac kilka minut.
Parowanie nalezy przeprowadzi¢ tylko jeden raz dla
kazdego mobilnego urzgdzenia. Dzigki temu urzqdze-
nie zostanie dodane do listy znanych urzqdzen.



POLACZENIE ZE ZNANYMI
URZADZENIAMI

W APARACIE FOTOGRAFICZNYM
W menu gltéwnym wybrac

- Wybra¢

NA URZADZENIU MOBILNYM

- Uruchomi¢ Leica FOTOS
- Wybra¢ model aparatu
- Potwierdzi¢ zapytanie

- Aparat automatycznie fgczy sie z urzgdzeniem
mobilnym.

POLACZENIE (Android)

POLACZENIE Z MOBILNYM
URZADZENIEM PO RAZ PIERWSZY
Polgczenie odbywa sie za pomocg WLAN. Przy pierw-

szym polqczeniu z urzgdzeniem mobilnym aparat i urzg-
dzenie mobilne muszq zosta¢ sparowane.

INFORMACIJE O MENU

Jesli kreator potqczen nie zostat uzyty lub ma by¢ podtg
czonych wiecej urzqdzeh przenosnych, te same usta-
wienia sq w kazdej chwili dosiepne za posrednictwem
punktu menu

W APARACIE FOTOGRAFICZNYM

-+ W menu gtéwnym wybrac
-+ Wybra¢
- Nalezy poczekaé¢ az na ekranie pojawi sie kod QR

NA URZADZENIU MOBILNYM

= Uruchomié¢ Leica FOTOS
-+ Wybra¢ ,Add Camera”
- Wybra¢ model aparatu
- Polgczenie zostanie nawigzane. Moze to zajac
chwile.
- Po pomyslnym nawigzaniu potgczenia dioda stanu
LED zaswieci sig na krétko, a aparat wyswietli od-
powiedni komunikat.

Wskczowkl

Proces parowania moze potrwac kilka minut.

- Parowanie nalezy przeprowadzic tylko jeden raz dla
kazdego mobilnego urzadzenia. Dzigki temu urzqdze-
nie zostanie dodane do listy znanych urzadzen.
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POLACZENIE ZE ZNANYMI
URZADZENIAMI

W APARACIE FOTOGRAFICZNYM

-W menu gtéwnym wybrac
- Wybraé

NA URZADZENIU MOBILNYM
= Uruchomi¢ Leica FOTOS

PRZEPROWADZANIE AKTUALIZACII

OPROGRAMOWANIA SPRZETOWEGO

Przerwanie trwajgcej aktualizacji oprogramowania
sprzetowego moze spowodowaé powazne i nieod-
wracalne uszkodzenie urzgdzenial

Dlatego podczas aktualizacji oprogramowania
sprzetowego nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na
ponizsze instrukcje:

+ Nie wylaczaé aparatu!

- Nie wyjmowac karty pamieci
- Nie wyjmowa¢ akumulatoral
+ Nie zdejmowa¢ obiektywu!

- Wybra¢ model aparatu
- Potwierdzi¢ zapytanie

- Aparat automatycznie fgczy sie z urzgdzeniem
mobilnym.

Program Leica FOTOS informuje o dostepnosci aktualiza-
cji oprogramowania sprzetowego dla aparatéw Leica.

— Postepowac zgodnie z instrukcjami w aplikacji Leica

FOTOS
Wskazéwki

- Jesli akumulator nie jest wystarczajgco natadowany,
pojawi sie komunikat ostrzegawczy. W takim przypad-
ku nalezy najpierw natadowaé akumulator i powto-
rzy¢ procedure opisang powyze.

- Aktualizacje oprogramowania sprzefowego mozna
rowniez instalowaé za posrednictwem menu aparatu
(patrz str.191).
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PIELEGNACJA/
PRZECHOWYWANIE

Jesli aparat nie bedzie uzywany przez dluzszy czas,

zalecamy nastepujqce czynnosci:

- Wylqczy¢ aparat

- Wyjq¢ karte pamiegci

- Wyja¢ akumulator (po ok. 2 miesigcach wprowadzony
czas i data zostang utracone)

OBUDOWA APARATU

+ Sprzet nalezy utrzymywaé w czystosci, poniewaz
wszelkie zabrudzenia sq pozywkq dla mikroorgani-
zmow.

Nalezy czysci¢ aparat wylgcznie migkkg i suchg
sciereczkg. Uporczywe zabrudzenia nalezy najpierw
zwilzy¢ silnie rozcienczonym ptynem do mycia naczyn,
a nastepnie wytrze¢ suchg szmatkq.

- Jesli na aparat rozprysnie sie stona woda, nalezy
zwilzyé miekkq Sciereczke wodq z kranu, doktadnie
Wykrecxc’ i nastepnie wytrzeé nig aparat. Nastepnie
poprawic¢ suchq Sciereczkq.

+ Aby usung¢ plamy i odciski palcow, nalezy przetrze¢
aparat czystq, niestrzepiqeq sie Sciereczka. Wigksze
zanieczyszczenia w trudno dostepnych zakamarkach
obudowy aparatu mozna usungé za pomocg matego
pedzelka. Nie wolno przy tym w zadnym wypadku
dotyka¢ listew blokujgcych.

- Aparat nalezy przechowywaé najlepiej w zamknietym
i wyscietanym pojemniku, aby nic o niego nie ocierato
i aby byt chroniony przed kurzem.

- Aparat nalezy przechowywaé w suchym i odpowied-
nio wentylowanym miejscu, chronionym przed wysoki-
mi femperaturami i wilgociq. Jesli aparat jest uzywany
w wilgotnym srodowisku, nalezy koniecznie usung¢
wszelkg wilgo¢ przed ponownym przechowywaniem.

- Aby unikngé rozwoju grzybéw, nie nalezy przechowy-
waé aparatu w skorzanej torbie przez diuzszy czas.

+ Torby, ktére ulegly zamoczeniu podczas uzytkowania,
powinny zostaé oproznione, aby zapobiec uszkodze-
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niu sprzetu przez wilgo¢ i ewentualne pozostatosci
garbnika.

+ Wszystkie mechanicznie poruszajgce sig fozyska i

powierzchnie slizgowe aparatu sq nasmarowane. Jesli
aparat nie jest uzywany przez diuzszy czas, nalezy go
uruchomi¢ kilkakrotnie co trzy miesigce, aby zapobiec
zjetczeniu posmarowanych miejsc. Zalecana jest row-
niez wielokrotna regulacja i uzycie wszystkich innych
elementow obstugi.

-+ W przypadku stosowania w gorgeym i wilgotnym kli-

macie tropikalnym, sprzet fotograficzny powinien by¢
wystawiony w jak najwiekszym stopniu na dziatanie
sfonca i powietrza w celu ochrony przed grzybami.
Zaleca sig przechowywanie w szczelnie zamknietych
pojemnikach lub torbach tylko wéwczas, gdy stoso-
wany jest takze srodek wysuszajqey (np. zel krzemion-
kowy).

OBIEKTYW

+ W przypadku zewnetrznych soczewek obiektywu

usuwanie kurzu za pomocq pedzelka z migkkim wio-
siem jest zazwyczaj w zupetnosci wystarczajqee. Jesli
soczewki sg jednak znacznie zabrudzone, mozna

je starannie wyczysci¢ czystq i miekkqg $ciereczkg
pozbawiong ciat obcych, wykonujgc okrezne ruchy
od wewnqtrz do zewngtrz. Do tego celu zalecane sq
przechowywane w ochronnym pojemniku $ciereczki

z mikrofibry dostepne w specijalistycznych sklepach
fotograficznych i optycznych. Mogag one by¢ prane w
1empercﬁuroch do 40°C. Nie nalezy |ednol< uzywad
ptynu do ptukania tkanin i ich prasowaé. Sciereczki
do czyszczenia obiektywu impregnowane chemikalia-
mi nie powinny by¢ stosowane, poniewaz mogg one
uszkodzi¢ szkto soczewek.

Optymalng ochrone przedniej soczewki w niekorzyst-
nych warunkach fotografowania (np. piasek, zachla-
panie stong wodq) zapewniajq bezbarwne filtry
UVA. Nalezy jednak wzigé pod uwage, ze (jak kazdy
filtr) mogg one powodowa¢ niepozgdane odbicia

w niektorych sytuacjach podswietlenia i przy duzych
kontrastach.

- Zakrywki obiektywu chronig go réwniez przed przy-

padkowymi odciskami palcow i deszczem.



+ Wszystkie mechanicznie poruszajace sie fozyska i po-
wierzchnie §lizgowe obiektywu sq nasmarowane. Jesli
obiektyw nie jest uzywany przez diuzszy czas, nalezy
poruszy¢ od czasu do czasu pierscieniem regulacii
ostrosci i regulacji przystony, aby zapobiec zjetczeniu
posmarowanych miejsc.

WIZJER/EKRAN

- Jedli na lub w aparacie utworzyta sie wilgo¢ konden-
sacyjna, nalezy go wylgczyé i pozostawic¢ w tempera-
turze pokojowej na okoto 1 godzine. Po wyréwnaniu
sie temperatur w pomieszczeniu i w aparacie wilgoc
kondensacyjna zniknie automatycznie.

AKUMULATOR

+ Akumulatory litowo-jonowe powinny by¢ przechowy-
wane tylko w stanie czesciowo natadowanym, tzn. ani
catkowicie roztadowane, ani catkowicie natadowane.
Stan fadowania jest wyswietlany na ekranie. W przy-
padku przechowywania sprzetu przez bardzo diugi
czas nalezy tadowaé akumulator dwa razy w roku
przez ok. 15 minut, aby unikng¢ catkowitego roztado-
wania.

KARTY PAMIECI

Ze wzgledow bezpieczenstwa karty pamieci powinny
b\/c przechowywane wylgcznie w odpowiednim po-
jemniku antystatycznym.

Nie nalezy przechowywaé kart pamieci w miejscach,
w ktérych sg one narazone na dziatanie wysokich
temperatur, bezposredniego $wiatta stonecznego, pdl
magnetycznych lub wytadowan elektrostatycznych.
Nalezy zawsze wyjq¢ karte pamieci, jesli aparat nie
bedzie uzywany przez diuzszy czas.

Zaleca sig od czasu do czasu formatowaé karte pa-
mieci, poniewaz fragmentacja zachodzgca na skutek
usuwania danych moze sprawi¢, ze cze$é pamieci
bedzie zablokowana.
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CZESTE PROBLEMY

Problem

Problemy z akumulatorem

Prawdopodobna przyczyna

Propozycje naprawy usterek

Akumulator wyczerpuije sie bardzo
szybko

Zbyt zimny akumulator

Rozgrza¢ akumulator (np. w kieszeni
spodni) i wlozy¢ go dopiero bezposrednio
przed fotografowaniem

Zbyt gorgey akumulator

Odczeka¢, az akumulator ostygnie

Jasno$¢ ekranu lub EVF ustawiona na
bardzo wysokim poziomie

Zmniejszyc jasnos¢

Tryb oszczedzania energii nie jest aktywny

Wybraé

Tryb AF stale aktywny

Wybraé inny tryb

State potqczenie WLAN

Wylgczyé sie¢ WLAN gdy nie jest
uzywana

Ciqgte korzystanie z ekranu (np. tryb
podglgdu na zywo)

Wylgczyé funkcje

Wielokrotne tadowanie akumulatora

Akumulator osiggngt koniec swojego czasu
eskploatacii
Wymieni¢ akumulator

Namierzanie AF z aktywnym AFc

Uzy¢ AFs lub MF

Aktywny podglad zapisanych zdje¢ (
)

Wylqczy¢ funkcje

tadowanie trwa diugo

Zbyt zimny lub zbyt gorgey akumulator

tadowaé¢ akumulator w temperaturze
pokojowe]

Lampka kontrolna tadowania $wieci
sie, ale akumulator nie jest fadowany

Na stykach akumulatora znajduje sie brud

Wyczysci¢ styki miekkg, suchg szmatkg

Wielokrotne tadowanie akumulatora

Akumulator osiggnat koniec swojego czasu
eskploatacji
Wymieni¢ akumulator

Problemy z aparatem

Aparat nagle sie wylgcza

Wyczerpany akumulator

Natadowaé lub wymieni¢ akumulator

Aparat nie wlacza sie

Wyczerpany akumulator

Natadowaé lub wymieni¢ akumulator

Zbyt zimny akumulator

Rozgrza¢ akumulator (np. w kieszeni
spodni)

Aparat wylgcza sie ponownie
ncﬁychmiosi po wigczeniu

Wyczerpany akumulator

Natadowaé lub wymieni¢ akumulator

Nagrzewanie sie aparatu

Generowanie ciepta podczas nagrywania
filméw o wysokiej rozdzielczosci (4K) lub
wykonywania zdje¢ seryjnych przy uzyciu
formatu DNG

Brak usterki, w przypadku silnego
nagrzania nalezy pozwoli¢ aparatowi
ostygnqc
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Aparat nie rozpoznaje karty pamieci

Karta pamieci jest niekompatybilna lub
uszkodzona

Wymieni¢ karte pamieci

Karta pamieci jest meprovv\dlowo
sformatowana

Sformatowaé karte pamieci w aparacie
(Uwaga: utrata danych!)

Menu i powiadomienia

Wizjer elekironiczny jest ciemny

Jasnosc¢ EVF ustawiona na zbyt niskim
poziomie

Ustawi¢ jasnos¢ EVF

Menu nie jest po polsku

W menu
ezyk

wybra¢ wymagany

\/\/\Z\er e|e\<1romczny jest ciemny

Przetqczanie migdzy EVF i LCD nieprawi-
dtowo ustawione

Wybra¢ odpowiednie ustawienie

Obraz w wizjerze jest nieostry

Sprawdzi¢ ustawienie dioptrii, w razie
potrzeby wyregulowaé ustawienie dioptrii

Ekran jest zbyt ciemny lub zbyt jasny/
stabo widoczny

Jasno$é jest ustawiona nieprawidiowo

Ustawi¢ jasnosé ekranu

Zbyi moly kat patrzenia

Patrzeé na ekran tak pionowo, \ok fo
mozliwe

Zastoniety czujnik jasnosci

Upewni¢ sig, ze czujnik jasnosci nie jest
zakryty

Live View nagle sie zatrzymuje lub nie
uruchamia

Aparat mocno sie nagrzewa z powodu
wysokiej temperatury otoczenia,
diugotrwatej pracy w trybie podgladu na
zywo, diugotrwatego nagrywania filméw
lub zdje¢ seryjnych

Pozostawi¢ do ostygniecia

Jasno$c w trybie Live View nie
odpowiada jasnosci nagran

Ustawienia jasnosci ekranu nie majg
wplywu na nagrania

W razie potrzeby dostosowaé ustawienia
jasnosci

Podglad ekspozycji nie jest aktywny

Wigczy¢ funkcje

Po zrobieniu zdjecia liczba pozosta-
tych zdjec¢ nie jest zmniejszana

Zdjecie zajmuje niewiele miejsca w
pamieci

Brak usterki, liczba pozostatych zdje¢ jest
przyblizona

Zdjecie

Szumy pojawiajg sie na

ekranie/w wizjerze, gdy spust
migawki jest wcisniety do pierwszego
punktu nacisku

Wzmocnienie jest zwiekszane w celu
utatwienia kompozycji, gdy obiekt jest
stabo o$wietlony, a otwér przystony jest
zmniejszany

Brak usterki, nagrania nie sg zaktécone

Ekran/wizjer wylqcza sie po bardzo
krétkim czasie

Aktywne ustawienia oszczedzania energii

W razie potrzeby zmieni¢ ustawienia

Wyswietlacz wylgcza sie po
nagraniu/ekran ciemnieje po
nC‘ng‘m\U

Lampa btyskowa taduie sie po nagraniu,
ekran wylqcza sie na ten czas

Poczeka¢, az lampa blyskowa zostanie
natadowana
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Lampa blyskowa nie wyzwala sie

Przy obecnych ustawieniach nie mozna
uzywaé lampy blyskowej

Uwzgledni¢ liste ustawien kompatybilnych
z funkcjg lampy blyskowej

W\/CZEFPO ﬂ\// okumu\oior

Natadowaé lub wymieni¢ akumulator

Naci$nigcie spustu migawki, gdy lampa
blyskowa jest jeszcze tadowana

Poczeka¢, az lampa btyskowa zostanie
w petni natadowana

Wybrana funkcja blokady elektronicznej

Dostosowad ustawienie

Aktywny automatyczny bracketingu
ekspozycji lub tryb zdjec¢ seryjnych

Dostosowaé ustawienie

Lampa blyskowa nie oéwietla
catkowicie obiekiu

Obiekt poza zasiegiem lampy blyskowe;

Doprowadzi¢ obiekt do zasiegu lampy
blyskowej

Swiatto |omp\/ b*yskowe\ jest przys*omefe

Upewnic sie, ze lampa blyskowa nie jest
zakryta przez palce lub przedmioty.

Aparat sie nie odblokowuje/
W\//ZWO‘OCZ wy*qczony/brok
mozliwosci nagrywania

Karta pamieci jest petna

Wymieni¢ karte pamieci

Karta pamieci nie jest sformatowana

Sformatowa¢ ponownie karte pamieci
(Uwaga: utrata danych!)

Karta pamieci jest zabezpieczona przed
zapisem

Wylgczyé zabezpieczenie karty pamieci
przed zapisem (mata dzwignia z boku
karty pamieci)

Brud na stykach karty pamieci

Wyczyscié styki migkkg bawetniang lub
Iniang $ciereczka

Karta pamieci jest uszkodzona

Wymienic¢ karte pamieci

Przegrzome CZU|WL<O

Odczeka¢, az aparat ostygnie

Aporcﬂ wy*qczy* sig avfomatycznie (

Ponownie wigczyé aparat
W razie potrzeby wylgczyé funkcje
automatycznego wylgczania

Dane zdje¢ sq przesylane na karte
pamieci, a bufor jest petny

Prosze czekaé

Funkcja redukcji szuméw dziata (np. po
zdjgciach nocnych z dlugim czasem
naswietlania)

Odczekaé lub wytqczyé redukcje szumow

Wyczerpany akumulator

Natadowaé lub wymieni¢ akumulator

Aparat przetwarza nagranie

Prosze czeka¢

Numeracja zdjec jest wyczerpana

Patrz rozdzial , Zarzqgdzanie danymi”

Obraz nie jest automatycznie
wyostrzany

AF nie jest wlgczony

Wihqczye AF

Brak wykrywania twarzy/twarz nie
|est rozpoznawana

Zakryta twarz (okulary przeciwsfoneczne,
kapelusz, diugie wilosy itp.)

Usunq¢ przeszkadzajqce przedmioty

Twarz zajmuje zbyt mato miejsca na zdjeciv

Zmieni¢ kompozycje zdjecia

Twarz nachylona lub pozioma

Trzymaé twarz prosto

Aparat jest trzymany krzyvvo

Trzymaé aparat prosto

Trzymaé aparat prosto

Uzy¢ lampy blyskowej, poprawi¢
o$wietlenie
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Aparat wybiera niewlasciwy obiekt/
motyw

Nieprawidtowo wybrany obiekt znajduje
sie blizej srodka obrazu niz obiekt gtéwny

Zmieni¢ fragment zdjecia lub wykona¢
zdjecia z wykorzystaniem blokady ostrosci

Obiektem wybronym przez pomylke jest
twarz

Wylgczyé rozpoznawanie twarzy

Zapis ciggly nie jest mozliwy

Aparat sie przegrzat i funkcja zostata
tymczasowo wylgczona w celu jego
ochrony

Odczeka¢, az aparat ostygnie

Obraz na ekranie wydaie sie
zaszumiony

Funkc'\o wzmacniania $wiatta ekranu
w ciemnym otoczeniu

Brak usterki, nagrania nie sq zaklécone

Zapisywanie nagran trwa bardzo

diugo

AkTyWﬂO FedUkC“C} szuméw pI'Zy d*uglm
czasie ekspozyc]i

Wylgczyé funkcje

Wihozona karta pamieci dziata wolno

Uzy¢ odpowiedniej karty pamieci

Brak mozliwosci recznego balansu

bieli

Motyw zbyt ciemny lub zbyt jasny

Aparat nie ustawia ostrosci

Zqdany obiekt znajduje sie zbyt blisko
aparaty

Wybraé tryb makro

Zqdana cze$é motywu jest bardzo daleko

Zakonczyé tryb makro

Motyw nie nadaije sie do AF

Uzy¢ blokady ostrosci/zapisywanie
ostroéci lub wybraé reczne ustawianie
ostrosci

Punkt AF zaznaczony na czerwono,
gdy AF jest aktywny, obrazy

rozmadzane

Ustawianie ostroéci nie powiodto sie

Nalezy ponownie sprébowaé ustawié
ostrosé

Brak mozliwosci wyboru punktu AF

Pierscien regulacii ostroéci nie znajduje sie
w potozeniu AF

Ustawi¢ pierscien regulacii ostrosci
w potozeniu AF

Wybrana jest automatyczna kontrola pola
pomiaru lub wykrywanie twarzy w trybie

AF

Wybra¢ inng regulacje

Jeden z programéw scenicznych jest
aktywny

W ustawieniu wybraé

Aktywne odtwarzanie zdjeé

Whylgczyé odtwarzania zdjeé

Aparat w trybie gotowosci

Nacisng¢ spust migawki do pierwszego
punktu nacisku

Nie swieci sig oswietlenie wspomaga-
jace AF

Aparat jest w trybie nagrywania

Zmienic tryb pracy

Funkcja nie jest aktywna

Wigczyé AF

Nagrania

Nagrywanie nie jest mozliwe

Aparat sig przegrzat i funkcja zostata
tymczasowo wylgczona w celu jego
ochrony

Odczeka¢, az aparat ostygnie
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Nagrywanie zatrzymuje sie
samoczynnie

Osiggnieto maksymalny czas trwania
pojedynczego nagrania

Predkos¢ zapisu na karcie pamieci jest zbyt
niska dla wybranej rozdzielczosci/
kompresji filmu

Wiozy¢ inng karte pamieci lub zmieni¢
metode przechowywania danych

W trybie ,Video” nie mozna wybra¢
opdji

Jako format filmu nie zostat wybrany
format 10-bitowy

Przelqczenie na format 10-bitowy lub MOV
w formacie film

Odtwarzanie i zarzqgdzanie nagraniami

Nie mozna usungé wybranych nagran

Niektére z wybranych nagran sq tylko do
odczytu

Usungé ochrone przed zapisem (za
pomocq urzgdzenia, za pomocq kiérego
p‘\k byl p\erWOimle Chromlom\// przed
zapisem)

Numeracja plikéw nie zaczyna sie od

1

Na karcie pamieci znajduja sie juz
nagrania

Patrz rozdziat ,Zarzgdzanie danymi”

Ustawienia czasu i daty sq
nieprawidtowe lub ich brak

Aparat nie byt uzywany przez dhugi czas
(zwlaszcza z wyjetym akumulatorem)

Wihozy¢ natadowany akumulator i wprowa-
dzi¢ nowe ustawienia

Znaczniki czasu i daty na zdjeciach
nie sq poprawne

Nieprawidfowo ustawiony czas

Ustawi¢ prawidlowo czas

Uwaga: ustawienia czasu zostang
utracone, jeéli akumulator nie bedzie
vzywany przez diuzszy czasu/aparat
bedzie przechowywany z roztadowanym
akumulatorem

Znaczniki czasu i daty na zdjeciach
sq niepozgdane

Ustawienie nie jest przestrzegane

Nie mozna pézniej skasowac.
W razie potrzeby wylgczyé funkcje.

Nagrania sq uszkodzone lub ich
brakuje

Karta pamieci zostata wyjeta, podczas
gdy migata kontrolka gotowosci

Nie wyjmowacé karty, gdy miga kontrolka
gotowosci Natadowaé akumulator.

Btedne lub uszkodzone formatowanie
karty

Ponownie sformatowaé koru—g pamieci
(Uwaga: utrata danych!)

Ostatnie nagranie nie jest wyswietla-
ne na ekrome

Podglad nie jest aktywny

Wigezyc

Czesci moich scen filmowych nie sq
w petni widoczne na obrazie

Réznica w proporcjach obrazu miedzy
aparatem fotograficznym a nosnikiem
reprodukcji

Ustawi¢ w aparacie prawidiowe proporcje
obrazu

Jako$é obrazu

Szumy w obrazie

Diugi czas ekspozycji (>1s)

Wiqczy¢ funkeje redukeji szumow dla
dtugich czaséw ekspozydji

Czuto$¢ ISO ustawiona zbyt wysoko

Zmniejszy¢ czutos¢ 1ISO

Kolory nienaturalne

Balans bieli nie usfowiony/meprovvldbwo
ustawiony

Dostosowa¢ balans bieli do zrodta swiatta
lub zrobi¢ to recznie

Okragle biate plamki, podobne do
baniek mydlanych

Fotografia z lampg blyskowq w bardzo
ciemnym otoczeniu: odbicia czgsteczek
kUrZU

Wylgczyé lampe blyskowq
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Zdjecia sq nieostre

Obiektyw jest zabrudzony

Wyczysci¢ obiektyw

Obiektyw jest zablokowany

Trzyma¢é przedmioty z dala od obiektywu

Aparat zostat poruszony podczas
mGgryWOﬂlO

Uzy¢ lampy blyskowe]

Zamontowaé aparat na statywie

Uzy¢ krétszego czasu otwarcia migawki

Makro funkcja

Wybra¢ zgdany tryb

Zdjecia sq przeswietlone

Lampa blyskowa aktywna nawet w jasnym
otoczeniu

Zmieni¢ tryb lampy blyskowe;

Silne zrédlo $wiatta na zdjeciu

Unika¢ silnych zrédet $wiatta na zdjeciu

(Pof)swiatto tylne wpada do obiektywu
(rowniez ze zrédet $wiatta spoza obszaru
fotografowania)

Uzy¢ ostony przeciwstonecznej lub zmieni¢

obiekt

Wybrano zbyt diugi czas ekspozycji

Wybraé krétszy czas ekspozycji

Rozmycie/stabilizator obrazu nie
dziata

Fotografowanie w ciemnych miejscach bez
lampy blyskowej

Uzy¢ statywu

Obraz gruboziarnisty lub szumy
w obrazie

Czuto$¢ ISO ustawiona zbyt wysoko

Zmniejszy¢ czutos¢ 1ISO

Poziome paski

Fotografowanie z migawkg elektroniczng
przy zrodtach swiatla takich jak lampa
fluorescencyjna lub lampa LED

Sprobowac krétszych czaséw otwarcia
migawki

Kolory i jasnosé¢ znieksztatcone

Nagrywanie przy sztucznym o$wietleniu
lub duzej jasnosci

Ustawi¢ balans bieli lub wybra¢
odpowiednie presety oswietlenia

Nie sq wyswietlane zadne zdjecia

Brak karty pamieci

Wiozy¢ karte pamieci

Nagrania zostaty wykonane innym
aparatem

Przesta¢ nagrania do innego urzqdzenia
w celu ich przeglgdania

Nie mozna wyswietli¢ zdje¢

Nazwa pliku zdjecia zostala zmieniona za
pomocq komputera

Uzy¢ odpowiedniego oprogramowania
do przesytania obrazéw z komputera do
aparaty

Jako$é obrazu filmu

Filmowanie z migotaniem/powstawa-

niem paskow

Zaktécenia od zrédia Swiatta przy
sztucznym oéwietleniu

W przypadku rozdzielczosci

wybrac inng czestotliwosé
odswiezania (zgodnq z lokalng
czestotliwoiciq sieci zasilajgcej)

Szumy aparatu na nagraniach

Obstuga pokretet

Nie uzywaé pokretet regulacyjnych
podczas nagrywania

Brak dzwieku podczas odtwarzania
filmu

Glosnos¢ odtwarzania ustawiona zbyt nisko

Zwigkszy¢ glosnos¢ odtwarzania

Mikrofon zastoniety podczas nagrywania

Upewni¢ sie, ze mikrofon jest odsfoniety
podczas nagrywania

Glosniki sq ukryte

Odsloni¢ glosniki podczas odtwarzania

Mikrofon byt wylqczony podczas
nagrywania

Wiqgczyé mikrofon
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Migotanie lub poziome paski na
filmach

Czujniki CMOS wykazujq to zjawisko przy
zrodtach $wiatta takich jak lampy LED lub
swietlowki

Wybrac recznie staly czas otwarcia
migawki (np1/100ss)

Smartfony/WLAN

Potgczenie WLAN jest przerwane

Aparat wylqcza sie w przypadku
przegrzania (funkcja ochronna)

Odczeka¢, az aparat ostygnie

Brak mozliwosci sparowania
z urzgdzeniem mobilnym

Urzgdzenie mobilne zostato juz sparowa-
ne z aparatem

W telefonie komérkowym skasowaé
zapisang w ustawieniach Bluetooth
rejestracje aparatu i powtdrzyé parowanie

Polqczenie z urzadzeniem mobilnym/
przenoszenie zdje¢ nie dziala

Urzgdzenie mobilne znajduje sie zbyt
daleko

Zmniejszy¢ odleglosé

Zaktécenia powodowane przez inne
urzqgdzenia znajdujgce sie w poblizu,
np telefony komérkowe lub kuchenki
mikrofalowe

Zwiekszy¢ odleglos¢ od zrédet zaktocen

Zaklécenia powodowane przez wiele
urzgdzen przeno$nych w otoczeniu

Podigczyé ponownie/usungé inne
urzgdzenia mobilne

Urzgdzenie mobilne jest juz polqgczone
Zinnym Urzqdzemlem

Sprawdzi¢ polgczenia

Aparat nie jest vvyévv\eﬂomy na
ekranie konfiguracji Wi-Fi w urzqdze-
niu mobilnym

UFZQCIZE‘V’WIE‘ mob\|ne nie rozpoznaje
aparaty

Wylgczyé i ponowne wigczyé funkcje
WLAN w mobilnym urzgdzeniu
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PRZEGLAD MENU

PRZYCISKI FUNKCYJNE

Nastepujqce elementy sterujqgce sq dostepne w bezposrednim dostepie (patrz str. 54).

( —
) CL@E wmoen O OR

LEICA D-LUX 8

f

Bl Przycisk tylnego pokretla regulacyjnego Przycisk funkcyjny 1

15
I8 Przycisk funkeyjny 2
Ay  Srodkowy przycisk

WYJASNIENIE SYMBOLI

¢ = Dostep przez ekran statusu ® = Dostepne dla przyciskow funkcyjnych @ = Ustawienie fabryczne przyciskéw
funkeyinych

208



BEZPOSREDNI DOSTEP

Funkcja JECIE FILM

Ekran Przyciski funkcyjne
statusu

Photo - Video * ® °
16)
Toggle Info Levels

Exposure Lock

AF-L + AE-L

AF-L
Drive Mode
Interval Shooting

Exposure Bracketing

Self-timer
Focusing
Focus Mode *
AF Mode *
Focus Aid
Auto Magpnification
Focus Peaking
AF Assist Lamp
Touch AF
Touch AF in EVF

Exposure Metering *

*

Exposure Compens

* Niektére funkcje sq dostepne tylko poprzez bezposredni dostep. Sg one wymienione na poczatku tabeli.
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ISO

Auto ISO Settings
White Balance
Gray Card

Color Temperature

Photo File Format

JPG Settings
JPG Resolution
Noise Reduction (JPG)
Film Style

Highlight / Shadow

iDR

Scene Mode

OIS

Shutter Type

Flash Settings
Flash Mode

Exposure Preview

Auto Review

Noise Reduction (long exposure)

Thumb Wheel

User Profile

Manage Profiles

Capture Assistants

Display Settings
EVF <> LCD
LCD Brightness
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LCD Color Adjustment

EVF Color Adjustment
Leica FOTOS * [ ]
Format Storage L 2 ([ ]

Camera Settings
Edit File Name
Reset Image Numbering
Power Saving L 2 [ ]
Acoustic Signal L
Volume
Date & Time ([ ]
Camera Information * [}
Firmware

Firmware Update o

B e

License Information
Regulatory Information [ ]

Language

Reset Camera
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BEZPOSREDNI DOSTEP W TRYBIE ODTWARZANIA

Toggle Info Levels
Rate / Unrate

EVF <> LCD

Delete Single

Filter

Delete Multi

Delete All without %

N
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APARAT FOTOGRAFICZNY
Opis

Leica D-Lux 8

Rodzaj aparatu

Cyfrowy aparat kompaktowy

CZUJNIK

Rozmiar czujnika

4/3" czujnik CMOS, 21,77 MP/17 MP (catkowity/
efektywny)

Filtry

Filtr kolorowy RGB, filtr UV/IR

Formaty plikéw

Zdjecie: DNG™ (dane pierwotne), DNG + JPG, JPG
(DCF 2.0, Exif 2.31)

Film: MP4, H.264, AAC stereo

Rozdzielczo$é zdjeé

Nr. modelu

3952A

Nr. zaméwienia

19191

Bufor

DNG™: 14 lub wigcej*, JPG: 100 lub wiecej*
11fps 12 12 100
7 fps 13 13 100
21fps 23 14 100

*W oparciu o standardy CIPA i karte pamieci o wysokiej
predkosci odczytu/zapisu. Pojemnos¢ zalezy od
czestotliwosci odswiezania i formatu obrazu, przyblizona
specyfikacja (liczba mozliwych zdje¢ w pamieci
buforowej)

Nosnik pamieci

UHS-II (zalecane), UHS-, karta pamieci SD/SDHC/SDXC
Tworzywo

Catkowicie metalowa obudowar: cisnieniowy odlew
magnezowy, ostona z imitacji skory

Warunki eksploatacii

0°C do +40°C

Zigcza

Gorgca stopka ISO z dodatkowymi stykami sterujgcymi
dla lamp blyskowych Leica, gniazdo HDMI typu D, USB
31Gen Ttypu C

Gwint statywu

Stal nierdzewna 174 DIN 4503 (1/4") w podstawie
Waga

Ok. 397 g/357 g (z/bez akumulatora)

Format obrazu |Rozdzielczosé
DNG™ |16:9 5152 x2904 (15 MP)
3:2 4928 x3288 (16,2 MP)
43 4736x3552 (16,8 MP)
11 3552x3552 (12,6 MP)
L-JPG |[16:9 5152x2904 (15 MP)
3:2 4928 x3288 (16,2 MP)
43 4736x3552 (16,8 MP)
11 3552x3552 (12,6 MP)
M-JPG |16:9 3840x2160 (8,3MP)
3:2 3504x2336 (8,2 MP)
4:3 3360x2520 (8,5MP)
1 2528 x2528 (6,4 MP)
S-JPG |16:9 19201080 (2,1 MP)
3:2 2496 x1664 (4,2 MP)
4:3 2368 x1776 (4,2 MP)
1 1776x1776 (3,2 MP)

Rozmiar pliku

DNG™: ok. 31 MB, w zaleznosci od rozdzielczosci

i zawartosci obrazu

JPG: w zaleznoéci od rozdzielczoéci i zawartosci obrazu

Film: maks. dlugosé: 29 min
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Gtlebia koloréw
DNG™: 12 bit

JPG: 8 bit
Przestrzen barw
Zdjecie: sSRGB
Rozdzielczo$é filmu

Rozdzielczo$é

4K 3840x2160

Full HD 19201080

HD 1280x720

Liczba klatek filmu na sekunde/szybko$¢ transmisji

4K30p |2997fps |4K4:2:0/8bit |h.264 | LLGOP |100Mbps
4K24p |2398fps |4K4:2:0/8bit |h.264 |[LGOP |100Mbps
FHD 60p | 5994fps | FHD 4:2:0 / 8bit | h.264 | L-GOP | 28 Mbps
FHD 30p | 2997fps | FHD 4:2:0 / 8bit | h.264 | L-GOP | 20Mbps
HD 30p |2997fps |HD 4:2:0/8bit |h.264 |-GOP |10 Mbps

OBIEKTYW

Opis

Leica DC Vario-Summilux 1:1,7-2,8/10,9-34 ASPH.,
ekwiwalent dla formatu 35 mm: 24-75 mm, zakres
przystony: 1,7-16 / 2,816 (przy 10,9 / 34 mm)

Gwint filtra obiektywu

E43

Stabilizacja obrazu

System kompensaciji optycznej do rejestracii zdje¢ i filmow
Zakres przystony

W zaleznosci od poziomu zoomu (szerokokgtny) od
F1,7 do F16; (teleobiektyw) od F2,8 do F16 w krokach co
/3 EV

WIZJER/EKRAN

Wizjer (EVF)

OLED, rozdzielczos¢: 2 360 000 pikseli (punktéw), 60 fps,
powiekszenie: 0,74x przy proporcjach 4:3, pozycja
zrenicy wyjsciowej: 20 mm, regulacja od -4 dpt do +4 dpt,
z czujnikiem oka do automatycznego przetqczania miedzy
wizjerem a ekranem, opéznienie czasowe 0,005's
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Ekran
3" TFT LCD, ok. 1843200 pikseli (punktow), 384 ppi,

proporcje 3:2, wyswietlacz dotykowy

Migawka

Typ migawki

Mechaniczna zasuwa centralna lub opcjonalnie zasuwa
elekironiczna

Czas otwarcia migawki

Migawka mechaniczna: 60's do 1/4000's

Funkcja migawki elekironicznej: od 1s do 116000
Spust migawki

Dwustopniowy

(1. stopien: aktywacja elektroniki aparaty wigcznie
z autofokusem i pomiarem ekspozycji; 2. stopien:
wyzwolenie)

Samowyzwalacz

Czas opdznienia: 2s lub 12s

Tryb nagrywania

Zapis seryjny:

USTAWIANIE OSTROSCI

Zakres roboczy

od 50 cm do

Z ustawieniem makro: od 3 cm (szeroki kat), od 30 cm
(teleobiektyw)

Tryb ustawiania ostrosci

Automatyczny, automatyczny (makro) lub reczny
System autofokusa

Pomiar kontrastu

Tryby pracy funkcji autofokus

(samoczynnie wybiera pomiedzy N i 1),



Metody pomiaru funkcji autofokus
(z mozliwosciq przesuwania), (z mozliwoscig

przesuwania i skalowania), ’

(z mozliwosciq przesuwania),

Pola pomiarowe funkeji autofokus

49
EKSPOZYCJA

Pomiar ekspozyciji

TTL (pomiar ekspozyciji przez obiekiyw), przystona
robocza

Zasada pomiaru

Pomiar ekspozycji jest realizowany przez przetwornik
obrazu dla wszystkich metod pomiaru ekspozycji

Metody pomiaru ekspozyciji

Tryby ekspozycji
Automatyka programowa (P)
Automatyka z preselekciq przystony (A): reczne ustawianie
przysfony
Automatyka z preselekcjq czasu (S): reczne ustawianie
czasu otwarcia

migawki
Recznie (M): reczne ustawianie czasu otwarcia migawki
i przysfony
Rozne w pelni automatyczne warianty ( ):

Kompensacja ekspozyciji

+3 EV w krokach po V3 EV

Avutomatyczny bracketing ekspozyciji

3, 5 lub 7 zdje¢, gradacja pomiedzy zdjeciami do 1EV,
w krokach po /3 EV

opcjonalna dodatkowa kompensacja ekspozycii: do
+3EV

Zakres czutosci ISO

ISO 200-25000
1SO 100-25000

ISO 200-6400
ISO 100-6 400

Recznie

Balans bieli

), Ustawienia standardowe (
, ) , ), pomiar reczny (

), reczna regulacja temperatury barwowe;

, 2500 K bis 10000 K)

LAMPA BLYSKOWA
Lampa btyskowa

Zestaw zawiera: Leica CF D

Kgt lampy blyskowej

Dopasowany do najkrétszej ogniskowe| obiektywu
10,9 mm

Numer przewodni

10/7 (przy 1SO 200/100)

Zasieg lampy btyskowej

Okolo 0,6-14,1m / 0,3-8,5 m (przy najkrétszej /
najdiuzszej ogniskowe;)

Przytgcze lampy btyskowej

za posrednictwem gorgcej stopki

Czas synchronizacji btysku

«= /40005, mozna stosowac diuzsze czasy otwarcia
migawki

Kompensacja ekspozycji lampy btyskowej
+3 EV w krokach po /3 EV

WYPOSAZENIE
Mikrofon

Stereo
Glosnik
Mono

Automatyczne (
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WLAN

Funkcja Wi-Fi umozliwiajgca potgczenie z aplikacja
,Leica FOTOS". Dostepne w Apple App Store™ lub
Google Play Store™.

IEEEB02.11b/g/n kanat 1-11 (24122462 MHz),
maksymalna wydajnosé (e.ir.p.): 5,9 dBm, metoda
szyfrowania: zgodna z WLAN WPA™/WPA2™
Bluetooth

Bluetooth 5.0 LE: kanat 0-39 (2402-2480 MHz),
maksymalna wydajnosé¢ (e.ir.p.): 1,2 dBm

GPS

Moze by¢ aktywowany poprzez Leica FOTOS App, nie
wszedzie dostepny ze wzgledu na przepisy obowigzujgce
w danym kraju. Dane sq zapisywane w nagtowku Exif
plikéw nagran.

Jezyki menu

Angielski, niemiecki, francuski, wloski, hiszpanski,
portugalski, rosyjski, japonski, chinski tradycyjny, chinski
uproszczony, koreanski

ZASILANIE

Akumulator (Leica BP-DC15)

Akumulator litowo-jonowy, napiecie nominalne 7,2V
(DC), pojemnosé 1025 mAh (min.), producent: Panasonic
Energy (Wuxi) Co. Ltd, wyprodukowano w Chinach
tadowanie przez zlgcze USB

Przy wylaczonym aparacie: 5V/1500 mA (2,5W lub
wiecej)

Wartoéci nominalne napigcie wejsciowe / prad
7,2V = 0,9 A (Akku), 5V =1,0A (USB)
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LEICA CUSTOMER CARE

W sprawie konserwaciji sprzetu Leica oraz porad doty-
czqcych wszelkich produkiéw Leica iich zamawiania,
prosimy o kontakt z Biurem Obstugi Klienta Leica Came-
ra AG. W celu dokonania naprawy lub w przypadku
uszkodzenia urzadzenia mozna réwniez skontaktowaé
sie bezposrednio z Dziatem Obstugi Klienta lub serwisem
naprawczym przedstawiciela firmy Leica w danym kraju.

LEICA NIEMCY

Leica Camera AG
Leica Customer Care
Am Leitz-Park 5
35578 Wetzlar
Niemcy

Telefon: +49 6441 2080-189

Fax: +49 6441 2080-339

E-mail: customer.care@leica-camera.com
hitps://leica-camera.com

PRZEDSTAWICIELSTWO KRAJOWE

Biuro Obstugi Klienta wiasciwe dla miejsca zamieszkania
mozna znalezé na nasze stronie internetowe:
https://leica-camera.com/pl-PL/kontaktu
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LEICA AKADEMIE

Caly nasz program seminariéw z wieloma interesujgcymi
warsztatami na femat fotografii mozna znalezé na stronie:

https://leica-camera.com/pl-PL /leica-akademie
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